Concepciodn, 23 de Octubre del 2020

INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“EL AVELLANO SOLAR”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

BUTLER CORPORATION SPA

Domicilio

Coronel Alvarado 2670, Independencia

Nombre del representante legal

Jordan Butler Llanos

Domicilio del representante legal

Coronel Alvarado 2670, Independencia

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo del Proyecto es la generacion de energia eléctrica a partir de la energia
solar, a través de un pargue fotovoltaico cuya potencia maxima a inyectar a la red
de distribucion es 6 MW AC, considerando una potencia nominal instalada de 8
MW DC. El Proyecto utilizara los recursos renovables que presenta la Region del
Biobio para la produccién de energia limpia y no contaminante durante toda la fase
de operacion del mismo, por lo que el proyecto se enmarca en el contexto de las
Energias Renovables No Convencionales (ERNC).

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto EI Avellano Solar corresponde a un nuevo parque fotovoltaico ubicado
a 7 km aprox. al norte del centro de la ciudad de Los Angeles, y generaré energia
limpia a través de la construccion de una central solar fotovoltaica de 6 MW AC,
por lo que se considera como un pequefio medio de generacion distribuido
(PMGD) en base a energias renovables no convencionales (ERNC). El parque
fotovoltaico estard constituido por hasta 21.000 paneles aproximadamente,
instalados con tecnologia de seguidores de un eje. Considera la construccion de
una linea eléctrica (Linea de Interconexion) de media tension (23 kV) con una
longitud de aproximada de 108 m, la que, para transmitir la energia producida, se
conectara Sistema Eléctrico Nacional (SEN), mediante un empalme directo al
sistema de distribucion de la zona, de propiedad de la empresa CGE.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras 0 acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida util

25 afios

Monto de inversion

USD $ 8.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucién
del proyecto de modo
sistematico y

La primera actividad que marcard el inicio de la ejecucion del Proyecto
corresponde al despeje de la vegetacion y preparacion de la superficie del &rea de
Proyecto, en conjunto con la instalacion del cerco perimetral. El titular estima que
esta actividad se ejecutard en noviembre de 2020, sin perjuicio de lo anterior la
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

permanente, para efectos | fecha estard sujeta a la obtencion de RCA favorable y los permisos
de la caducidad de la | correspondientes.
RCA

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

X

Proyecto o0 actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente X

Proyecto modificaotra(s) | i | No
RCA

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del

Nombre del documento d Remitido por: Fecha
ocumento
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA ZE ; LER  CORPORATION 17/02/2020

Servicio de Evaluacion

Resolucion de admisibilidad 046 Ambiental de la Region del | 19/02/2020
Biobio

Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA Servicio  de Evaluacion

dirigido a los organismos de la administracion | 060 Ambiental de la Region del | 20/02/2020

del Estado con competencia ambiental Biobio

Servicio de Evaluacion
062 Ambiental de la Region del | 20/02/2020
Biobio

Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA
dirigido al Gobierno Regional
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del

Nombre del documento documento

Remitido por: Fecha

Servicio de Evaluacion
061 Ambiental de la Region del | 20/02/2020
Biobio

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA
dirigido a municipalidades

No se realizd reunidn con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

- e Servicio Evaluacién
Carta de visacion del texto para difusion 042 Ambiental, Regi6n del Biobio 21/02/2020

., . . Servicio Evaluacién
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental, Regi6n del Biobio 27/03/2020

Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 68 Ambiental. Region del Biobio 02/04/2020
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) » eg

Resoluciéon de Extensién a Suspension de Servicio de Evaluacion
Plazo. 146 Ambiental, Region del Biobio 30/06/2020

BUTLER CORPORATION

Adenda NA SPA 28/07/2020
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la Servicio de Evaluacion
Adenda 229 Ambiental, Region del Biobio 29/07/2020
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
Nombre del documento e 2t Remitido por: Fecha
documento :

Informe Consolidado Complementario de

Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones Servicio de Evaluacion

y/o Ampliaciones Complementario a la DIA 148 Ambiental, Region del Biobio 02/09/2020

(ICSARA Complementario)

Resolucién de Extension de Suspension de Servicio  de Evaluacion

Plazo 146 Ambiental, Regién del Biobio 30/06/2020

Resolucién de Ampliacion de Plazo 198 Servi_cio de . Evalgacién 01/09/2020
Ambiental, Region del Biobio

Adenda Complementaria NA EFL,J ; LER  CORPORATION 30/09/2020

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Servicio de Evaluacion

Adenda Complementaria 304 Ambiental, Regién del Biobio 01/10/2020

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

CONADI, Regidn del Biobio

CONAF, Region del Biobio

Consejo de Monumentos Nacionales

DGA, Region del Biobio

Direccion de Vialidad, Region del Biobio

Direccion Regional de Aeropuertos, Region Biobio

DOH, Region del Biobio

SAG, Regidn del Biobio

SEC, Region del Biobio

SEREMI de Agricultura, Region del Biobio

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién del Biobio
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SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Biobio

SEREMI de Energia, Region del Biobio

SEREMI de Mineria, Regién del Biobio

SEREMI de Salud, Regidn del Biobio

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Biobio

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Biobio

SEREMI del Medio Ambiente, Region del Biobio

SEREMI MOP, Regién del Biobio

SERNAGEOMIN, Zona Sur

Servicio Nacional de Pesca, Regidn del Biobio

Servicio Nacional Turismo, Regién del Biobio

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

llustre Municipalidad de Los Angeles

Gobierno Regional, Region de Biobio

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de

la evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha

26-EA/2020 CONAF, Region del Biobio 09/03/2020
093 Servicio Nacional Turismo, Regién del Biobio 10/03/2020
497 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Biobio 11/03/2020
042 Direccién Regional de Aeropuertos, Region Biobio 11/03/2020

22 SEREMI de Energia, Region del Biobio 11/03/2020
0543 Direccion de Vialidad, Region del Biobio 12/03/2020

50 SEREMI de Agricultura, Region del Biobio 12/03/2020

366 SAG, Regidn del Biobio 12/03/2020
146 SEREMI MOP, Region del Biobio 12/03/2020
415 DGA, Regién del Biobio 12/03/2020

20 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Biobio 16/03/2020

141 SEREMI del Medio Ambiente, Region del Biobio 16/03/2020
411 SEREMI de Salud, Regi6n del Biobio 19/03/2020
289 DOH, Regién del Biobio 20/03/2020
1137 Consejo de Monumentos Nacionales 20/03/2020
179 llustre Municipalidad de Los Angeles 27/03/2020

3.3.2. Con relacidén a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha

64 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién del Biobio 09/08/2020

780 DOH, Region del Biobio 10/08/2020
829 SAG, Region del Biobio 11/08/2020
79-EA/2020. CONAF, Regién del Biobio 11/08/2020
145 SEREMI de Agricultura, Region del Biobio 11/08/2020
1154 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Biobio 12/08/2020

76 SEREMI de Energia, Region del Biobio 12/08/2020
1094 DGA, Region del Biobio 12/08/2020
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1848 SEREMI de Salud, Regién del Biobio 14/08/2020
376 SEREMI del Medio Ambiente, Region del Biobio 17/08/2020
462 llustre Municipalidad de Los Angeles 21/08/2020
2953 Consejo de Monumentos Nacionales 26/08/2020
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
80 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Biobio 05/10/2020
97-EA/2020 CONAF, Region del Biobio 14/10/2020
3712 Consejo de Monumentos Nacionales 19/10/2020
2804 SEREMI de Salud, Regidn del Biobio 15/10/2020
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
0297 SERNAGEOMIN, Zona Sur 25/02/2020
042 Direccion Regional de Aeropuertos, Region Biobio 11/03/2020
143 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 13/03/2020
147 Superintendencia de Servicios Sanitarios 17/03/2020

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
179 llustre Municipalidad de Los Angeles 27/03/2020
Fundamento

 El Proyecto se ubica en la Region de Biobio, Provincia de Biobio, especificamente en la Comuna de Los
Angeles, en un sector rural, no esté sujeta a la normativa del Plan Regulador de la Comuna. En Anexo 2
de Adenda se entregan antecedentes del predio como planos y certificado de informaciones previas

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio

Remitido por:

| Fecha

El Gobierno Regional, Regién de Biobio no emitié pronunciamiento respecto del proyecto.

Fundamento

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
179 llustre Municipalidad de Los Angeles 27/03/2020
Fundamento
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 El proyecto se ubica en la Region de Biobio, Provincia de Biobio, especificamente en la Comuna de Los
Angeles, en un sector rural, no esta sujeta a la normativa del Plan Regulador de la Comuna.
No hay incompatibilidad desde el punto de vista ambiental en relacién al Plan de Desarrollo de la Comunal.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta de Sesién N° 14 del Comité Técnico, de fecha 24/06/2020.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacion a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emitio

o No aplica

3.7.2. Con relacion a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacién a la Adenda

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emiti6

o No aplica

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacién a la Adenda
Complementaria

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emitid

o No Aplica

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Division politico-administrativa El proyecto se ubica en la Region del Biobio, Provincia de Biobio,

especificamente en la Comuna de Los Angeles. En respuesta N°1 de
Adenda se entregan mayores antecedentes del predio.

Justificacion de la localizacién La tecnologia solar fotovoltaica a utilizar por el Proyecto aprovecha los
recursos renovables que presenta la regién para la produccion de
energias limpias, enmarcandose en el contexto de las Energias
Renovables No Convencionales (ERNC).

El area de emplazamiento del proyecto resulta muy favorable debido a
que:

* Se instalara en un solo predio, siendo este de privados
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* Cuenta con alta radiacion solar aprovechable;

« Alto nimero de horas totales de sol adecuadas;
 Cercano a lineas de distribucion eléctrica existentes.
» Caminos de accesos en buen estado.

Superficie La superficie predial indicada en la DIA era de 15,6 hectéreas (Tabla 4
de capitulo 1 de la DIA: Superficies del proyecto).
Sin embargo, en la Adenda, se presentd una reestructuracion del
emplazamiento de las obras dentro del mismo predio, modificando el
layout del proyecto, utilizando una superficie de 14,17 ha. menor a la
inicial. En tabla 1 de la Adenda se adjunto la planimetria y en anexo 1
de Adenda KMZ del proyecto actualizada.
En la Tabla 4. y en la Figura 2. de la DIA se muestra la ubicacion del
proyecto en sistema de coordenadas UTM, Datum WGS 84, huso 19 Sur,
para la superficie que contemplaba inicialmente el proyecto.
Posteriormente, en la Adenda se actualizé la informacion referida las
coordenadas de vértices del proyecto:
VERTICE Coordenadas(WGS 84 Huso 18S)
ESTE NORTE
1 735.462,69 5.856.571,55
2 735.863,68 5.856.577,07
3 735.854,95 5.856.449,45
4 735.854,95 5.856.361,95
5 735.914,41 5.856.350,70
6 735.898,30 5.856.238,46
7 735.839,15 5.856.238,46
8 735.781,27 5.856.243,75
Coordenad UTM Dat 9 735.781,27 5.856.307,59
oordenadas en Datum
WGS84 10 735.718,63 5.856.299,70
11 735.698,77 5.856.198,85
12 735.552,84 5.856.209,33
13 735.563,29 5.856.286,19
14 735.503,53 5.856.293,08
15 735.486,26 5.856.216,24
16 735.440,10 5.856.209,72
17 735.441,08 5.856.227,69
18 735.344,55 5.856.229,91
19 735.344,69 5.856.235,91
20 735.441,41 5.856.233,68
21 735.452,12 5.856.429,71
22 735.462,16 5.856.564,45
23 735.387,98 5.856.559,63
24 735.387,62 5.856.566,67
Superficie Total
14,17
8
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Se accede al proyecto desde la Avenida Las Industrias (Ruta 177) a la
altura del kildmetro 504 aproximadamente, por un camino existente a lo
largo de aproximadamente 700 metros hacia el nor-oriente, frente a la
Caminos o vias de acceso Forestal Aitué. (Figura 4 Adenda)

El sector donde se accede al camino sin rol (camino rural) corresponde
a la caletera de la Av Las Industrias, a la cual se ingresa al sur del puente
Rarinco.

Referencia al expediente de | * Seccion 1.3.1. de la DIA: Division politico-Administrativa
evaluacion ~de los  mapas, | . Seccion 1.3.5. de la DIA: Justificacion de la localizacion
georreferenua_uon e informacion | | Seccion 1.3.3. de la DIA Superficie del proyecto
complementaria sobre la N ) )

. Seccion 1.3.2. de la DIA Coordenadas de instalaciones del

localizacion de sus partes, obras y
acciones proyecto

. Seccién 1.3.6. de la DIA Caminos de acceso
. Tablaly 2, figuraly 2 Adenda

. Anexo 1 de la Adenda se adjunta la planimetria correspondiente
a la distribucion partes y obras, y el archivo kmz con cada instalacion del
proyecto.

. Ficha Resumen Adenda Complementaria

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcién Carécter Fase

Instalacion | Comedor | Para la fase de construccidn existira un comedor para la | Temporal Construccion
de Faenas alimentacion de los trabajadores, sera del tipo
contenedor con adaptaciones adecuadas para que
cumpla su funcién siguiendo los requisitos establecidos
en el Articulo 28° del D.S N°594/99, del MINSAL, que
aprueba el Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Servicios Temporal Construccion

higiénicos Al interior _del area de ipsfralaci_on/es_ se dispo,ndré de_un
sector destinado a servicios higiénicos, seran del tipo

zesti dores container _adaptado con bafios quimicos y duchas para
los trabajadores. En el caso que exista personal

femenino dentro de las contrataciones, existira bafios

exclusivos para damas

todo esto segun la normativa vigente (D.S. 594/99, del

MINSAL).

Egt:gl(j:e Cerca del area de servicios higiénicos se ,dispondré de Temporal Construccion
table un~estanque de agua po'ga.ble, el cual surtira las duchas y
PO bafios que serdn utilizados durante la fase de
construccion. Se estima un estanque que contenga una
capacidad aproximada de 22 m3. El agua para consumo
humano estaré dispuesta en bidones, los que se ubicaran
9
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en diferentes lugares del area de Proyecto como también
en los frentes de trabajo movil.

Estanque
de agua
sucia

Al igual que el estanque de agua potable, el estanque de Temporal Construccion

agua sucia se ubicard a un costado de los servicios
higiénicos. Este estanque tiene la funcion de almacenar
todas las aguas utilizadas dentro de la instalacion de
faena, ya sea de las duchas, lavamanos, etc. Tendra una
capacidad aprox de 22 md, el que serd limpiado y
vaciado periédicamente por una empresa autorizada y
llevadas hasta su disposicion final, segun lo establecido
en la normativa vigente.

Area de
lavado de
contenedo
res

. . . , Temporal nstruccién
En el sector de instalaciones se considera un area empora Construccio

destinada al lavado de los contenedores de residuos
solidos domésticos de una superficie aproximada de 24
m2, en donde se lavaran (en caso de ser necesario) los
contenedores s6lo por su exterior una vez que sean
vaciados, sin embargo, para lavados profundos de
contenedores se contratara una empresa externa que los
retire para su lavado, dejando en su lugar contenedores
limpios.

Grupo
electrogen
0

. i . Temporal Construccion
La energia eléctrica necesaria para abastecer la P

instalacion de faena durante la construccién y cierre se
obtendra mediante un grupo electrégenos de 30 kVA.
Durante la operacion existira un grupo electrégeno sélo
para casos de emergencia. Los grupos electrogenos en
su disefio presentan sistema de contencion (base
impermeabilizada con pretiles antiderrames) y carcaza
de insonorizacion.

Estanque
combustib
le

Si bien el Proyecto contempla que todos los vehiculo, Temporal Construccion

camiones 'y maquinaria Sean abastecidos de
combustibles y que realicen sus mantenciones fuera del
area del Proyecto, de igual forma habra un acopio de
combustible para el uso inmediato o de emergencia.
Este poseera un maximo de 1.000 litros y se instalaran
letreros de advertencias tales como “‘INFLAMABLE-
NO FUMAR NI ENCENDER FUEGO’, visibles a lo
menos a 3 metros de distancia. Contard con un piso de
concreto impermeable y un pretil de contenciéon que
evite posibles derrames de hidrocarburos y la eventual
contaminacion del suelo.

Bodega
residuos
doméstico
S

. . o Temporal Construccion
El acopio de los residuos domiciliarios corresponde a la P

basura generada por los trabajadores principalmente,
como desechos orgénicos, bolsas, papeles, cartones, etc.
Se almacenaran en contenedores de basura debidamente
rotulados, con capacidad aproximada de 200 litros,
poseeran una tapa y dado su sistema hermético de
contencion, evitardn la percolacion de liquidos.
También poseeran ruedas para mayor facilidad de
movimiento.
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Bodega
residuos
no
peligrosos

En esta bodega se acopiardn los residuos de la Temporal Construccion

construccién, como maderas, pallets, embalajes de
carton y plastico, despuntes de acero, entre otros. Al
interior de la bodega serdn dispuestos de forma
ordenada segun su finalidad, por ejemplo, si pueden ser
reutilizados, reciclados, donados o deban ser llevados a
un lugar de disposicion final en algun sitio autorizado
en las cercanias del Proyecto.

Esta bodega estard techada, contara con muros
metélicos y un radier. Tendrd la sefalizacién de
seguridad adecuada, se exigira el uso de Elementos de
Proteccion Personal (EPP), se mantendra en orden y no
se obstruiran las vias de ingreso. Finalmente, existira un
registro del ingreso y retiro de estos residuos, cuyas
copias se en contrataran en las oficinas de la instalacion

de faena.

Bodega
residuos
peligrosos

. . N Temporal Construccion
Dentro de la instalacion de faena existira la Bodega de P

Almacenamiento Temporal (BAT) de residuos
peligrosos, la cual permanecerd durante la fase de
operacion. El tipo de residuos serdn en su mayoria
deshechos menores producto de mantenciones, como
huaipes sucios con aceites, envases de pinturas o
lubricantes y paneles dafiados.

Esta BAT tendrd la identificacion correspondiente, con
su nombre y con los rombos de seguridad que
identifique los tipos de residuos peligrosos que contenga
en su interior.

Se emplazara de forma independiente y separada de las
otras bodegas, esto conforme a lo que dispone el D.S
N°148/03. También contara con un radier de hormigén
impermeabilizado, con bermas y pretiles antiderrames.
En su totalidad, la bodega tendra una capacidad de
almacenamiento de un 110% del contenedor de mayor
volumen y recipientes para conducir el derrame. Otras
caracteristicas que poseera la BAT son:

Poseera una base continua, impermeable y resistente a
cualquier residuo que contenga en su interior.

* Tendra un cierre perimetral de al menos 1,80 m de
altura.

* Estard techada y protegida de condiciones ambientales
tales como humedad,

temperatura y radiacion solar;

* Contara con sefializacion de acuerdo a la Norma
Chilena NCh 2.190 Of. 93.

o Tendra vias de escape accesibles en caso de
emergencia

11
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Tendré extintores de incendios adecuados en nimero,
capacidad y sustancia, segin los quimicos y residuos
gue posea en su interior. La ubicacion y sefalizacién
dependeré de la superficie total a proteger en la BAT y
se definird segin lo dispuesto en los articulos
pertinentes del DS. N° 594/99 sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de
Trabajo.

Bodega
sustancias
peligrosas

. . . Temporal Construccion
Esta bodega seré destinada para el almacenamiento de P

insumos de construccion de caracter peligroso, como
pinturas, aceites, diluyentes, entre oros. Esta bodega
estard ordenada y poseera

la sefalética adecuada para el mantenimiento.

Tallery
bodega

. . . Temporal Construccion
El area del taller contard con herramientas y P

equipamiento necesario para realizar reparaciones y
diferentes arreglos de las diferentes partes de los
maodulos fotovoltaicos y del Proyecto en general.

Serd una instalacion de tipo liviana e incombustible, tipo
galpon, cercado y con puerta de acceso.

El equipamiento interior consiste en equipamiento y
herramientas tales como: estanterias, taladros, sierras,
Ilave de tuercas eléctrica, equipo de soldadura y estacion
de lubricacién mévil.

Ademas, se habilitard una bodega para el
almacenamiento de materiales de construccion del tipo:
Contenedores plasticos (bin), material de embalaje,
madera y elementos de ferreteria.

Permanente | Construccion
, operacion y
cierre

Estaciona
mientos
vehiculos
livianos

Area que serd utilizada como estacionamiento de
vehiculos livianos, como camionetas y algunos
camiones pequefios 0 medianos que llevan o retirar
insumos, materiales o residuos. En caso de ser
necesario, contara con una carpeta de gravilla y estara
debidamente demarcada para evitar el uso de areas no
acondicionadas para este fin. Esta area se mantendra
durante todas las fases del proyecto.

Estaciona
miento
vehiculos
pesados

, , . . . , Temporal nstruccién
El area esta destinada al estacionamiento de vehiculos empora Construccio

pesados, los cuales tendran espacio para sus maniobras,
descargar o cargar segun sea el caso. De ser necesario,
contara con una carpeta de gravilla y estard debidamente
demarcada para evitar el uso de areas no acondicionadas
para este fin.

Garita Temporal Construccion

Este es el punto de ingreso a la instalacion de faena.
Aqui se encontrard personal de la empresa contratista,
quien debera controlar y llevar registro de todos los
ingresos y egresos de la obra, tanto de vehiculos como

12
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de personas, manteniendo al Proyecto libre de personas
no autorizadas
Qli?nzigena Dentro de la iqstalacién d(_e faena se habilitqré un amplio Temporal Construccion
temporal sector que sera para acopiar materiales, principalmente
de los paneles solares y todas_ las partes y estructuras
. asociadas al pargue fotovoltaico.
materiales
(paneles)

Frentes de trabajo moviles Temporal Construccion

Los trabajos de construccion se realizaran a partir de
frentes de trabajo moviles, distribuidos en la zona de
intervencion del Proyecto. Los frentes de trabajo
moviles constituyen sitios aledafios a los puntos de
construccidn, donde se disponen insumos béasicos tales
como extintor, botiquin, bafio quimico, elementos de
proteccion personal, equipos y herramientas de uso
diario. Por lo anterior, se pueden considerar puntos de
apoyo para la construccion.

Maodulos Fotovoltaicos (o | EI parque fotovoltaico contard con un maximo de | Permanente | Operacién
Paneles Fotovoltaicos) 21.000 modulos fotovoltaicos. La potencia de cada
modulo estara comprendida entre los 390 W y los 440
W. Las medidas aproximadas de los maodulos
corresponden a de 2 m de altura, por un 1 m de ancho y
40 mm de profundidad, y su peso aproximado es de 30
kg. los paneles solares representan total una superficie
de 106.519,4 m?,

Los mddulos fotovoltaicos tienen un marco de aluminio,
una cubierta de vidrio templado antirreflejos, y celdas
solares de un material semiconductor posicionadas entre
el vidrio anterior y una lamina de plastico posterior, que
transforman la radiacion solar en electricidad, las que se
encuentran eléctricamente cableadas entre si al interior
del mddulo y que poseen dos terminales eléctricos de
conexion localizados en la parte trasera de cada mddulo.

Estructuras de soporte Los modulos fotovoltaicos serdn ubicados sobre | Permanente | Operacion
estructuras de soporte. Cada estructura de soporte
consistira en un seguidor a un eje horizontal, lo que
producird un seguimiento diario al sol en el eje Este-
Oeste. De esta manera se aumenta el rendimiento de
cada modulo.

El seguimiento serd Este-Oeste +/- 60° con sistema de
‘Backtracking’ que evita o minimiza el sombreado entre
filas consecutivas de paneles. Cada seguidor contard
con su propio cuadro de control, el cual alimenta y
controla el conjunto actuador-motor. Cada cierta
cantidad de estructuras de soporte, se instalara una caja
combinadora o caja de agrupamiento, cuya principal
funcion es la de recoger el cableado de los distintos
strings de paneles, como punto intermedio del cableado
entre los paneles y los inversores.

13
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Centros
Transformacion

de

El Proyecto contempla dos centros de transformacion.
Cada centro de transformacidn contendrd un conjunto
de uno o0 més inversores que en total sumen 3.000 kW
de potencia nominal, que transformardn la corriente
generada de continua a alternada. En el mismo conteiner
se alojara un transformador de aceite que elevara la
tension de la corriente alternada de Baja a Media
Tension (elevando la tension a un nivel de 23 kV de
tensidn), ademas de otros equipos eléctricos pertinentes
y usuales en dicho tipo de instalaciones, tales como
interruptores, relés y puesta a tierra.

Permanente

Operacion

Baterias

Sistema de almacenamiento electroquimico de energia
en base a baterias, destinado a almacenar el diferencial
de energia producida por la planta. Este sistema consiste
en 5 contenedores de 20 pies cada uno, uno de ellos
dispuesto para los equipos de inversion y equipos
auxiliares utilizados para los sistemas de proteccion,
control y de comunicaciones y otros 4 contenedores
dispuestos para las baterias con una potencia de 0,5 MW
con un funcionamiento méaximo de 4 horas, entregando
una capacidad maxima de almacenamiento de 2 MWh
por bateria y de 8 MWh en conjunto. Los 5
contenedores, equipos y baterias, estaran ubicados en el
extremo nor-oriente del area de Proyecto junto al punto
de evacuacion.

Permanente

Operacion

Oficina, Centro de Control

y estacionamientos

Cada una de estas partes estara presente durante toda la
vida util del proyecto. Estas seran edificadas durante la
fase de construccién y estaran ubicadas dentro de la
instalacion de faena. Una vez que la fase de
construccidn esté concluida y la instalacion de faena sea
desmantelada, las oficinas y estacionamientos de
vehiculos livianos seran reacondicionados para la fase
de operacion. Parte de las oficinas se transformaran en
el centro de control del Proyecto, sera el lugar donde se
efectue el control tele-comandado y monitoreo durante
la fase de operacion y permitiendo el funcionamiento
del parque fotovoltaico, dando las alertas en caso de que
exista alguna contingencia durante la citada fase de
operacion del Proyecto

Permanente

Operacion

Cerco Perimetral

El proyecto contard& con un cierre perimetral de
aproximadamente 2 metros de altura, lo que permitira
resguardar la seguridad del personal y las instalaciones
junto con limitar el acceso y la seguridad de terceros.

Permanente

Construccién
y operacion

Punto de Evacuacion (Sala

de Media)

El proyecto contard con un punto de evacuacion o sala
eléctrica de media, consistente cada uno en una
estructura tipo container de dimensiones aproximadas
6m x 2,5m, con interruptores o reconectadores segin
corresponda, relés y equipos de medida entre otros, que
permitird la conexion a la red de distribucion. La

Permanente

Operacion
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electricidad sera conducida desde los centros de
transformacion al punto de evacuacion mediante
conductores localizados en zanjas subterraneas para
corriente alterna. La conexion a la red de distribucion se
realizara en las coordenadas  referenciales:
5.856.232,91N; 735.344,62E (Coordenadas UTM,
WGS84 H18S)

Bodega de Residuos | Para almacenar temporalmente los residuos peligrosos | Permanente | Construccion
Peligrosos durante la fase de operacidén se utilizard la misma C , operacion y
instalacion construida en la fase de construccion, cierre
considerando que se generardn residuos, que
corresponderdn  fundamentalmente a  paneles
fotovoltaicos dafiados y a residuos originados como
consecuencia de actividades de mantencion.

Linea de Interconexion a | La evacuacion de la energia eléctrica producida en el | Permanente | Operacion
la red de distribucién parque fotovoltaico se realizard mediante una linea
eléctrica aérea (linea de interconexién) de 23 kV de
tension nominal, que conectard el punto de evacuacion
del parque con el punto de conexion a la red de
distribucion (empalme). Este tendido eléctrico tendra
una longitud aproximada de 108 m y las estructuras de
soporte de los conductores seran postes simples de
hormigon armado. El Proyecto no contard con una
subestacién eléctrica, sino que se conectard
directamente a la red de distribucion perteneciente al
Sistema Eléctrico Nacional, mediante los equipos antes

sefialados.
Caminos El Proyecto considera dos tipos de caminos, los que | Permanente | Construccion
detallan a continuacion: y operacion.

Caminos Internos: El parque fotovoltaico contard con
caminos que unen el area de instalacion de faena con los
centros de transformacidn y el sector de paneles. Dichos
caminos tendran un ancho variable entre 3 y 6 metros,
con una superficie aproximada de 0,95 ha y una longitud
total de 2,66 km. A estos caminos se les adicionara un
agente “mata polvo”, como el cloruro de sodio o el
permazyme con un nivel de eficiencia del 75%.

Caminos de acceso: El acceso del Proyecto para todas
sus fases sera desde el camino rural que nace desde Av.
Las Industrias a la altura del kilometro 504
aproximadamente avanzando 700 m al norte, hasta
llegar al predio donde se debera construir un camino de
un largo aproximado de 75 m hacia el oriente para llegar
al punto de acceso al Proyecto, este camino se
acondicionara para el transito requerido por el Proyecto
y contempla un ancho variable entre 6 y 10 m.
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4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Escarpe sectores de instalacion de faena, centros de
transformacion, baterias y caminos internos

Construccion

Limpieza material suelto

Construccion

Nivelacién del terreno

Construccion

Compactacion de areas

Construccion

Instalacion cerco perimetral

Construccion

Habilitacion de la instalacion de faena

Construccion

Construccién y Habilitacion de Caminos

Construccion

Movimientos de Tierra

Construccion

Construccién de zanjas

Construccion

Hincado de Estructuras, Montaje de Paneles y Centros de
Transformacion

Construccion

Conexiones Eléctricas

Construccion

Construccién de la Linea de Interconexién a la red de
distribucién

Construccion

Transporte de Equipos y Transporte de Personal

Construccion

Pruebas Eléctricas Menores

Construccion

Desmontaje de las instalaciones

Construccion

durante el proyecto o actividad

cualquier otro componente ambiental que haya sido afectado

Puesta en Marcha Operacion
Operacion del Parque Fotovoltaico Operacion
Oficinas y sala de Control Operacion
Control, mantencion y Limpieza de Paneles Fotovoltaicos Operacion
Habilitacion de instalaciones de faena Cierre
Desmantelamiento de la Infraestructura Cierre
Restauracion de la geoforma o morfologia, vegetacion y Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Se estima que el inicio de la fase de construccién serd en noviembre de 2020,
supeditado a la obtencion de RCA favorable y los permisos asociados al proyecto
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Parte, obra o accién que
establece el inicio

Habilitacion de terrenos y de caminos. Informacion disponible en Tabla 13.
Cronograma fase de construccion

Fecha estimada de término

La fecha estimada para el término de la fase de construccidn del proyecto es mayo
del afio 2021. Lo anterior en funcién de la fecha de inicio, esta etapa tendra una
duracién de 6 meses.

Parte, obra o accién que
establece el término

El hito de término de la fase de construccion lo constituira el desmontaje de la
instalacion de faena y la puesta en marcha del proyecto.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

La fecha estimada para el inicio de esta fase corresponde a mayo de 2021,
supeditado a la fecha de inicio de la construccion.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

El hito que marcara el inicio de la fase sera la puesta en marcha y la inyeccion de
energia al sistema. Dicho hito serd comunicado a la Superintendencia del Medio
Ambiente.

Fecha estimada de término

Dado que la vida util del proyecto puede ser extendida de forma indefinida, toda
vez que las obras y &reas sean mantenidas y/o actualizadas segun los
requerimientos y avances tecnolégicos. Lo anterior implica que esta fase no
considera una fecha de término definida. No obstante, en el caso que el proyecto
finalice su operacion a los 25 afios, la fecha de término de la fase de Operacion
se desarrollaria en mayo de 2046.

Parte, obra o accién que
establece el término

El hito que dara término a la fase de Operacion, en caso de que esta se lleve a
cabo, consistird en la desconexion del Proyecto y el cese de la inyeccion de
energia al SEN.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

La fecha de inicio de la fase de cierre se tiene programada para junio de 2046.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

El hito de inicio de esta fase sera el desmantelamiento instalaciones.

Fecha estimada de término

La fecha estimada para el término de la fase de cierre del Proyecto es diciembre
de 2046.

Parte, obra o accién que
establece el término

La accion que dard término a la fase de cierre y al proyecto consistird en el
desmontaje de la instalacion de faena.

4.5. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Numero maximo de personas
Construccion 50
Operacion 6
Cierre 50

Total 106
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4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacién de faenas

Garita

Oficina*

Comedor

Servicios Higiénicos y Vestidores

Taller y Bodega

Bodega de Sustancias Peligrosas

Bodega de Residuos Peligrosos*

Bodega de Residuos No Peligrosos

Bodega de Residuos Domésticos

Estanques de Agua Potable

Estanques de Agua Sucia

Lavado de Contenedores

Grupo Electrdgeno

Estanque de Combustible

Area de Estacionamiento Vehiculos Livianos*

Area de Almacenamiento Temporal de Materiales

Area de Estacionamiento de Vehiculos Pesados

*Esta Bodega, la oficina y estacionamiento de vehiculos livianos considera su permanencia durante la fase

de operacion.

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Escarpe sectores de instalacion
de faena, centros de
transformacion, baterias y
caminos internos

Se realizara la remocién de capa vegetal considerando los sectores de
instalacion de faena, instalaciones permanentes como centros de
transformacion y caminos internos con un escarpe de una profundidad de
20 cm maximo.

Limpieza material suelto

En toda el area de Proyecto se considera la limpieza del material suelto de
la superficie, incluyendo el material vegetal que pueda estar en esta
condicion, producto de actividades previas.

.r.
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Nivelacién del terreno

Como ultima actividad de esta etapa se efectuara la nivelacion del terreno
ocupando la misma tierra que sera removida por el escarpe y que
posteriormente sera distribuida integramente en los diferentes sectores a
nivelar, siempre al interior del area del Proyecto.

Compactacion de areas

Los sectores donde habrd movimiento de tierra como caminos y las zanjas
de cables soterrados serdn compactadas de manera controlada con la
finalidad, por un lado, de minimizar el riesgo de erosion por falta de
cohesion y/o excesivo esponjamiento del material removido utilizado en el
relleno de la zanja y por otro lado, se evitara el exceso de compresion, para
reproducir las condiciones fisicas originales del material removido
(porosidad minima para garantizar el intercambio gaseoso).

Instalacion Cerco Perimetral

El perimetro del cierre es de aproximadamente 1,9 km de longitud
compuesto por un vallado simple torsién, con una altura de 2 metros
aproximadamente.

Habilitacion de la instalacion de
faena

Una vez que se hayan realizado las labores de despeje, limpieza y
nivelacion del terreno destinado a la instalacion de faena, se ubicara la
instalacion modular correspondiente a la oficina, que se utilizard sea
durante toda la vida util del proyecto, facilitara las actividades propias de
la fase de construccion, permitird el monitoreo del parque fotovoltaico
durante la operacién y en la fase de cierre volver a tener la misma funcion
gue en la construccion.

Habilitacion Caminos

El camino de acceso principal es por una huella existente al interior del
predio que tiene un ancho de 6 metros aproximadamente y una longitud de
75 m, adecuado para el acceso de personal, material y maquinaria durante
la fase de construccidn. Este camino lleva al punto de acceso del proyecto.

Movimiento de Tierras

El movimiento de tierra que se realizara para la construccion del Proyecto
corresponde a las acciones para nivelacion del terreno, construccion de los
caminos internos, realizacion de las zanjas de cableado (los que luego seran
cubiertos con la misma tierra) y para la instalacién de los postes de las
lineas eléctricas. Se ha estimado un movimiento de tierra total
(considerando escarpe, excavaciones y rellenos) de 4.102 m3.

Construccién de zanjas

Se excavaran zanjas para el cableado de baja y media tension y para el
cableado del sistema de seguridad. En cuanto a la excavacion de zanjas
para estas canalizaciones, la tierra excavada se utilizara en el relleno de las
zanjas (una vez se haya instalado el cableado en ellas), y para la
construccidn del acceso al parque.

Hincado de Estructuras, Montaje
de Paneles y Centros de
Transformacion:

Una vez habilitado el terreno, se procedera al hincado de los perfiles de las
estructuras de soporte de los paneles fotovoltaicos. La profundidad de
hincado, asi como el perfil a utilizar, dependera de las caracteristicas del
suelo y de la carga a soportar; sin embargo, se calcula una profundidad de
aproximadamente 2 m. Los perfiles que se utilizaran seran metalicos, del
tipo galvanizado en caliente. En el caso que las caracteristicas mecanicas
del suelo no sean idoneas, la instalacion de las estructuras de soporte se
complementara con hormigon, adquirido mediante terceros autorizados
(camidn mixer).

19



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148840285

Posteriormente se procedera a la instalacion de los paneles fotovoltaicos,
estos se trasladaran hasta el sector de instalacion con un camidn con brazo
hidraulico o una mini grda hidraulica y seran instalados manualmente.

Los 2 centros de transformacion seran adquiridos como conteiner de 40
pies, proporcionados directamente de fabrica, por lo que su instalacion en
el parque consistira en un emplazamiento sencillo sobre el terreno
nivelado, sobre plataformas de hormigon previamente instaladas. La
maquinaria que sera utilizada durante esta fase consistirdA en una
excavadora, una motoniveladora y un camion con brazo hidraulico o una
mini grua hidraulica.

Conexiones Eléctricas

Una vez montados los paneles solares se comenzara con la conexion de
todo el sistema de cableado eléctrico. El sistema de cableado desde los
paneles fotovoltaicos hasta los centros de transformacion considera la
conexion de los paneles entre si a formar una cadena, utilizando sus
propios cables (cadena o string de médulos) y agrupando las cadenas en
paralelo en cajas de agrupamiento. Desde los mddulos hasta el centro de
transformacidn respectivo, la conexidn se haré a través de canalizaciones
subterraneas de aproximadamente 80 cm de ancho y hasta 100 cm de
profundidad. Una vez terminada la colocacion de los cables se cubrira con
el mismo material extraido.

Transporte de Equipos y
Transporte de Personal

Durante la fase de construccion se requerira transportar materiales de
construccidn, estructuras, equipos, insumos, residuos y personal. Como
medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos, buses y camiones.

Los paneles y otros equipos e insumaos seran suministrados por terceros y
transportados por camiones de empresas autorizadas externas al Titular del
Proyecto.

Pruebas Eléctricas Menores

Se realizaran pruebas eléctricas a cada equipo instalado de manera
individual, con el fin de detectar desperfectos especificos previos a la
Puesta en Marcha.

Desmontaje de las instalaciones

Una vez terminadas las obras de construccion del proyecto, se retirara la
instalacion de faena que ya no es necesaria para operar la planta y todos
los elementos ajenos a la operacion de todas las obras del proyecto,
tomando las acciones para readecuar las areas intervenidas. Se realizaré el
retiro de los materiales sobrantes, residuos y desechos de las areas que
hayan sido intervenidas por las faenas, los cuales seran finalmente
dispuestos en lugares que cuenten con la autorizacién sanitaria respectiva.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones sera
obtenida mediante un grupo electrégeno de 30 kVA.

Combustible

Se requerird de petréleo diésel solo para el grupo electrégeno y para la
maquinaria en terreno. El combustible serd almacenado en un estanque de
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1.000 litros ubicado dentro de la instalacion de faena. Este almacenamiento
cumplira con lo establecido en la normativa vigente.

Hormigoén

En el caso que las caracteristicas mecanicas del suelo no sean idoneas para
la instalacién de las estructuras de soporte y para los postes de las lineas
aereas, se requeriré el uso de hormigon. Se estima un maximo a utilizar de
270 m3 de hormigén, el cual sera proporcionado por terceros autorizados.
Se solicitaran los antecedentes respectivos del origen de los aridos a la
empresa proveedora de hormigdn, los que se encontraran disponibles en
faena. Los antecedentes seran remitidos a la SMA.

Aridos

En el caso que se requiera la utilizacion de aridos para la habilitacion de
caminos internos y obras permanentes, se estima un total de 140 m® de
aridos, el cual sera proporcionado por terceros autorizados, a quienes se le
exigira copias de sus autorizaciones al momento de adquirirlo, junto con
el detalle de su procedencia. Estos antecedentes estaran disponibles para
cuando la autoridad asi lo requiera.

En el caso de que los aridos sean extraidos desde un cauce natural, se
exigird al proveedor de &ridos, presente el permiso otorgado por la
Municipalidad respectiva y el informe técnico favorable de la Direccion de
Obras Hidraulicas (D.0O.H.) del Ministerio de Obras Publicas.

Si la empresa proveedora ingresé al SEIA, el titular exigira la RCA
correspondiente y ademas el informe técnico favorable de la D.O.H., que
lo habilita para desarrollar las faenas de extraccion durante el afio y el
permiso otorgado por la Municipalidad respectiva.

Abastecimiento de Agua

Agua Potable

Durante la fase de construccion se requerird de agua potable para los
trabajadores. Se estima una cantidad de 7,5 m%dia. El agua sera
transportada mediante un camion aljibe y sera almacenada en un estanque
ubicado en la instalacién de faena y serd ocupada para los servicios
higiénicos principalmente. El agua para consumo humano estara dispuesta
bidones en diferentes lugares del area de proyecto y en los frentes de
trabajo movil.

Agua industrial

El proyecto requerird agua industrial para humectaciéon de los sectores
sujetos a excavacion mediante camiones aljibe. Se estima una cantidad de
4 m3/dia. Este insumo sera abastecido por empresas autorizadas. El titular
sostiene en respuesta N°9 de Adenda que, el lavado de bateas, manejo y
disposicion final de residuos liquidos sera manejado por este tercero, el
que deberad estar autorizado para su funcionamiento por la autoridad
competente, lo cual sera definido de manera contractual.

Servicios higiénicos

En el &rea de la instalacion de faena se contaré con un sector de servicios
higiénicos que contaran con bafios quimicos y duchas. El agua requerida
para estos sera surtida por el estanque de agua potable que se encuentra
al interior de la instalacion de faena, y sus desechos seran almacenados
en otro estanque. Para el retiro del agua sucia se contratard a una
empresa externa gue cuente con toda la capacidad y cumpla con toda la
normativa vigente para desarrollar este trabajo.

En los frentes de trabajo moviles se instalardn bafios quimicos de
acuerdo a lo que establece el D.S. N° 594/99 Ministerio de Salud y que
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serdn mantenidos y retirados con una frecuencia de dos veces por
semana, por una empresa autorizada para dichos fines.

Sustancias Peligrosas Se requeriran aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura, hipoclorito
de calcioy espuma de poliuretano que se utilizaran principalmente en las
actividades de construccion y en la mantencion de maquinarias. Estas
sustancias seran suministradas por una empresa debidamente autorizada
y la cantidad total mensual de las mismas seré de aproximadamente 150
kg/mes. Las sustancias peligrosas seran almacenadas en la bodega de
sustancias peligrosas que se implementara en el area de la instalacion de
faena.

Finalmente, es importante sefialar que el manejo de las sustancias
quimicas se realizard de acuerdo al D.S. N° 43/2015, el cual regula el
almacenamiento de las sustancias peligrosas.

Alimentacién La alimentacion de los trabajadores correra por cuenta de cada uno o en
colaciones preparadas que seran encargadas a una empresa externa, la
cual deberd cumplir con toda la normativa vigente y las autorizaciones
correspondientes para la preparacion, transporte y manipulacion de
alimentos. El Proyecto contard con un comedor en el &rea de la
instalacion de faena, el cual reunird los requisitos del Articulo 28 del

D.S. N° 594,

Alojamiento El proyecto no contempla la construccion ni implementacion de un
campamento, por lo que los trabajadores no pernoctaran en el area del
proyecto.

Uso de El transporte de suministros e insumos se realizard mediante camiones

Maquinaria y Equipos simples que utilizardn rutas puablicas hasta el acceso del area del

Proyecto. El transporte del personal se realizara en forma diaria. Para la
fase constructiva se utilizaran las maquinarias, vehiculos y equipos que
permitan desarrollar las distintas actividades de construccién del parque
fotovoltaico. A continuacion, se listan los principales.

Magquinarias Vehiculos

. Excavadora; . Buses;

. Motoniveladora; . Camionetas 4x4

. Grua telescopica; . Camion Tanque

. Hincadora; (combustible)

. Rodillo Compactador; . Camion Aljibe de

. Perforadora; capacidad 20 m3;

. Manitou; . CamiénHormigonero de

. Bob Cat; capacidad 10 m3;

. Compactadora manual . Camionde Avridos de
capacidad 20 m3;
Camiones para el transporte de
insumos y residuos.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion
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Suelo

Durante la fase de construccion del proyecto se contempla el movimiento
de tierras producto de excavacion de zanjas, escarpe para habilitacion de
caminos y nivelaciones menores.

Vegetacion

Durante la fase de construccion, para las actividades de despeje y
preparacion de la superficie del area del Proyecto, se contempla la corta de
la capa vegetal del area de paneles y el retiro de la vegetacion en aquellas
areas donde se realizara escarpe, tales como instalacion de faena, centros
de transformacion, caminos interiores, centro de control y baterias.

La cantidad a extraer variard segun el tipo de pastizal que se trate. De
acuerdo al Anexo 8.2 de la DIA, Flora y Vegetacion, en el éarea del
Proyecto se registraron cinco unidades homogéneas de vegetacion,
correspondientes a pradera, matorral, bosque, plantacion forestal y otros
usos. De los anteriores, se sefiala que la pradera de Zea mays (Maiz) no se
encontrard con plantacion al momento de la construccion, por lo que no se
requerird de labores de despeje de vegetacion. Las praderas de Bromus
hordeaceus y Medicago sativa en tanto, se encuentran a aproximadamente
10 cm de altura, por lo que su corta tampoco seria requerida, con excepcion
de las éareas donde se realizard escarpe, las que conforman
aproximadamente 1,57 ha. De éstas, 1,27 ha se encuentran en el éarea
asociada a praderas, representando tal superficie la capa vegetal a remover
asociada a pradera, llegando a 675 m3 de material a remover.

Por otro lado, del total de la superficie de paneles y otras instalaciones,
aproximadamente 5,6 ha se encuentran en el area de plantacidn forestal de
Eucalyptus globulus y Populus nigra, la que presenta un porcentaje de
cobertura que va desde el 40 a 75%. De esta manera, se estima que para la
ejecucién del Proyecto se deberdn extraer alrededor de 224.000 m3 de
masa forestal.

Cabe destacar que, la ejecucion del Proyecto no implica corta de especies
en categoria de conservacion. La vegetacion a cortar es acotada siendo
especies introducidas ampliamente distribuidas en los sectores donde se
han realizado actividades agricolas previas. Ademas, el area donde se
gjecutara la corta de plantacion no representa un area con aptitud
preferentemente forestal, por lo que no se requiere de PAS 149,

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre

Descripcion
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Emisiones a la atmésfera

Durante la fase de construccion se generard material particulado en las
actividades que consideren movimientos de tierra, correspondientes al
escarpe, habilitacion de plataformas y caminos, construccion de
fundaciones, carga y transporte de material, transito de vehiculos y
maquinarias por caminos pavimentados y no pavimentados. Del mismo
modo, se generardn emisiones gaseosas debido a los procesos de
combustion interna de los motores de vehiculos livianos, camiones,
equipos electrogenos y la maquinaria utilizada en esta fase. En Adenda
Anexo 8 se actualiza las emisiones la que incluye una estimacién de las
emisiones para la fase de construccién. En la siguiente tabla se entrega un
resumen de las emisiones estimadas para el total de la fase de construccion
(6 meses).

Como medida de control, en los caminos internos se adicionara un agente
“mata polvo” como el cloruro de sodio 0 el permazyme (75% de eficiencia)
y se realizard humectacion para las actividades de escarpe y movimiento
de tierra (60% de eficiencia).

Resumen Estimacién de Emisiones - Fase de Construccion
NOX CcO HCT MPT MP10 MP2.5
ACTIVIDAD
[t/fase] [t/fase] [t/fase] [t/fase] [t/fase] [t/fase]
Obras de escarpe 0.03 0.00
Excavaciones 0.17 0.09 0.04
Transferencia 0.01 0.00 0.00
discreta material
Circulacién por 0.55 0.17 0.06
caminos no
pavimentados
Circulacién por 0.20 0.04 0.01
caminos
pavimentados
Combustion de motores 0.13 0.66 0.03 0.01
Grupos Generadores 0.54 0.12 0.04
Emisiones etapa de 0.68 0.78 0.03 0.93 0.37 0.12
construccion

Fuente: Anexo 8 de la Adenda, Informe de estimacion de emisiones atmosféricas.

4.6.4.2. Emisiones liguidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

H
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Residuos Ligquidos

Los residuos liquidos domésticos generados en la fase de construccion
seran los provenientes de los lavamanos y duchas.

Cabe sefalar que durante la fase de construccién en el area de instalacién
de faenasy en los frentes de trabajo se utilizaran bafios quimicos. El Titular
llevara un estricto control de los retiros de estos residuos, manteniendo
disponible para control de la Autoridad, el documento timbrado que
certifiqgue la disposicion final de las aguas servidas en un recinto
autorizado.

Se estima un personal maximo (en época punta) de 60 trabajadores/dia, por
lo que con esto la generacion maxima de aguas servidas sera de un caudal
de 9 m3 /dia, asumiendo una provision promedio de 150L/persona/dia. La
generacién mensual maxima de aguas servidas sera de 180 m3/mes.

Las aguas residuales de los bafios quimicos seran retiradas periédicamente
por empresas que contaran con las respectivas autorizaciones sanitarias. El
namero de bafios quimicos sera proporcional al nimero de trabajadores de
acuerdo a las exigencias del D.S. 594/99 del MINSAL. El retiro y traslado
de los liquidos residuales sera efectuado cada 2 semanas por un camion
limpia fosa de una empresa autorizada para estos fines.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre

Descripcién

Ruido

Durante la fase de construccion, el ruido se producira fundamentalmente
debido a la maquinaria que se utilizar en la preparacion del terreno, y la
faena de construccion de fijaciones y montaje de paneles y
transformadores, junto a la habilitacién de caminos internos.

Considerando que 3 receptores superan la normativa, se implementara
como medida de control barreras acusticas méviles. Estas barreras seran de
algin material que debera cumplir con condiciones de densidad superficial
igual o superior a 10 kg/m2 (ejemplo: paneles de madera OSB de 15mm.
de espesor o material equivalente). De este modo se cumple la normativa
ambiental aplicable para todos los receptores evaluados.

Para més informacion se presenta el Estudio Acustico en el Anexo 4 de la
Declaracion de Impacto Ambiental, donde ademas se sefiala la ubicacion
de las barreras acusticas a implementar.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion
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Formas de energia y radiacion

En esta fase no se emitira formas de energia o radiacion.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos
Domésticos

Este tipo de desecho son principalmente restos de comida, papeles, envases y envoltorios de
comida, etc. Estos seran almacenados en bolsas plasticas al interior de contenedores cubiertos
especialmente demarcados y habilitados en cada uno de los frentes de trabajo mévil y en
diversas areas de la instalacién de faena. Estos seran retirados diariamente y llevados al sector
de la bodega de residuos domésticos en contenedores cerrados que se ubica al interior de la
instalacion de faena, para posteriormente ser enviados a sitios autorizados de la regién
mediante empresas autorizadas para realizar esta labor. La frecuencia de retiro desde el sitio
de almacenamiento temporal sera de dos veces por semana. Se estima que cada trabajador
generara una cantidad de 1 kg/dia, por lo que se estima una generacion méaxima de 50 kg/dia
en el periodo del peak de trabajadores.

Residuos
Industriales
No
Peligrosos

Este tipo de residuo comprende los desechos provenientes del material de embalaje, madera,
restos de materiales de la construccién y elementos de ferreteria, bobinas y otros restos de
materiales, y se estima una generacion de 1.000 kg/mes de este tipo de residuos. Estos seran
almacenados en la bodega de residuos no peligrosos ubicada al interior de la instalacion de
faena.

Todos los residuos solidos generados seran tratados en conformidad a la legislacion aplicable.
Respecto de las maderas de embalajes de los equipos que provengan del extranjero, deberan
contar con la certificaciéon exigida en la Resolucion N° 133/05 del SAG destinado a la
prevencion del ingreso potencial de plagas al pais. En tabla 8 de Adenda se detalla la
Estimacion de Residuos industriales no peligrosos en la fase de construccién.

Fase de
Construccion

Manejo -
Lugar de
disposicion
temporal

Lugar de
disposicion
final

Cantidad
estimada

Tipo de

residuos Descripcion

Corresponden a material de embalaje,
Sélidos 1.000 | madera, plésticos, restos de materiales de la
Industriales kg/mes | construccion, elementos de ferreteria,
no bobinas y otros materiales inertes.  Seran
peligrosos almacenados en la bodega de residuos de|
la construccion en la Instalacion de Faenas
hasta su retiro por una empresa autorizada. Su
retiro se realizard mensualmente o cada vez
que sea necesario, de acuerdo a la capacidad
del patio de salvataje

Empresa
autorizada a un
Sitio de
disposicién
final autorizado

Residuos Bodega de
residuos no

peligrosos

Fuente: Adenda Respuesta 21
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4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos
Peligrosos

Este tipo de residuos se generardn en menor cantidad, ya que son principalmente restos
de combustibles, lubricantes, envases contaminados, huaipes o vestimenta impregnada
con estos liquidos, entre otros. La cantidad de estos residuos se estima en 0,14 ton/mes.

Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en una bodega de residuos
peligrosos ubicada al interior de la instalacién de faena, la cual estard debidamente
identificadas y clasificados todos los residuos en conformidad con el D.S. 148/03 del
MINSAL.

Los residuos sélidos peligrosos seran dispuestos en receptaculos cerrados y el tiempo
méaximo de almacenamiento temporal serd de 6 meses. La disposicién final se realizara a
través de una empresa autorizada de la zona, declarando oportunamente la cantidad de
residuos peligrosos en el SIDREP.

Durante la construccidn, se prevé que existan algunos paneles que tengan defectos de
fabrica, los cuales seran devueltos al proveedor y reemplazados por paneles nuevos. De
este modo, no habra residuos peligrosos por paneles fotovoltaicos dafiados.

En tabla 8 de Adenda se detalla la Estimacion de Residuos solidos peligrosos en la fase
de construccion.

Fase de
Construccion

Manejo -
Tipo de Cantidad o Lugar de
residuos estimada Descripcion

Lugar de
disposicion

disposicion .
final

temporal

Residuos Corresponden a solidos contaminados con | Bodega de
S6lidos 140 Hidrocarburos, pintura, adhesivos (pafios, residuos Empresa

) kg/mes  |guaipes, EPP en desuso, etc.), asi como . autorizada a
Peligrosos tierras, arenay aserrines peligrosos un Sitio de
congaml_nados con hld,rocarburos. disposicién
Serén dispuestos en receptaculos cerrados )

y el tiempo méximo de almacenamiento final
temporal seré de 6 autorizado
meses. La disposicion final se realizard a
través de una empresa autorizada de la
zona, declarando oportunamente la
cantidad de residuos peligrosos en el
SIDREP.

Fuente: Adenda Respuesta 21

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcién

No aplica

4.7. Fase de operacion
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4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Modulos fotovoltaicos

Estructuras de soporte

Centros de transformacion

Baterias

Oficina, Centro de Control y estacionamientos

Bodega de Residuos Peligrosos

Cerco perimetral

Punto de evacuacion y Linea Eléctrica

Caminos

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Puesta en Marcha

La Puesta en Marcha consistira basicamente en la generacién y entrega de
energia eléctrica en condiciones normales con el fin de garantizar la
normalidad de funcionamiento de los equipos.

Operacion del Parque
Fotovoltaico

Posterior a la ejecucion de las pruebas eléctricas y puesta en marcha,
comenzara la operacion del parque mediante la generacién de energia
eléctrica a partir de cada médulo fotovoltaico. Este proceso podra ser
monitoreado desde la sala de control mediante control diario en turno. Esta
corriente se conduce al centro de transformacion e inversion, utilizando la
electrénica de potencia, la convierte primero a corriente alterna en el
inversor y luego se transforma a media tensién en el transformador,
quedando una tensién de salida de 23 kV.

Oficinas y sala de Control

Instalacion que integra los racks de seguridad y SCADA. Si bien no habra
personal en planta, esta considera de un pequefio lugar de trabajo para los
trabajadores que asistan para realizar las labores de mantenimiento y/o
reparacion (por tema de inclemencias meteoroldgicas).

Control, mantencion y Limpieza
de Paneles Fotovoltaicos

Control, mantencion y Limpieza de Paneles Fotovoltaicos En la fase de
operacion se contempla el control y la limpieza de los paneles fotovoltaicos
para asegurar su eficiencia. Esta actividad contempla lo siguiente:

1. Comprobacién de cableado y conexiones: Una vez al afio.

2. Revision general de la estructura y edificios de control: Cada 6 meses.
3. Mantencién y limpieza de médulos fotovoltaicos: Se realizardn hasta 8
limpiezas de mddulos fotovoltaicos en el afio, dependiendo del nivel de
suciedad que se acumule y en base de la reduccién de la produccion de
energia que dicha suciedad provoque. En la limpieza de mddulos
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fotovoltaicos se utilizard agua en momentos en que no baste con la
limpieza en seco. Considerando el caso que todas las limpiezas (8 anuales)
se realicen con agua se tendrd un consumo maximo de agua de 168 m3/afio.
El agua industrial no se mezcla con ningln tipo de aditivos y que el agua
gue se usa en esta actividad se evapora facilmente, sin generar residuos
liquidos.

4. Control y mantencion de baterias: Se contempla durante la
operacion del Proyecto, el control y mantencion de las baterias para
asegurar su eficiencia. Estas actividades se realizaran de forma periédica
con una frecuencia de 2 veces en el afio mediante una empresa externa
autorizada como parte de la revision general del parque.

5. Control y mantenimiento de la vegetacion: En las zonas donde se
emplacen los paneles fotovoltaicos, se permitird el crecimiento de la
vegetacion en forma natural y serd controlada mediante el corte
mecanizado y/o manual, y en ningun caso se utilizaran sustancias quimicas
como herbicidas para el control de la estrata vegetal. Cada vez que se
realicen cortes se dejaré una altura méxima de 20 cm aprox. desde el suelo,
lo que seré revisado en las mantenciones del parque. En cada visita de
mantencion se revisara si es necesario cortar, en caso de que la altura de
los individuos de flora posea una altura mayor a los 20 cm, esta sera podada
y cortada hasta la altura indicada. Esta medida también permitira que la
vegetacion mantenga sus raices y los ciclos propios de las especies,
manteniendo una vegetacion en el area que ayudara a evitar la erosion del
suelo. Cabe sefialar que el material vegetal se mantendra en el area para
aumentar la materia organica disponible, disminuir erosién del suelo y
mantencion de la humedad, promoviendo al crecimiento vegetal, la
mantencion y mejoramiento del suelo.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento del &rea de instalaciones sera
obtenida desde la energia generada por el Proyecto, y en caso de ser
requerido, también se obtendra desde la red eléctrica a la que se conectara
el Proyecto. Adicionalmente se considera un grupo electrégeno de
emergencia de 30 kVA.

Agua

Agua potable

El suministro de agua potable requerido para los trabajadores que
realicen las actividades de mantencion y/o reparacion, sera provisto por
las respectivas empresas contratistas, en las cantidades y condiciones
establecidas en el D.S. N° 594/99 del MINSAL.

Aqua de uso industrial

Durante la fase de operacion solo se considera la utilizacion de agua para
la limpieza de moédulos fotovoltaicos en 168 m3/afio (Mantenimiento
preventivo). Importante es mencionar que el agua utilizada no contendra
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componentes quimicos ni detergentes ademas de evaporarse facilmente sin
generar residuos liquidos en el lugar de aplicacion.

Servicios higiénicos

El suministro estara disponible mediante bafios quimicos portatiles que
estaran en el area del Proyecto al momento de realizar las actividades de
mantencidn. Su instalacion, manejo y retiro sera desarrollado por una
empresa autorizada por la Secretaria Regional Ministerial de Salud.

Alimentacion

Durante la fase de operacion no se considera la preparacion de alimentos
en las instalaciones. Adicionalmente, y como no se considera personal
permanente en las dependencias, en los momentos de limpieza y
mantencion, los trabajadores podran llevar sus colaciones o dirigirse a las
localidades cercanas para poder alimentarse.

Maquinarias, equipos y
vehiculos

Durante la fase de Operacion se considera sélo vehiculos livianos para el
transporte de personal que visitara la planta para la limpieza y mantencion
del proyecto.

Solo en caso de mantenciones extraordinarias o situaciéon que lo ameriten,
se podran requerir vehiculos méas pesados como grias o camiones de
tamarfio mayor.

Transporte de personal y otros

Durante la fase de operacién se requerira transportar insumos y personal.
Como medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos (transporte de
personal) y camiones (insumos, residuos). Por lo tanto, la cantidad de
viajes seré insignificante: 1 camion de residuos y 1 camién de insumos una
Vez por semana.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

El Proyecto considera la generacion de energia eléctrica a través de la operacién de un parque fotovoltaico
que entregara hasta 6 MW de potencia AC a la red de distribucion local y al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).
El proceso considera la captacién de la energia a través del sol, transformacion de la misma a energia eléctrica
y luego inyeccion a la red de distribucion a través de punto de conexion.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

El Proyecto solo utilizara energia solar, mediante el uso de paneles fotovoltaicos.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmésfera

Nombre

Descripcion

Emisiones atmosféricas

Durante la fase de operacion, las emisiones atmosféricas provendran del
transito de vehiculos livianos y pesados por caminos no pavimentados,
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siendo estas poco significativas y acotadas a los periodos de mantencion
del parque solar. Por lo anterior, el proyecto no considera formas de
control y abatimiento debido a que las emisiones seran de escasa
consideracion.

En el Anexo 8 de la Adenda, se presenta el resumen de las emisiones del
Proyecto.

. Operacion
Contaminante
[ton/afio]
Material Particulado MP10 0,02
Material Particulado MP2.5 0,01
Oxidos de Nitrégeno (NOx) 0,04
Mondxido de Carbono (CO) 0,01
Hidrocarburos Totales (HCT) 0,00
Material Particulado Total (MPT) 0,12

Fuente: Anexo 8 de la Adenda, estimacién de emisiones atmosféricas

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

Residuos Liquidos domésticos

La generacion de residuos liquidos durante esta fase estd directamente
asociada a la mano de obra (maximo 6 personas), ya que correspondera a
aguas servidas. Si bien las actividades de mantencién son eventuales, en
caso de realizarse, se generaran 0,72 m3/dia de aguas servidas domésticas
durante dichas mantenciones. Estos efluentes serdn manejados al interior
de los mismos bafios quimicos dispuestos para estas actividades.

Residuos liquidos industriales

En la fase de operacion no se generaran residuos liquidos industriales, ya
gue el lavado de paneles para eliminar el polvo se realiza sin detergentes ni
aditivos

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Emisiones de Ruido

Durante la fase de operacion se considera el funcionamiento de los
motores trackers, transformadores, funcionamiento de la linea de
transmision, el generador de emergencia. El movimiento de los trackers
no es de caracter continuo, ya que so6lo se activa conforme a la operacion
predefinida para los mismos, por lo tanto, la emision sonora ademas de
ser baja tiene un caracter puntual. En Anexo 4 de la DIA, se entrega el
Estudio de evaluacion acustica del Proyecto, en el que se concluye que
durante la fase de operacion se cumple con los niveles maximos
exigidos, no necesitando la incorporacion de medidas de control o
manejo..
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4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Emisiones Electromagnéticas

Si bien Chile no posee normativas aplicables a la emisién de campos
electromagnéticos, el titular recurri6 a informacion bibliogréafica, respecto
a la exposicion humana a campos electromagnéticos y a los valores de
campos electromagnéticos medidos en instalaciones energéticas similares
a la del Proyecto publicadas en bibliografias de referencia. Por Gltimo,
estos valores se comparan con los limites recomendables dentro de las
normativas de referencia. Las magnitudes de campo eléctrico existentes a
un metro de altura sobre el suelo en torno a la linea aérea de 23 kV
ascienden hasta méaximo los 2,8395 kV/m en el punto de conexién, en un
escenario conservador. A partir de ésta, el campo eléctrico disminuye
encontrdndose por debajo de 2 kV/m a mas de 10 m. Por lo tanto, los
valores de campo eléctrico emitidos por el cableado soterrado estarian muy
por debajo de los limites de 5 y 10 kV/m (publico y laboral,
respectivamente) establecidos por las normas internacionales. Respecto a
la magnitud del campo magnético a un metro de altura sobre el suelo en
torno a una linea aérea de 23 kV, éste presenta valores maximos de 18,6517
puT a 1 metro de distancia del eje en un escenario conservador,
disminuyendo su intensidad a mayor distancia de éste (siendo inferior a 11
uT a distancias menores a 10 metros del eje de la linea). En base a lo
anterior, se determina que el empalme y conexién estd acorde a la
normativa ya que todos los valores de campo magnético de una linea de 23
kV estan por debajo del limite de 100 micro Tesla establecido en la
normativa internacional. Por otra parte, el cableado soterrado generara
valores de campo magnético inferiores a 1 uT valor muy por debajo del
limite establecido de 100 uT. En cuanto a la sala eléctrica se concluye que
la baja frecuencia provocados por la operacion de las salas eléctricas no
supera los valores limites recomendados de 10 kV/m en su interior y 3
kV/m en su contorno.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos Domeésticos;

El Proyecto generara residuos sélidos domésticos, los cuales consistiran
basicamente en papeles, restos de comida, envoltorios, entre otros. Se
estima una generacion maxima de 0,18 toneladas/afio, considerando una
tasa de generacion de 1 kg/dia/persona y la dotaciobn maxima (6
trabajadores) por 6 mantenciones al afio. Estos residuos seran dispuestos
(en origen) en bolsas plasticas y llevadas por el mismo personal a sitios de
disposicién autorizado.

Residuos Industriales no
Peligrosos:

Los residuos solidos industriales no peligrosos durante la fase de operacion
provendran de actividades como reparaciones varias, por lo que seran de
muy baja magnitud. Se estima una generacion de 0,1 toneladas/mes. Estos
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seran retirados por el contratista una vez finalizadas las labores de
mantencion para ser dispuestos en lugar autorizado. En tabla 9 de respuesta
21 de Adenda se especifica descripcion, manejo y lugar de disposicién.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos Peligrosos

Los residuos peligrosos durante esta fase consistirdn basicamente en
paneles fotovoltaicos dafiados y por residuos producto de actividades de
mantencion, estimandose una cantidad inferior a 2,16 ton/afio. Los residuos
peligrosos seran dispuestos temporalmente en contenedores segregados
segun tipo de residuos.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

No Aplica

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacién de Faenas

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacion de instalaciones de
faena

Corresponde a la habilitacion de areas para instalaciones de contratistas.
Estas se llevaran a cabo de forma similar a lo presentado en la fase de
construccidn. El area de emplazamiento de la instalacién de faena sera la
misma considerada para la fase de construccion.

Desmantelamiento de la
Infraestructura

Durante la fase de cierre se realizara el retiro de todas las estructuras, es
decir, el desmantelamiento de los modulos fotovoltaicos, sistema de
cableado, edificios de transformacion, baterias, etc. En términos generales,
el desmantelamiento de los médulos fotovoltaicos se realizara evitando su
dafio, con el propésito de poder comercializarlos. Adicionalmente, se
realizardn labores de descompactacion de las &reas donde se hayan
emplazado caminos y en el &rea de instalaciones.

Restauracion

Las afectaciones sobre el terreno serdn abordadas en Programa de Abandono
presentado por titular en Adenda Complementaria en respuesta N°2; En
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particular, la cubierta vegetal que se eliminara corresponde a una plantacion
forestal de Eucalyptus globulus.

El objetivo del plan de Abandono es la restauracion de 6,14 ha de vegetacion
arborea que se vera afectada durante la ejecucion del proyecto. En particular
la restauracion de la cubierta arbdrea se realizara a través de la reforestacion
con especies nativas, en este Gltimo caso las especies que se utilizaran seran
principalmente Quillaja saponaria (Quillay), Aristotelia chilensis (Maqui)
y Maytenus boaria (Maitén), a razén 5:1:1. en terrenos que se encuentren
en el area de influencia, en el entorno de ésta, o bien, dentro de la misma
comuna o provincia donde se sitla el Proyecto, lo cual seré definido en el
proceso sectorial que se formalizara con la autoridad ambiental
posteriormente en la etapa de cierre.

Prevencion de futuras emisiones | Una vez terminada la fase de cierre no existiran instalaciones generadoras
de emisiones de ningln tipo. Para prevenir futuras emisiones, el titular dara
cumplimiento a toda la normativa ambiental aplicable en ese momento.

Mantencién, conservacion y | Una vez terminada la fase de cierre no se prevén labores de mantencion o
supervision conservacion ya gue se extraeran todos los circuitos y artefactos eléctricos
y se descompactaran las zonas de caminos e instalacion de faena con el
objeto de que el terreno utilizado pueda volver naturalmente a su condicion
base de vegetacion.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental Alteracion de la calidad del aire por emision de material particulado y
gases a la atmosfera

Parte, obra o accién que lo
genera

Despeje y preparacion de la superficie del &rea de proyecto
Instalacion Cerco Perimetral

Habilitacion de la instalacion de faena

Construccién y Habilitacion de Caminos

Movimientos de Tierra

Construccién de zanjas

Hincado de Estructuras, Montaje de Paneles y Centros de
Transformacion

Construccion de la Linea de Interconexion a la red de distribucion
Transporte de Equipos y Transporte de Personal

Desmontaje de las instalaciones

Desmantelamiento de la Infraestructura

Restaurar la geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier otro
componente ambiental que haya sido afectado durante el proyecto o
actividad

Fase en que se presenta Construccién, Operacion y Cierre

Impacto ambiental 2
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Impacto ambiental Aumento del nivel de presidn sonora por emision de ruidos molestos

Parte, obra o accion que lo
genera

Despeje y preparacion de la superficie del &rea de proyecto
Instalacion Cerco Perimetral

Habilitacion de la instalacion de faena

Construccién y Habilitacién de Caminos

Movimientos de Tierra

Construccién de zanjas

Hincado de Estructuras, Montaje de Paneles y Centros de
Transformacion

Construccion de la Linea de Interconexion a la red de distribucion
Transporte de Equipos y Transporte de Personal

Desmontaje de las instalaciones

Desmantelamiento de la Infraestructura

Restaurar la geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier otro
componente ambiental que haya sido afectado durante el proyecto o
actividad

Fase en que se presenta Construccién y cierre

Impacto ambiental 3

Impacto ambiental Afectacion de recursos naturales por manejo de residuos peligrosos y no
peligrosos

Habilitacion de caminos internos.

Movimiento de tierra y nivelacion del terreno.

Instalacion de faenas.

Construccion de linea de media tension.

Construccion de cerco perimetral.

Montaje de estructuras.

Montaje eléctrico.

Actividades de mantencion (semestral, anual y quincenal).
Desmantelar o asegurar la estabilidad de la infraestructura utilizada por
el proyecto

e Restaurar la geoforma o morfologia y cualquier otro componente
ambiental que haya sido afectado durante la ejecucion del proyecto

Parte, obra o accién que lo
genera

Fase en que se presenta Construccién, Operacion y Cierre

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Nombre del Impacto Alteracion y compactacién de suelo

El proyecto generard pérdida de suelo en magnitudes no significativas,
debido a la generacion de procesos erosivos por despeje de vegetacion y
movimientos de tierraen la ejecucion de las obras permanentes y temporales
asociadas al proyecto.
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Parte, obra o accién que lo
genera

Despeje y preparacion de la superficie del &rea de proyecto
Instalacion Cerco Perimetral

Habilitacion de la instalacién de faena

Construccién y Habilitacion de Caminos

Movimientos de Tierra

Construccién de zanjas

Frentes de trabajo moviles

Hincado de Estructuras, Montaje de Paneles y Centros de
Transformacion

Conexiones Eléctricas

Construccién de la Linea de Interconexion a la red de distribucion
Transporte de Equipos y Transporte de Personal

Desmontaje de las instalaciones

Operacion del Parque Fotovoltaico

Desmantelamiento de la Infraestructura

Fase en que se presenta

Construccién, Operacion y Cierre

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracién a cuerpos de agua superficial en el area de influencia del
proyecto

Se definio el area de influencia considerando aquellas zonas de intervencion
directa del proyecto, aun cuando no se relaciona con la extraccion de
recursos hidricos y no se prevén afectaciones sobre cuerpos de agua
superficiales y subsuperficiales. Para tal efecto se defini6 un buffer de 10m
a cada lado de la obra lineal (linea de evacuacién), y el area predial del
proyecto, como se puede observar en la Figura HD — 1 del Anexo 7 de la
Adenda; lo que genera un area de influencia con una superficie de 14,27
hectéreas.

Delimitando el area de proyecto por la zona Norte y Este, se identificé un
canal de riego artificial en uso, con un ancho aproximado de 2m. Sobre él
se identificaron un cruce vehicular existente el que se encuentra fuera del
area de emplazamiento del proyecto, y que no sera utilizada por actividades
y obras del proyecto en ninguna de sus fases; y una compuerta al poniente
de ese cruce, en donde el canal se bifurca en 2 canales. Producto de que esta
compuerta se encuentra cerrada, los canales de riego al interior del predio
se mantienen secos y en desuso. El canal en desuso corresponde a un canal
de riego que la compuerta lo mantiene seco, presenta un ancho aproximado
de 1m, y una poca profundidad (menor a 10cm).

En el interior del &rea del proyecto se identificaron 2 cauces artificiales tipo

canales de riego, de un ancho maximo aproximado de 50 cm y de poca
profundidad (menor a 10cm) que Se encuentran secos.

H
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Cabe indicar que no realizaran intervenciones en la direccion del cauce o
desviaciones al flujo en el cauce del canal de riego en uso.

Parte, obra o accion que lo No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.
5.2.3. Aire
Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento de las concentraciones de MP10, MP 2.5 y gases de combustion:
El proyecto aporta estos contaminantes principalmente durante la fase de

construccién y cierre y en menor medida durante la fase de operacién. Al
respecto, el titular presentd un estudio de estimacién de emisiones
atmosféricas (Anexo 3 de la DIA, complementado en el Anexo 8 de la
Adenda)

Parte, obra o accién que lo
genera

Escarpe y excavacion de terreno
Transferencia discreta de material
Circulacion por caminos no pavimentados
Circulacion por caminos pavimentados
Generadores estacionarios

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y Cierre

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracién sobre flora y vegetacion

El area de influencia de flora y vegetacién presenté un alto grado de
intervencion antrdpica, lo que se debe a una modificacion sustancial de las
formaciones vegetacionales originales descritas para estas areas, tanto en su
estructura como en su composicion floristica

Se identificé la presencia de 81 especies de plantas vasculares para el area
de influencia, donde los habitos herbaceos y arbéreos son los de mayor
contribucion. En cuanto a las especies en categoria de conservacion, es
importante sefialar que sélo se identificé una especie en categoria (Adiantum
chilense var chilense, Preocupacion Menor) la cual se registré fuera del &rea
de emplazamiento de las obras del Proyecto. Sumado a lo anterior se
identificaron 11 especies que forman parte del listado de especies contenido
en el Decreto Supremo N° 68/2009 (especies originarias del pais).

Durante la fase de construccién, se desarrollaran las actividades de despeje
y preparacion de la superficie del area de proyecto, la cual se refieren a la
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corta de la capa vegetal del area de paneles, asi como el retiro de la
vegetacion en aquellas areas donde se realizard escarpe, tales como
instalacion de faena, centros de transformacion, caminos interiores, centro
de control y baterias. Del total de la superficie de paneles y otras
instalaciones, aproximadamente 5,6 ha se encuentran en el area de
plantacion forestal de Eucalyptus globulus y Populus nigra, la que presenta
un porcentaje de cobertura que va desde el 40 a 75%. De esta manera, se
estima que para la ejecucion del proyecto se deberan extraer alrededor de
224.000 m® de masa forestal.

Parte, obra o accién que lo
genera

e FEscarpe

Fase en que se presenta

Construccioén

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Perturbacion de fauna en categoria de conservacion

Dentro del area de influencia se detectd la presencia de dos especies en
categoria de conservacion correspondientes a dos reptiles en baja
abundancia Liolaemus lemniscatus (Lagartija lemniscata) con 4 individuos
en los parches boscosos que no seran intervenidos por el proyecto y
Philodryas chamissonis (Culebra de cola larga) con dos individuos, uno en
el parche boscoso fuera del area de intervencion y un ejemplar en la
plantacion forestal de Eucayptus globulus. Ambas especies se presentan en
Preocupacion Menor (D.S. N°16/2016 y D.S. N°19/2013 MMA,
respectivamente) seguin el Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE)
y Vulnerables segin la Ley de Caza (SAG, 2015). Los ejemplares se
presentan en los sectores perimetrales del area de proyecto donde se
encuentran pequefias ramas, edificaciones abandonadas o troncos que
permiten su refugio, se registraron 4 individuos de la lagartija lemniscata y
2 individuos de la culebra de cola larga, indicativos de una baja abundancia
y riqueza de especies y concordante con ambiente altamente perturbados.
Se registro una (1) especie endémica del pais correspondientes a Philodryas
chamissonis (Culebra de Cola Larga).

Parte, obra o accion que lo
genera

e Escarpe y excavacion de terreno

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.4.3. Otros elementos biéticos

Tabla 5.2.4.3 Otros elementos bidticos

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No aplica. No se identificaron otros elementos bidticos en el area de
influencia

5.3.  Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

H
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Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No hay GHPPI cercanoa a Area de influencia; en Anexo 8.8 Caracterizacion
Medio Humano de la DIA EI Avellano Solar, se indica que, “Revisando el
Sistema de Informacién Territorial de la Corporacién Nacional de
Desarrollo Indigena (CONADI), es posible reconocer la existencia de una
comunidad indigena ubicada en la localidad de Cholguahue a 19 km al sur
del Proyecto”, por lo que no se identificaron GHPPI de acuerdo a tal
informacién, en el area de influencia del Proyecto.

5.4.  Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,
sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Susceptibilidad de afectacién por localizacién del proyecto en o proximo a
poblaciones protegidas, recursos protegidos, humedales protegidos, sitios
prioritarios para la conservacion.

En el area de influencia no existen recursos, humedales, ni areas protegidas,
tampoco glaciares o sitios prioritarios para la conservacion, susceptibles de
ser afectados por partes, obras y/o acciones del proyecto. Ademas, cabe
indicar que el proyecto no se localiza en o cercano a tierras indigenas, areas
de desarrollo indigena (ADI) o pueblos indigenas.

Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Susceptibilidad de afectacion debido a la localizacidon del proyecto en o
proximo a areas con valor ambiental

El area de influencia del proyecto no posee valor ambiental en los términos
del SEIA, toda vez que presenta un alto grado de antropizacién, no provee
de servicios ecosistémicos locales relevantes para la poblacion, ni posee
ecosistemas o formaciones naturales con caracteristicas de unicidad,
escasez o representatividad.

Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

5.6. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental 1

oo =]
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Impacto ambiental

Obstruccion de la visibilidad a una zona con valor paisajistico y/o turistico
El &rea de emplazamiento del proyecto no presenta valor paisajistico en los
términos del SEIA, es decir, no posee atributos naturales que le otorguen
una calidad que la identifiqgue como Unica y representativa. Asi mismo, no
presenta valor cultural y/o patrimonial, ni atrae flujos de visitantes o turistas
hacia ella, por cuanto no posee valor turistico de acuerdo a lo establecido en
el art. 8 del RSEIA. Toda vez que SERNATUR Region del Biobio en ORD.
093 del 10 de marzo de 2020 se pronuncid conforme con la DIA.

Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Patrimonio Cultural

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracién al Patrimonio Cultural

En el area de influencia del proyecto en las actividades de inspeccion
superficial arqueoldgica dieron como resultado la presencia de un hallazgo
arqueoldgico aislado al interior del area prospectada del Proyecto. El
hallazgo aislado HA.O1 corresponde a un Unico fragmento ceramico, el cual
no fue detectado en la prospeccion anterior. Cabe sefialar que no se detect6
ningln otro material en aquella y actual prospeccion realizadas, y al ser solo
un fragmento ceramico aislado, no es factible realizar algin tipo de
inferencia sobre las razones de su presencia en el lugar de hallazgo, siendo
maultiples las opciones.

En funcién de este hallazgo el Titular del Proyecto decide modificar el
poligono del Proyecto en el sector del hallazgo para evitar la afectacion del
sector en que este se ubica, dejando totalmente este sector fuera del Proyecto
y ubicando el nuevo limite de proyecto a 30 m al norte del punto de registro
del hallazgo aislado. La modificacion del Proyecto corresponde a una
reduccién de 15.000 m2 aproximadamente respecto del disefio original. no
se encuentran sitios arqueolégicos, construcciones, lugares o sitios que
pertenezcan al patrimonio cultural, incluyendo al patrimonio cultural
indigena (Anexo XIV de la DIA).

Adicionalmente el titular definié un area de exclusion (restriccion) que
incluye 20 m a cada lado del punto del hallazgo y que estara definida en
forma fisica mediante un cercado perimetral de proteccion y sefialética
informativa durante todo el periodo de construccién del Proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Despeje y preparacion de terreno
Instalacion de obras temporales y permanente

Fase en que se presenta

Operacion, construccion y cierre

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

.r.
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6.1.

efluentes, emisiones y residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

-Alteracion de la calidad del aire por emisidn de material particulado
y gases a la atmédsfera

- Aumento del nivel de presion sonora por emisién de ruidos
molestos

- Afectacion de recursos naturales por manejo de residuos peligrosos
y no peligrosos

Existencia de poblacién cuya salud
pudiera verse afectada

El proyecto se pretende emplazar en un sector rural, cuyos usos
actuales son uso forestal e industrial, existiendo algunas viviendas
aisladas en los alrededores, que corresponden a poblacion que vive
en parcelaciones (formando algunos caserios) y las industrias
aledafias a la R5, Q-105, y caminos interiores como Av. Las
Industrias.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias de
calidad ambiental vigentes o el aumento
o disminucién significativos, segun
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

Aunque en todas las fases del Proyecto se generan emisiones de
gases y material particulado a la atmdsfera, éstas seran de caracter
puntual y transitorias. La mayor cantidad de emisiones tendra lugar
durante la fase de construccion, que tiene una duracion acotada a un
méaximo de 6 meses, las que se deberan principalmente a actividades
relacionadas con el movimiento de tierra, uso de maquinarias y
transito de vehiculos.

Al revisar las emisiones de cada etapa, es posible verificar que las
emisiones de la etapa de construccion son las mayores de todo el
Proyecto, lo cual se condice con la cantidad de actividades que
ocurren en esta etapa. Adicionalmente se puede concluir que las
emisiones estimadas para la Fase de Construccion del Proyecto no
son relevantes desde el punto de vista ambiental. Lo anterior se debe,
por una parte, porque las fuentes emisoras asociadas presentan bajos
niveles de generacion de contaminantes atmosféricos y, por otra
parte, porque las actividades emisoras son de corta duracion dentro
de la Fase de Construccion.

A nivel de dispersion de contaminantes, no se superara la norma de
calidad de aire para Material Particulado inferior a 10 micrones y
que el nivel de calidad del aire en el punto de maximo impacto es
inferior al 1% de la norma primaria de calidad de aire para Material
Particulado inferior a 10 micrones, establecida en el DS N° 59/1998
del Ministerio Secretaria General de la Republica. De los resultados
obtenidos, se observa que no es necesario realizar un estudio de
dispersion de contaminantes mas acabado, tal como es descrito en el
capitulo 3 de la “Guia para el uso de modelos de calidad del aire en
el SEIA” elaborada por el Servicio de Evaluacion Ambiental en
2012. Al respecto, la Seremi de Salud indicd en su pronunciamiento:
“El proyecto o actividad no genera o presenta alguno de los efectos,
caracteristicas o circunstancias indicados en el art.11 de la Ley de
bases generales del medio ambiente”.
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b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

En el informe de ruido, (Anexo 4 de la DIA), se concluye que

- Se identificaron un total de nueve potenciales receptores humanos
en el entorno del Proyecto.

- Se identifico en el entorno cercano del Proyecto un sector de fauna
gue puede verse afectada por el ruido que genere la ejecucion de
éste.

Se estimaron y evaluaron las situaciones mas desfavorables en
términos de la generacion de ruido para las fases de construccion,
operacion y cierre del proyecto, donde al implementarse las medidas
de control acustico necesarias en 3 de los receptores durante la fase
de construccién y en 2 receptores en el cierre, se cumple con la
normativa vigente. Por lo anterior, el proyecto acredita que no
superard los valores de ruido establecidos en la normativa vigente.
Al respecto, la Autoridad Sanitaria indicd en su pronunciamiento
Ord. N°2804, de fecha 15 de octubre de 2020 que: “de los
antecedentes entregados por el titular, éste acredita cumplimiento
de esta normativa D.S N°38/11 MMA Norma de emision de ruidos
generados por fuente que indica, para los cuatro puntos evaluados
como receptores”.

Por lo anterior, el proyecto no genera un riesgo a la salud por este
aspecto toda vez que no supera los valores de ruido establecidos en
la normativa vigente.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

La generacion y manejo de emisiones y efluentes se indica en las
secciones 4.6.4. y 4.7.5. del presente ICE, para las fases de
construccion y operacion respectivamente. Ademas, se presentan los
permisos ambientales asociados y complementados con la
normativa ambiental aplicable, identificada en el capitulo 9 del
presente ICE.

Como se indic6 anteriormente, el proyecto genera emisiones
atmosféricas (ver Anexo 8 de la Adenda) y de ruido (ver Anexo 4 de
la DIA), que se encuentran dentro de los pardmetros de la normativa
vigente y normas de referencia respectivamente. Ademas, el
proyecto no considera la generacion de efluentes o uso de quimicos
que puedan afectar el recurso hidrico y suelo.

Por lo anterior, y tal como se indic6 en los literales a) y b)
precedentes, no se generara efectos significativos sobre la salud de
la poblacion a causa de las emisiones atmosférica, electromagnéticas
o ruido del proyecto, y tampoco seran expuestos a contaminantes, ya
gue no existirdn emisiones ni efluentes adicionales a los ya
mencionados y los residuos que se generen serdn manejados
conforme a la normativa vigente y mediante empresas autorizadas

d) La exposiciobn a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire.

La generacion y manejo de residuos se detalla en la seccion 4.6.5. y
4.7.6. del presente ICE, para la fase de construccién y operacién
respectivamente.

El proyecto generara residuos sélidos (domésticos, industriales y
peligrosos) y también residuos liquidos domésticos, cada uno de
estos serdn manipulados de acuerdo a la normativa correspondiente
de acuerdo a su tipo. En particular, seran almacenados en bodegas
impermeabilizadas cuando corresponda y las labores de retiro,
transporte, tratamiento y/o disposicion final de estos serén realizadas
mediante empresas externas autorizadas. Por lo tanto no existira
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manejo de residuos sobre recursos naturales renovables que puedan
constituir vias de exposicion a la poblacién.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Alteracion y compactacion de suelo

e Alteracion a cuerpos de agua superficial en el area de
influencia del proyecto

e Aumento de las concentraciones de MP10, MP 2.5 y gases
de combustion

e Alteracion sobre flora y vegetacion

e Perturbacién de fauna en categoria de conservacion

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

De acuerdo a los antecedentes presentados por el titular en el
estudio de Flora y vegetacion (Anexo VII de la DIA), en el area
de influencia de este componente, no se identificaron recursos
naturales renovables escasos, Unicos o representativos. Lo que se
explica por el alto grado de intervencién antrépica que posee 44
gran parte de la superficie.

De acuerdo con la informacién presentada por el titular en la
caracterizacion de fauna de vertebrados terrestres (Anexo 8.3. de
la DIA) Dentro del area de influencia se detect6 la presencia de
dos (2) especies en categoria de conservacién correspondientes
a dos (2) reptiles en baja abundancia Liolaemus lemniscatus
(Lagartija lemniscata) y Philodryas chamissonis (Culebra de
cola larga) Ambas especies se presentan en Preocupacién Menor
(D.S. N°16/2016 y D.S. N°19/2013 MMA, respectivamente)
segun el Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE).

Por su parte, respecto a la flora en cuanto a las especies en
categoria de conservacion, solo se identificO una especie en
categoria (Adiantum chilense var chilense, Preocupacion Menor)
la cual se registro fuera del area de emplazamiento de las obras
del proyecto.

En este contexto, cabe indicar que aquellas categorias de
conservacion identificadas como recurso escaso, corresponden
a: en peligro, en peligro critico y vulnerables, de acuerdo a lo
indicado en la guia del SEIA “Efectos adversos sobre recursos
naturales renovables”.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosién, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

El proyecto no generara pérdida de suelo o de su capacidad para
sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
impermeabilizacion,  compactacion o  presencia  de
contaminantes. Al respecto, de acuerdo a lo indicado en el Anexo
9 de la Adenda, el riesgo de erosion potencial en el Area de
Influencia es moderado (Unidad 01 y Unidad 02) y solo se
realizara escarpe en los sectores de instalacion de faena, centros
de transformacion y caminos internos. La mayor parte de la
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superficie a ocupar por el proyecto corresponderd a paneles
fotovoltaicos, los cuales para su instalacién no requeriran del
escarpe del suelo, por lo tanto, no existira pérdida significativa
de suelo en tanto no habra afectacion a este recurso en el area de
paneles ni zonas sin uso, correspondientes a 10,65 hay 1,95 ha
respectivamente, alcanzando un 88,9% del total del area de
proyecto. Por otro lado, el proyecto considera mantener la
vegetacion herbacea durante toda la operacion, realizando
mantenciones a su crecimiento mediante corte mecanizado o
manual.

Respecto de la instalacion de faenas, se sefiala que esta area seréd
descompactada luego de finalizar la fase de construccién, en
tanto que las areas compactadas producto de las instalaciones
permanente serdn descompactadas igualmente al término de la
fase de operacion, durante la fase de cierre.

En términos productivos, los suelos descritos en el Area de
Influencia para Unidad 01 y Unidad 02 poseen una Clase de
Capacidad de Uso IV, por lo que no son suelos de importancia
agricola. Las unidades definidas en terreno coinciden con la
descripcidn realizada en el Estudio Agroldgico del afio 2014,
modificandose los limites definidos por CIREN en este estudio.
Segln esto, la Unidad 01 coincide tanto en su descripcion
general (clases texturales, color, estructura) con la Serie Coigue
al igual que con la Clase de Capacidad de Uso asignada. En el
caso de la Unidad 02 de descripcion realizada en terreno coincide
en lo referente a las clases texturales y estructura con la Serie
Mirador al igual que con la Clase de Capacidad de Uso IVs. Los
suelos ubicados bajo los paneles tendran una cantidad menor de
luz solar, sin embargo, esta condicion no afectard sus
propiedades fisico-quimicas, por lo que, mantiene su capacidad
actual de sustentar la biodiversidad, lo que se reflejard en el
crecimiento normal de la estrata herbacea, cuya altura de
crecimiento sera controlada mediante el corte mecanizado y/o
manual. En ningln caso, habra tratamiento quimico para la
regulacion de la estrata vegetal.

En las obras de instalacion de cableado soterrado se considera no
invertir los horizontes de suelo durante el proceso de tapado y
controlar la compactacién del material removido con el fin de
minimizar los riesgos de erosién u otros. Mayores antecedentes
en el Anexo 6y 9 de la Adenda.

Cabe indicar que, mediante Ord. N°829 de fecha 10 de agosto de
2020, el SAG se pronuncié conforme respecto a la Adenda.

Por su parte, de acuerdo a los antecedentes presentados y su
posterior evaluacion, es posible indicar que para los
componentes flora, vegetacion y fauna, el area de influencia del
proyecto no sustenta biodiversidad relevante desde el punto de
vista ambiental, en atencidn a que esta &rea no presenta recursos
considerados escasos, Unicos o representativos y que, a pesar de
la intervencidn del &rea 'y dado el disefio del proyecto no se veran
afectadas sus capacidades fisico-quimicas y mantendrd su
capacidad de sustentar biodiversidad actual, reflejado en el
crecimiento normal de la estrata herbacea.
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b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se deberé
considerar la diversidad biolégica, asi
como la presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies,
de conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Respecto al &rea de influencia del componente flora y
vegetacion, abarca 14,17 ha. (La actualizacion de la Carta de
Ocupacion de Tierras se adjuntd en formato kmz y shp el Anexo
10 de la Adenda).

El area de influencia en estudio presentd un alto grado de
intervencién antropica que ha determinado una modificacion
sustancial de las formaciones vegetacionales originales descritas
para estas areas. En términos floristicos, el listado de especies
resultante del trabajo de campo determiné la presencia de 81
especies de plantas vasculares para el area de influencia, donde
los hébitos herbaceos y arbdreos son los de mayor contribucion.
Segun el origen geogréfico, la riqueza descrita es debida
mayormente a especies aloctonas dejando una menor
contribucion de participacion a los elementos endémicos y
autdctonos, lo que refleja la baja relevancia en términos de
proteccién de flora nativa del area en cuestion. En cuanto a las
especies en categoria de conservacion, sélo se identific6 una
especie en categoria (Adiantum chilense var chilense,
Preocupacién Menor) la cual se registr6 fuera del area de
emplazamiento de las obras del proyecto. Sumado a lo anterior
se identificaron 11 especies que forman parte del listado de
especies contenido en el Decreto Supremo N° 68/2009 (especies
originarias del pais).

En particular, respecto al poligono UV07 del &rea de influencia
(Anexo 8.2. de la DIA), el cual contiene presencia de especies
nativas, de acuerdo a lo indicado en la Adenda, la parcela de
muestreo al interior de la unidad UV07, donde se aprecia que la
mayoria de los individuos presentes corresponden a la especie
Eucalyptus globulus y pocos individuos de Quillaja saponaria,
Lithraea caustica, Schinus polygamus y Aristotelia chilensis. El
sector se tipifica como una plantacion forestal cuya dominancia
principal es la especie Eucaliptus globulus, la cual se acompafia
con ejemplares de Lithraea caustica y Quillaja saponaria.

De los resultados obtenidos de la caracterizacion ambiental del
area de influencia, es posible indicar:

La diversidad biol6gica identificada esta basada principalmente
en especies aloctonas (63%) las cuales presentan una amplia
distribucion y se asocian principalmente a zonas con altos grados
de intervencion antrépica, siendo éstas aquellas de primera
colonizacién gracias a sus estrategias de dispersion y/o
propagacion natural. Sumado a ello, el area en general
corresponde a zonas tipicas productivas ya sea con fines
ganaderos o de produccion de madera.

En términos de presencia y abundancia de especies en estado de
conservacion, cabe indicar que solo se identifico una especie
vegetal clasificada en alguna categoria vigente, correspondiendo
ésta a la especie Adiantum chilense Kaulf. var. chilense, la cual
se encuentra en categoria de conservacion Preocupacion Menor
(LC). Esta especie fue registrada fuera de las areas de
emplazamiento de las obras y partes del proyecto, por tanto, los
ejemplares observados no seran afectados por el desarrollo del
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proyecto (referencia ubicacion: 735.530 E/ 5.856.267 N y
735.573 E/ 5.856.153 N.)

En lo que respecta a la existencia de planes de recuperacion,
conservacion u otra figura de gestion de las especies vasculares
0 del patrimonio bioldgico, cabe indicar que dentro de los
cuadros descritos y que se veran afectos al emplazamiento de las
obras y partes del proyecto, no se identificaron formaciones
vegetales Unicas o de baja representatividad nacional,
formaciones vegetales remanentes, formaciones vegetales
fréagiles, reliquias, Unicas, escasas o de baja representatividad
nacional, o bien, la presencia de bosques nativos de preservacion
de acuerdo con lo estipulado en la Ley N° 19.300.

Sobre este punto, cabe indicar que CONAF indic6 en su
pronunciamiento respecto a la Adenda, mediante Ord. N° 79-
EA/2020 de fecha 11 de agosto de 2020: “De acuerdo a la
informacion aportada en la Adenda, se aclara que la formacion
vegetacional existente en el &rea no corresponde a Presencia
accidental de especies exdticas en un bosque nativo, segun lo
tipifica la Ley 20.283, por lo que no aplica la presentacién del
respectivo PAS”.

Ademas, en la Adenda Complementaria, el titular presentd un
programa de abandono de restablecimiento de plantacion ahi
existente, detallado en la observacion N°2 de la Adenda
Complementaria. Al respecto, CONAF indicé mediante Ord. 97-
EA/2020 su conformidad respecto a la Adenda Complementaria,
condicionado que realice la reforestacion con especies nativas,
de acuerdo a lo descrito en el programa..

Con respecto a la fauna, de acuerdo a la Caracterizacion de Fauna
de vertebrados terrestres (Anexo 8.3. de la DIA), en la campafia
de terreno se detectd la presencia trece (13) especies
correspondientes a dos (2) reptiles y once (11) aves, se registro
la presencia de dos (2) especies en categoria de conservacion
correspondientes a dos (2) reptiles en baja abundancia Liolaemus
lemniscatus (Lagartija lemniscata) con 4 individuos en los
parches boscosos que no seran intervenidos por el proyecto y
Philodryas chamissonis (Culebra de cola larga) con dos (2)
individuos, uno en el parche boscoso fuera del area de
intervencion y un ejemplar en la plantacion forestal de Eucayptus
globulus. Ambas especies se presentan en Preocupacion Menor
segun el Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE).

Los ejemplares se presentan en los sectores perimetrales del area
de proyecto donde se encuentran pequefias ramas, edificaciones
abandonadas o troncos que permiten su refugio, se registraron 4
individuos de la lagartija lemniscata y 2 individuos de la culebra
de cola larga, indicativos de una baja abundancia y riqueza de
especies y concordante con ambiente altamente perturbados y se
registré una (1) especie endémica del pais correspondientes a
Philodryas chamissonis (Culebra de Cola Larga).

Al respecto, es posible indicar que las especies registradas en el
area de influencia son reconocidas por su alto grado de
resiliencia a la intervencion y perturbacion de sus habitats ya
intervenidos.
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En atencién a lo anterior, es posible indicar que el area de
influencia del proyecto no presenta relevancia ambiental en
cuanto a diversidad bioldgica, por cuanto, no generara un
impacto significativo respecto a la superficie intervenida.

¢) La magnitud y duracién del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicién de linea de
base.

Los impactos sobre el suelo, agua o aire no presentan una
magnitud y duracién significativa respecto a su linea de base. De
acuerdo a lo indicado en el literal a) de la presente tabla (6.2. del
ICE), el proyecto no generara un impacto significativo sobre el
suelo, en relacion a los usos para los cuales estd destinado,
ademas de su capacidad para sustentar biodiversidad, lo anterior,
dado que no perdera sus propiedades actuales, ni se alterara su
calidad. En este sentido, posterior a la fase de cierre o0 abandono
del proyecto, el suelo sera reutilizable para otros usos.

En atencion a la caracterizacion hidrologica e hidrogeolégica del
area de influencia del proyecto (Anexo 8.5. de la DIA y Anexo
7 de la Adenda) se estima que el nivel estatico de las napas se
encuentra a una profundidad de 8 m por lo que no se ven
afectadas con las obras de hincado u otros del proyecto, ya que
estas obras contemplan una profundidad maxima de 2 metros
para el hincado de los paneles.

En cuanto a red hidrogréfica del area de influencia, el principal
cauce de escurrimiento natural identificado fuera del area de
influencia hacia el sur corresponde al Rio Rarinco a una distancia
de 160m aproximados, este rio presenta un ancho méaximo de 12
m, con obras de canalizacién y proteccion en una pendiente
menor de al menos 20 m al area de proyecto.

Delimitando el &rea de proyecto por la zona Norte y Este, se
identific6 un canal de riego artificial en uso, con un ancho
aproximado de 2m. Sobre él se identificaron un cruce vehicular
existente el que se encuentra fuera del area de emplazamiento del
proyecto, y que no sera utilizada por actividades y obras del
proyecto en ninguna de sus fases; y una compuerta al poniente
de ese cruce, en donde el canal se bifurca en 2 canales. Producto
de que esta compuerta se encuentra cerrada, los canales de riego
al interior del predio se mantienen secos y en desuso. El canal en
desuso corresponde a un canal de riego que la compuerta lo
mantiene seco, presenta un ancho aproximado de 1m, y una poca
profundidad (menor a 10cm).

En el interior del &rea del proyecto se identificaron 2 cauces
artificiales tipo canales de riego, de un ancho maximo
aproximado de 50 cm y de poca profundidad (menor a 10cm) que
se encuentran secos. El Proyecto no realizara intervenciones en
la direccion del cauce o desviaciones al flujo en el cauce del
canal de riego en uso.

Cabe indicar que, al respecto, mediante Ord. N°1094 de fecha 12
de agosto de 2020, la DGA indic6 en su pronunciamiento: “Este
Servicio se pronuncia conforme respecto de los antecedentes
propuestos por la titular de acuerdo a lo solicitado en el punto
N°33 del numeral 1. del ICSARA N°68 de fecha 01 de abril del
2020, toda vez que conforme a los antecedentes propuestos en la
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presente Adenda, especialmente en el anexo N°7 Hidrologia, la
titular identifica los cauces artificiales dispuestos en el area del
proyecto y determina que: 1) Los cauces que estan en uso se
encuentran en los limites del proyecto y no considera en ninguna
de sus etapas ejecutar obras que puedan alterar su morfologia;
y 2) ldentifica los cauces arteriales de riego en desusos y
establece que estos seguirén en la misma condicion actual. Por
tanto, reafirma los antecedentes presentados en el Plan de
Contingencia y emergencia sefialados en la DIA.... Conforme a
lo solicitado en el punto N°2 del numeral 111 del mismo ICSARA,
es posible indicar que este Servicio acepta los antecedentes
propuestos por la titular, toda vez que conforme los antecedentes
adjuntos en la presente adenda y lo desarrollado en el anexo N°7
Hidrologia, la titular identifica la hidrografia local, en donde
sefiala y establece que en el area en donde se emplaza el
proyecto no se considera ejecutar obras ni labores sobre
cauces”.

En cuanto al aire, como ya fue identificado en la tabla 6.1. del
presente ICE, el proyecto genera la méxima cantidad de
emisiones atmosféricas durante la fase de construccién, las que
no son significativas y de caracter temporal.

d) La superacién de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracién por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerard la magnitud y
duracion del efecto generado sobre la biota
por el proyecto o actividad y su relacion
con la condicién de linea de base.

No existen normas secundarias de calidad ambiental para
componentes ambientales que pudieran ser afectados por el
proyecto. Tal como se indicé anteriormente, el area de influencia
del proyecto no presenta riqueza y abundancia de especies,
diversidad de habitat, ni sustenta especies nativas en categoria de
conservacion consideradas como recurso escaso, por lo que no
se generara un impacto significativo respecto a su condicion
actual.

e) La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo representativo vy
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

Para evaluar posibles impactos acusticos sobre la fauna local, se
utilizan los valores indicados en la guia elaborada por el SAG,
los cuales establecen el limite maximo de 85 dB, sobre este nivel
se podrian comenzar a producir trastornos en el comportamiento
de la fauna. No obstante, los niveles de ruido generados por el
proyecto no sobrepasan dicho nivel, de acuerdo a los
antecedentes presentados en el Estudio de Ruido y vibraciones
(Anexo 4 de la DIA).

Si bien se detectaron especies en categoria de conservacion, éstas
corresponden a Preocupacién Menor (LC), ademaés, cabe indicar
que no se identificaron habitats de relevancia para ninguna de las
especies identificadas.
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f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

No aplica. El proyecto no utilizard productos quimicos, residuos
ni otra sustancia que pueda afectar los recursos naturales
renovables.

Al respecto, cabe indicar que las sustancias utilizadas y residuos
generados seran almacenados, manipulados, transportados y
dispuestos en lugares autorizados en cumplimiento con la
normativa vigente, por lo tanto, no existira afectacion de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.
Ademas, cabe sefialar que durante la fase de operacion los
proyectos solares a diferencia de las actividades agricolas no
utilizan productos quimicos tales como fertilizantes.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fésiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de los

niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de los

niveles de aguas subterraneas o

superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un glaciar

susceptible de modificarse.

No aplica. De acuerdo a lo indicado en la Tabla 5.2.2. del
presente ICE, y en la justificacion del literal ¢) de la presente
Tabla, el proyecto no contempla obras en cuerpos de agua
superficial, ademas el nivel estatico de las napas se encuentra a
una profundidad de 8 m por lo que no se ven afectadas con las
obras de hincado u otros del proyecto, ya que estas obras
contemplan una profundidad méaxima de 2 metros para el
hincado de los paneles.

Cabe indicar en este contexto, que la DGA mediante Ord.
N°1094 de fecha 12 de agosto de 2020, indic6 en su
pronunciamiento: “Este Servicio se
pronuncia conforme respecto de los antecedentes propuestos
por la titular de acuerdo a lo solicitado en el punto N°33 del
numeral . del ICSARA N°68 de fecha 01 de abril del 2020, toda
vez que conforme a los antecedentes propuestos en la presente
Adenda, especialmente en el anexo N°7 Hidrologia, la titular
identifica los cauces artificiales dispuestos en el area del
proyecto y determina que: 1) Los cauces que estan en uso se
encuentran en los limites del proyecto y no considera en ninguna
de sus etapas ejecutar obras que puedan alterar su morfologia;
y 2) ldentifica los cauces arteriales de riego en desusos y
establece gue estos seguiran en la misma condicion actual. Por
tanto, reafirma los antecedentes presentados en el Plan de
Contingencia y emergencia sefialados en la DIA.... Conforme a
lo solicitado en el punto N°2 del numeral 111 del mismo ICSARA,
es posible indicar que este Servicio acepta los antecedentes
propuestos por la titular, toda vez que conforme los antecedentes
adjuntos en la presente adenda y lo desarrollado en el anexo N°7
Hidrologia, la titular identifica la hidrografia local, en donde
sefiala y establece que en el area en donde se emplaza el
proyecto no se considera ejecutar obras ni labores sobre cauces.
De acuerdo a lo expuesto anteriormente, es posible sefialar que
el presente proyecto no requiere de presentar los antecedentes
técnicos y formales para algin PAS de competencia de este
Servicio.”.

Mayores antecedentes sobre la caracterizacién Hidrologica e
Hidrogeoldgica, en el Anexo 8.5. de la DIA y Anexo 7 de la
Adenda.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al

No aplica. El proyecto no considera la introduccion de especies
exoticas al territorio nacional.
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territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los

sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

No se identifican impactos significativos

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El proyecto se ubica en la Region de Biobio, Provincia de Biobio,
especificamente en la Comuna de Los Angeles. El Proyecto
contempla la utilizacion de una superficie aproximada de 14,17
hectareas, considerando el total de sus instalaciones. De acuerdo
a lo presentado en Adenda, se evidencia una interfaz entre lo
urbano y rural, y se caracteriza por poseer grupos humanos de
forma dispersa cuyos modos de vidas corresponden a poblacion
que vive en parcelaciones (formando algunos caserios) y las
industrias aledafias a la R5, Q-105, y caminos interiores como Av.
Las Industrias.

Reasentamiento de comunidades humanas

El Proyecto no consideraria el reasentamiento de comunidades
humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

Reglamento del SEIA:

a) La intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econdémico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

De acuerdo los antecedentes levantados por otros proyectos de
inversion existentes en el area de influencia, se puede afirmar que
se ubicara en un predio privado y no intervendra ni restringira el
acceso a recursos naturales utilizados como sustento econémico
del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural, debido a el area de emplazamiento
Nno presenta recursos naturales que sean utilizados como sustento
por grupos humanos con fines comerciales 0 econdmicos ni existe
presencia de sectores donde crezcan plantas medicinales o
relevantes para el desarrollo cultural.

b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El acceso al Proyecto se realizara desde la Ruta 177 hacia un
camino secundario publico existente para llegar al punto acceso
al predio donde se ubicara el proyecto. EI camino de acceso dara
cumplimiento a todas las normas de disefio que la autoridad exige
para el caso. No se veran afectada la conectividad de la Ruta 177,
asi como tampoco la libre circulacion de las vias asociadas que
determine un aumento en los tiempos de desplazamiento de los
usuarios.

No se prevén afecciones significativas por parte del proyecto,
teniendo en consideracion que 1) esta fuera de la unidad socio-
espacial Area Urbana Consolidada, 2) no se habilitaran nuevos
caminos de acceso al area, 3) no se obstruiran las vias de
comunicacion y que no se realizaran actividades o intervenciones
de significancia en el medio natural. Asimismo, el flujo vehicular
generado por el Proyecto sera poco significativo para las
actividades de las fases de construccidn y operacion en la Ruta
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1777, teniendo como méxima cantidad de trabajadores en la fase
de construccion serd de 50 personas, los que se desplazaran
diariamente desde centros urbanos cercanos al area de Proyecto
para el desarrollo de las labores constructivas.

c) La alteracion al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura bésica.

Si bien se reconoce que el proyecto Avel Solar se encuentra
cercano al Proyecto El Avellano Solar, se sefiala que este ultimo
seré construido en una época diferente al primero y considerando
los informacion primaria disponible en el SEIA para el area de
influencia, se estima que, en cuanto a dotacion de servicios
bésicos e infraestructura general, no se prevé limitar y/o alterar el
acceso a ella, o bien, incrementar la demanda de los servicios por
parte del Proyecto en desmedro de los habitantes de las
localidades. Por lo tanto, dada la naturaleza del Proyecto y de las
partes, obras y acciones durante su construccion, operacion y
cierre, se considera que el acceso de los grupos humanos a bienes,
equipamiento y servicios, tales como vivienda, transporte,
energia, salud, educacion, servicios sanitarios y de recreacion no
sufrird ninguna variacion en relacion con la condicion actual.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesién
social del grupo.

De acuerdo, a la informacion proporcionada por CONADI el area
del Proyecto no se encuentra cercana a algun Area de Desarrollo
Indigena (ADI), tampoco se presentan comunidades ni
asociaciones que se vieran afectadas sus estilos de vida y hébitat.
A su vez, tampoco se considera intervenir las areas vinculadas a
las expresiones culturales que se pudiesen realizar en la Comuna.
Por lo tanto, dada la naturaleza tanto del Proyecto como las partes,
obras y acciones del mismo, durante la construccion, operacion y
cierre y considerando que estas seran ejecutadas en un predio
privado sin acceso a la comunidad, se considera que las
caracteristicas étnicas de la poblacion y las manifestaciones de la
cultura, tales como ceremonias religiosas, peregrinaciones,
procesiones,  celebraciones,  demostraciones  folkloricas,
festivales, torneos, ferias y mercados no sufriran ninguna
variacién en relacion a su condicion actual, ya sea en cuanto al
impedimento de su ejercicio y/o la libre manifestacion de éstas
que puedan afectar el sentimiento de arraigo o la cohesion social
de la poblacion.

Adicionalmente, en el area de influencia del Proyecto identificada
para el componente humano, de acuerdo a informacion
cuantitativa y cualitativa levantada por terceros dentro del area de
influencia, no se realizan ceremonias religiosas, peregrinaciones,
procesiones, celebraciones, festivales, torneos, ferias o mercados,
conforme a ello, el Proyecto no producira en ninguna de sus fases
una alteracién a los sistemas de vida y/o costumbres de los grupos
humanos cercanos. Ademds, no existen comunidades,
asociaciones o Asociaciones de Desarrollo Indigenas, por lo que
no existen efectos adversos significativos sobre la calidad de vida
de éstos, sin impedir su desarrollo o participacion por las obras,
acciones y partes del Proyecto.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas

En el area de emplazamiento del proyecto, no se constata la
existencia de existen grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas que pudieran verse afectados por la materializacion de
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precedentemente, se considerard la
duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

este. En el &rea de influencia del proyecto, no se identificaron
grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas (GHPPI)
(Anexo 8.8 Caracterizacion Medio Humano EI Avellano Solar).

6.4. Sobre lainexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No se identifican impactos

Existencia de poblaciones protegidas

En el area de emplazamiento del proyecto, no se constata la
existencia de existen grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas que pudieran verse afectados por la materializacion de
este. Segln se describe en Anexo 12 Antecedentes medio humano
de Adenda.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El area de influencia del proyecto no esta inserto o en las cercanias
de areas colocadas bajo proteccion oficial y/o areas protegidas,
tampoco la presencia de aquellas &reas prioritarias de nivel
regional establecidos en la Estrategia Regional de Biodiversidad
de la region del Biobio y en la Politica Regional para la
Conservacioén de la Biodiversidad 2017-2030, ni de otras areas
protegidas por normativa legal o de iniciativas de conservacién
privada que se encuentren emplazadas en el territorio actual de la
region del Biobio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion en
areas donde ellas habitan.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental,
se considerara la extension, magnitud o
duracion de la intervencion de sus partes,
obras 0 acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

El Titular declara que, el Proyecto no se emplazaria en o en areas
cercanas a recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares o territorios con
valor ambiental, como también la presencia de aquellas areas
prioritarias de nivel regional establecidos en la Estrategia
Regional de Biodiversidad de la region del Biobio y en la Politica
Regional para la Conservacion de la Biodiversidad 2017-2030, lo
cual es reafirmado tras el proceso de evaluacion ambiental de
parte de los 6rganos de Estado competentes. Por lo tanto, la
ejecucion del mismo no generaria la susceptibilidad de afectar,
recursos Yy 4areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares o territorios con
valor ambiental. Lo anterior fue evaluado y verificado durante el
proceso, descartandose esta circunstancia.

6.5.

paisajistico o turistico de una zona

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

52



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148840285

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No hay alteracién significativa, en términos de magnitud o
duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona.

Existencia de valor turistico

Respecto del valor turistico, no existen antecedentes de que dicha
area posea un valor turistico a escala local o regional en términos
del SEIA, ya que no presenta valor paisajistico, cultural ni
patrimonial, ni atrae flujo de visitantes o turistas hacia ella.

A mayor abundamiento, de acuerdo con lo sefialado en el DIA
Capitulo 2 Numeral 2.5, el proyecto no se encontraria dentro ni
cercano a zonas de interés turistico (ZOIT) ni centros de interés
turistico (CEIT), por tanto, el sector no atrae flujos de visitantes o
turistas hacia ella.

Existencia de valor paisajistico

El &rea donde se ejecutaria el proyecto no cuenta con valor
paisajistico, dado que presenta una calidad baja, ya que,
visualmente no posee atributos naturales que le otorgan una
calidad gue la haga Unica y representativa.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la
generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento

del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

Debido que en el area donde se emplazaria el proyecto no se
presentan elementos singulares para el paisaje, ni existen zonas de
observacién de atractivos turisticos y la intervencion necesaria
para la ejecucion del Proyecto, no se obstruiria el acceso o se
alterarian zonas con valor turistico. Al respecto, el SERNATUR
de la Region del Biobio, en su oficio ORD. N° 093/2020 se
pronunci6 conforme a los antecedentes presentados por el Titular.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Alteracién al Patrimonio Cultural

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

Del informe arqueolégico, Anexo 11 de la Adenda se sefiala que
en la zona de desarrollo del Proyecto no se localizan Monumentos
Nacionales en las categorias de: Monumento Histérico, Zona
Tipica, Santuario de la Naturaleza y Monumento Publico.

Sin embargo, las actividades de inspeccion superficial
arqueoldgica dieron como resultado la presencia al interior del
area prospectada del Proyecto, de un hallazgo arqueolégico
aislado. El hallazgo aislado HA.01 corresponde a un unico
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fragmento cerdmico perteneciente a un cuerpo de una vasija
monocroma alisada, probablemente de periodo historico

De justificarse que en el &rea o0 espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga 0 se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

Las actividades de inspeccién superficial arqueoldgica dieron
como resultado la presencia al interior del area prospectada del
Proyecto, de un hallazgo arqueoldgico aislado. El hallazgo aislado
HA.01 corresponde a un tnico fragmento ceramico perteneciente
a un cuerpo de una vasija monocroma alisada, probablemente de
periodo histérico. Con el fin de proteger este hallazgo, el Titular
modificd el poligono del Proyecto en el sector del hallazgo para
evitar la afectacion del sector en que este se ubica, dejando gran
parte de este sector fuera del proyecto y ubicando el nuevo limite
del &rea a ser intervenida a 30 m al norte del punto de registro del
hallazgo aislado. Respecto del hallazgo HA.O1 el Consejo de
Monumentos nacionales solicita el cercado del sector dejando un
buffer de 10 metros hacia cada direccion desde su punto de
emplazamiento con un cerco visible y simple con mallas y postes
de 1,20 m de altura como minimo.

Antecedente aportado en Capitulo 2 (Numeral 2.6) de la DIA,
Anexo 11 de la Adenda y en Adenda Complementaria,
monumentos establecié ademas un cerco de proteccion

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que, por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

El Proyecto no considera ninguna parte, obra o actividad que
pueda generar algun efecto sobre estos lugares, por lo tanto, no
existen en el area de influencia del Proyecto construcciones,
lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto historico o por
su singularidad, pertenezcan al patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

En el area del proyecto, es un predio privado, deshabitado, donde
no existen lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones
u otra actividad relevante de grupos humanos, protegidos o no.
Por lo anterior, el proyecto no afectara lugares o sitios en que se
lleven a cabo manifestaciones habituales propias de la cultura o
folclore de alguna comunidad o grupo humano, derivada de la
proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o acciones del
Proyecto, considerando especialmente las referidas a los pueblos
indigenas..

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

No Aplica

H
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8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1. Plan de prevencién de contingencias y emergencias
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1 Riesgo o contingencia: Riesgo Sismico

Tabla 8.1.1. Situacién de Riesgo o contingencia: Riesgo sismico

Fase del proyecto a la que aplica Construccién, operacién y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion Todas las partes y obras del proyecto

asociada

Acciones 0 medidas a implementar para 1.- El tipo de estructuras de la instalacion de faena y otras
prevenir la contingencia instalaciones como centros de transformacién  darén

cumplimiento a las especificaciones tipo para instalaciones de
este tipo bajo normativa chilena, la que considera los riesgos de
sismos. Se solicitara la acreditacion de cumplimiento de la norma
chilena, referente a los sismos, a cada uno de los proveedores de
este tipo de instalaciones o a los contratistas que las vayan a
instalar.

2.- Se capacitard y entrenara a personal del proyecto, entre 3a 9
personas, respecto a labores de rescate y emergencia, los cuales
deberan ser capacitados en forma trimestral. Esto se realizara
cada 3 meses durante la fase de construccion.

3.- Se definiran zonas de seguridad y se elaborara un Plan de
Evacuacion de Emergencia, el cuél sera verificado y controlado
en cumplimiento por parte del asesor en prevencion de riesgos
del titular.

Las zonas de seguridad estaran debidamente sefialadas y
conocidas por el personal ya que sera parte de la charla de
seguridad que se dara previo a la contratacion. Los lugares de
zona segura seran definidos por un profesional, esto de forma
previa a la construccion de la IF y el parque, posteriormente se
evaluara cada sitio cuando esté construida para verificar que sea
un punto seguro.

Forma de control y seguimiento 1.- Certificados de cumplimiento de norma chilena de sismo.

2.- Nomina de trabajadores capacitados, lista de asistencia, el
temario de la capacitacion, la firma del profesional que dictaré el
curso. Posteriormente, a los 3 meses, la némina de los
trabajadores que hayan realizado el repaso 0 nuevas personas
capacitadas.

3.- Firma de los trabajadores que hayan recibido la capacitacion
sobre las zonas seguras y el plan de evacuacion. Ademas, se
realizara un ensayo del plan de evacuacién y reconocimiento de
zona segura, al menos una vez cada 3 meses.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1. de la DIA

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Para todas las fases:

Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la alarma y si
es pertinente se ordenard la evacuacién hacia las zonas de
seguridad.

Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

Producido un sismo, el titular procedera a evaluar los dafios en
las estructuras fisicas.

En caso de que existen dafios que impidan el normal
funcionamiento del Parque, se informara de esta situacién a las
autoridades competentes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se procedera en base a lo establecido en la R.E. N° 885/2016 de
la SMA Normas de Caracter General sobre Deberes de Reporte
de Avisos, Contingencias e Incidentes a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.2. DIA

8.1.2 Riesgo o contingencia: Condiciones Climaticas extremas

Tabla 8.1.2. Situacion de Riesgo o contingencia: Condiciones Climaticas

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion o cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes y obras del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

1.- No se ubicara la instalacién de faenas en zonas expuestas a
deslizamientos de tierra.

2.- No se trabajara durante condiciones de mal tiempo extrema,
ya sean de viento y/o lluvia. Todos los dias se solicitara el reporte
climético para estar alerta sobre lluvias o condiciones que
pudiesen generar riesgos. Esto sera ejecutado en la fase de
construccioén y cierre. Para la fase de operacion, en caso de lluvia
fuerte o vientos muy fuertes, las mantenciones se suspenderan
hasta que las condiciones climaticas mejoren.

Forma de control y seguimiento

1.- Certificados de cumplimiento de norma chilena de sismo.

2.- Nomina de trabajadores capacitados, el temario de la
capacitacion, la firma del profesional que dictara el curso.
Posteriormente, a los 3 meses, la némina de los trabajadores que
hayan realizado el repaso 0 huevas personas capacitadas.

3.- Firma de los trabajadores que hayan recibido la capacitacion
sobre las zonas seguras y el plan de evacuacion. Ademaés, se
realizara un ensayo del plan de evacuacién y reconocimiento de
zona segura, al menos una vez cada 3 meses.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1. de la DIA
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Acciones o0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Dependiendo de la magnitud del temporal, se activara la alarma
y si es pertinente la evacuacion hacia las zonas de seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones por la supervision.

* Producido un temporal, el titular procedera a evaluar los dafios
en la estructura fisica.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

e Se informard a la SMA, mediante un informe subido a la
plataforma de seguimiento del proyecto, en caso que hubiera
suspension de faenas laborales o se genere algin dafio debido
las condiciones climaticas.

e Se procederd en base a lo establecido en la R.E. N° 885/2016
de la SMA Normas de Caracter General sobre Deberes de
Reporte de Avisos, Contingencias e Incidentes a través del
Sistema de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.2. de la DIA

8.1.3 Riesgo o contingencia: Derrame de aguas grises o de bafios quimicos

Tabla 8.1.3. Situacién de Riesgo o contingencia: Derrame de aguas grises 0 de bafios quimicos

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

¢ Instalaciones de faenas temporales.
e Transporte, almacenamiento y manipulacién de aguas
pudiendo ser estas grises y/o servidas

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En el caso de transporte de aguas residuales, se implementaran
las siguientes medidas de prevencién y control del riesgo:

1.- Cumplimiento de los requerimientos del Decreto 594/99

2.- Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en
caso de accidente, teléfonos de emergencia y contacto para avisar
al prevencionista de riesgo del proyecto, etc.

3.- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente con derrame de las sustancias transportadas. Ademas
de tener todos los implementes, de EPP como materiales para
contener el derrame.

4.- Uso de distintivos de seguridad.

En cuanto al manejo de aguas grises o sucias y prevencion de
potenciales derrames, se han de tener en consideracion las
siguientes medidas preventivas:

1.- Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el D.S. N°
594/99 del Ministerio de Salud.

2.- Revision de las valvulas y bafios, verificando que sean capaces
de contener los volumenes considerados del almacenamiento.
3.- En el sector de lavado de contenedores existira sobre el suelo
una capa impermeable tipo HDPE.

4.- Capacitacion al personal que manipule y almacene este tipo
de residuos.

5.- Disposicion de medios de contencion y limpieza de derrames.

H
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En relacion si se produce un atraso en la frecuencia
comprometida de retiro por el gestor de transporte y eliminacion,
se tomaran las siguientes medidas.
1.- De manera contractual quedara establecido que, ante un
atraso, el prestador del servicio debera hacerse responsable
enviando a la brevedad el servicio comprometido.
2.- Se mantendrén otras alternativas de prestadores autorizados
por la entidad sanitaria de este servicio, en caso de
incumplimiento que puedan acudir de forma rapida para el retiro
y manejo de los bafios quimicos. Ante una emanacion de olores
intensos o falla en el equipo de dosificacién de productos
guimicos se comunicara de forma inmediata a la empresa que
provee el servicio para realizar el cambio inmediato del equipo
que falle.

La forma de control de estas medidas seré:

1.- Dentro de la oficina de la instalacion de faena, estaran todos
los procedimientos de emergencia y materiales que se deben
utilizar en caso de declaracion del riesgo.

2.- Mantencién del inventario y control sobre la limpieza y
manejo de aguas grises del estanque de agua sucia y de los bafios
quimicos. Las actualizaciones de inventarios se realizaran
mensualmente.

3.- Hojas de registro sobre retiro y manejo de aguas sucias y
bafios quimicos.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra copia de los registros de limpieza y manejo de
aguas sucias y bafios quimicos. Estas se encontraran en la oficina
de la instalacion de faena.

Se revisara de forma mensual, el estado del estanque de agua
sucia. Una vez alcance el 75% de su capacidad sera vaciado por
una empresa especializada y autorizada para dar el servicio de
retiro, traslado y tratamiento de estas aguas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

e Anexo 5.1. de la DIA.
e Observacion N°33 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de derrame de aguas grises 0 aguas sucias cuando exista
la limpieza de éstos u otros, se actuara de acuerdo a lo descrito a
continuacion:

e Una vez se detecte el derrame, avisar al Director de
Emergencia por si ha de procederse a activar el Plan de
Emergencia.

e El Coordinador de Emergencia debera dar las instrucciones
para evacuar el area de ser necesario de toda persona ajena a
las medidas de control del derrame.

e Se controlard la fuga cerrando véalvulas o tomando las
acciones necesarias y se llamara de inmediato a la empresa
autorizada para disponer de este tipo de residuos.

e El Coordinador de Emergencia definira el personal designado
para realizar las actividades de limpieza.

e Los residuos generados productos del control del derrame
deberan ser colectados y almacenados en tambores
etiquetados, para luego, ser dispuestos segun sus
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caracteristicas en el sitio de disposicion final autorizado por
la Seremi de Salud de la regidn, a través de una empresa
autorizada para ello, la que seré la encargada de manejar los
residuos del estanque de aguas grises y de aguas servidas de
los bafios quimicos.

e El material segun sea el caso debera ser removido con pala'y
carretilla de ser posible, de lo contrario debera utilizarse la
maquinaria ad — hoc.

¢ Finalizando la operacidn, se deberan lavar los elementos de
proteccion personal utilizados y volver a disponerlos en los
sitios definidos para ellos.

e Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de
Emergencia informaré del hecho al Director de Emergencia,
decretando éste el final de la misma. Cabe recordar que el
desarrollo de los trabajos ha de realizarse siempre en
condiciones de seguridad, por lo que se pararan los trabajos
si no se cumplen dichas condiciones de seguridad.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

e Ante un eventual derrame en faena se dard aviso a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

Se procederd en base a lo establecido en la R.E. N° 885/2016 de

la SMA Normas de Caracter General sobre Deberes de Reporte

de Avisos, Contingencias e Incidentes a traves del Sistema de

Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Respuesta a la observacion N° 33 de la Adenda

8.1.4 Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias y/o residuos peligrosos

Tabla 8.1.4. Situacién de Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias y/o residuos peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Instalaciones de faenas temporales y permanente.
Transporte de sustancias y residuos peligrosos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En el caso de transporte de sustancias y residuos peligrosos, se
implementaran las siguientes medidas de prevencion y control del
riesgo:

1.- Cumplimiento de los requerimientos del Decreto 298/94
“Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos” y de la legislacion aplicable al transporte de
combustible.

2.- Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en
caso de accidente, teléfonos de emergencia y contacto para avisar
al prevencionista de riesgo del proyecto, etc.

3.- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente con derrame de las sustancias transportadas. Ademas
de tener todos los implementes, de EPP como materiales para
contener el derrame.

4.- Uso de distintivos de seguridad, segin Nch N° 2190
“Transporte de sustancias peligrosas — Distintivos para
identificacion de riesgos”.
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En cuanto al manejo de sustancias peligrosas (lubricantes, aceites
y combustible) y residuos peligrosos (aceites usados, huaipes,
pafios y EPP contaminados con aceite) y prevencion de
potenciales derrames, se han de tener en consideracion las
siguientes medidas preventivas:

1.- Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el D.S. N°
43/2016 del MINSAL y en el D.S. N° 148/2003 del MINSAL.
2.- Revision de pretiles de sustancias peligrosas, verificando que
sean capaces de contener los volimenes normados en caso de
derrame, mantener pretiles bajo techo evitando que aumenten los
volimenes en caso de lluvias.

3.- Construccion del estanque de combustible sobre un suelo
cubierto con una capa impermeable, sobre pretil cumpliendo con
lo dispuesto en el D.S. N° 160/2008 del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion “Aprueba Reglamento de Seguridad
para las instalaciones y operaciones de produccion y refinacion,
transporte, almacenamiento, distribuciéon y abastecimiento de
combustibles liquidos”, y estara dotado de todas las medidas de
seguridad exigidas por la legislacion vigente.

4.- Suministro de combustible a los equipos en un suelo
impermeable puesto en el piso durante la transferencia de
combustible y una linea puesta a tierra. Adicionalmente, se
contara con el procedimiento de carguio de combustible.

5.- Capacitacién al personal que manipule y almacene este tipo
de sustancias y residuos peligrosos.

6.- Disposicién de medios de contencion y limpieza de derrames.

Durante la carga de combustibles y otros productos derivados de
hidrocarburos, se debe considerar lo siguiente:

1.- Antes de iniciar la carga: se efectuara la conexion a tierra para
eliminar la electricidad estéatica; la carga se debera efectuar bajo
la supervision de una persona y se debera colocar el extintor en
un lugar de facil acceso.

2.- Durante la descarga: se colocaran triangulos o conos de
seguridad para impedir el paso de personal ajeno a la labor. El
objetivo de todas estas medidas, es evitar el derrame de sustancias
o0 residuos peligrosos al suelo o cursos de agua, que pudiesen
generar contaminacion y con ellos efectos nocivos a estos
componentes.

Forma de control y seguimiento

e Mantencion del inventario y control sobre el uso de las
sustancias y residuos peligrosos. Las actualizaciones de
inventarios se realizardn mensualmente.

e Hojas de registro sobre retiro de residuos peligrosos y del
ingreso de sustancias peligrosas.

e Se mantendra copia de las hojas de seguridad de todas las
sustancias quimicas almacenas en faena. Estas se encontraran
en la oficina de la instalacion de faena, y una copia en cada
una de las bodegas segun sea el caso. Se revisara de forma
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mensual, el estado de los contenedores de las sustancias
guimicas, comprobando con una matriz de compatibilidad su
orden de almacenamiento.

e Se revisara el estado de las bodegas de residuos peligrosos,
mensualmente, ademé&s de ver la capacidad de
almacenamiento. Si las bodegas superen el 75% de su
capacidad, se debe solicitar el retiro de los residuos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

e Anexo5.1. DIA
Respuesta a la observacion N° 33 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Fase de construccion:

a) En caso de derrame debido a accidente de transito se debera
cumplir, al menos, con lo siguiente:

a.1) Acciones Iniciales: EIl chofer, operador u otro dara aviso
Inmediato al Supervisor Directo y tratard de contener el derrame
mediante la generacion de diques de tierra u otro elemento del
que disponga. Se verificard si hay personas que se hayan visto
afectadas por el derrame. En caso que se requiera, se procedera a
utilizar los elementos apropiados para resguardar primero la vida
y salud de dichas personas. Se determinara la naturaleza del
derrame respecto de si este es producto de sustancias
transportadas o procedentes del vehiculo siniestrado. Si
corresponde a transporte de sustancias, se identificara el tipo de
productos transportados Yy si son causantes del derrame, a través
de la individualizacidn de los productos contenidos en el vehiculo
y sus registros, ademéas se solicitara la copia de las hojas de
seguridad de los productos transportados y el procedimiento en
caso de emergencia establecido en la Guia GRE, de no
encontrarse, se procedera a buscar por parte de la Brigada de
Emergencias del registro en su copia de la Guia GRE.

a.2) Acciones de Control: Se procedera a llamar al nimero de
emergencia consignado en el vehiculo de transporte.

Como accién inmediata de precaucion, se aislara el area del
derrame o escapara como minimo cincuenta metros en todas las
direcciones. En caso de derrames de liquidos, se tratara de
contener el avance de éste mediante la confeccién de diques de
tierra en circulos concéntricos, y se evitara la utilizacion de
maquinarias que puedan provocar chispas hasta definir la
naturaleza de la sustancia derramada. Se verificardn las
condiciones y presencia de cuerpos de agua superficial (rios,
lagos u otros) que se puedan ver afectados, de ser necesario se
cavaran zanjas para desviar los flujos. Mediante la Brigada de
Emergencia se tratara de taponear o sellar los puntos de fuga de
sustancias a través del uso de piezas de madera. Mantener alejado
al personal no autorizado. Si se trata de un evento que por su
envergadura puede afectar a terceros producto de la emergencia,
se dara aviso inmediato a la Autoridad Sanitaria y a las
municipalidades involucradas, sobre la localizacion y magnitud
del evento, para dar cumplimiento a esto la brigada de
emergencias, la 1TO y el titular contardn con un listado de
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teléfonos con todos los servicios, municipalidades, bomberos y
carabineros de cada localidad involucrada en el proyecto.

a.3) Acciones Posteriores: Una vez controlada la fuente del
derrame se procedera a retirar todo el material contaminado y
dando especial cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el
DS N° 148/2003, la cual debera, al menos, dar cumplimiento a
los siguientes puntos:

Si el derrame es de combustibles y/o aceites derivados de
hidrocarburos, se procedera a retirar todo el material
contaminado, colocando este en bolsas plésticas las cuales seran
selladas y transportadas a botaderos que cuenten con resolucion
sanitaria adecuada. Si eventualmente hubiese producto
derramado, éste sera recogido con pala para vaciarlo a un envase
que se pueda cerrar herméticamente y colocarlo también dentro
de una bolsa plastica gruesa que, a su vez, debe cerrarse. Se
utilizaran envases de polietileno. Tanto la disposicién final de la
sustancia como la correspondiente limpieza del vehiculo de
transporte (restos contaminados producto del accidente), seran
realizadas por una empresa especializada en el tratamiento de
residuos peligrosos y con su aprobacidn sanitaria y ambiental. El
prestador de servicios (EPS) deberd mantener copias de la
documentacion respectiva, tanto del transporte como de la
disposicion final de los residuos generados acorde a lo
especificado en el D.S. N°148/2003. Si el accidente ocurriese en
una via de transito publica, se incorporaran las acciones
necesarias que permitan un despeje oportuno y rapido de la via
afectada en coordinacion con Carabineros de Chile y la Direccion
de Vialidad, para esto tanto la EPS como el titular pondrén a
disposicion los medios necesarios para dar soporte a estas
instituciones. En caso de no haber derrame de sustancias
peligrosas y tras la obtencién por parte de Carabineros de Chile,
se procedera a recuperar los contenedores o embalajes de
producto desplazandolos fuera de la zona de circulacién y luego
de esto realizar las acciones tendientes a que el vehiculo
siniestrado sea retirado para permitir la libre circulacion de los
vehiculos. La persona a cargo del control de la emergencia
mantendra permanente contacto con el Titular para informarle de
avances, modificaciones y/o recibir instrucciones o acotaciones.
Luego de controlada la emergencia, el Supervisor Directo y el
Jefe de Terreno deberan emitir un informe donde se consigne la
naturaleza de los aspectos ambientales involucrados en la
emergencia, los impactos generados, las medidas de mitigacién y
de control efectuadas, de ser necesario establecera las medidas de
seguimiento adecuadas; no sera inimputable ante la emergencia
por parte de subcontratistas, por lo que la EPS y/o el Titular
deberan velar por el cumplimiento de este punto. La evaluacion
de un accidente con derrame considerara el estado de los recursos
hidricos superficiales y subterraneos que pudieran verse
afectados y sera consignado en el Informe. El Informe Técnico
realizado seré revisado por el Titular, el cual remitira una copia a
la Autoridad Ambiental, la Autoridad Sanitaria asi como a las
reparticiones involucradas (Vialidad, DGA, Ministerio de

62



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148840285

Agricultura, etc.). Se realizara una investigacion interna sobre las
causas que originaron el evento y la eficiencia o suficiencia de las
acciones preventivas o correctivas adoptadas, con el fin de
corregir los procedimientos que eviten la aparicion de dicha
situacion en el futuro.

Fase de operacion: idem a las medidas indicadas para la fase de
construccién con referencia al Jefe de Proyecto en vez de jefe de
terreno.

Fase de cierre:
idem a las medidas indicadas para la fase de operacion.

b) Para el caso de derrames de sustancias peligrosas (productos
guimicos o contaminantes, aceites, lubricantes, pinturas, etc.) al
suelo, dadas las caracteristicas de los productos utilizados para
las distintas fases del proceso, se considera que la mayor parte del
tiempo se trabajara con sustancias derivadas de los hidrocarburos,
por lo que en general sera aplicable lo estipulado en la Guia GRE.
No obstante, se aplicard como minimo: Identificar y localizar el
foco que provoca contaminacion, sea este causado por un
derrame accidental de una sustancia almacenada temporalmente
0 a causa de fugas en alguna maquinaria o dispositivo, para
proceder inmediatamente a su control y neutralizacion. Detectado
el punto de fuga este sera controlado mediante la contencién del
derrame procediendo a embolsar el recipiente afectado y
sellandolo. Como accion inmediata de precaucion se aislara el
area del derrame o escape como minimo cincuenta metros en
todas las direcciones. Si la contaminacion es provocada por una
fuga en maquinaria o equipo, se procedera a tratar de sellar esta
fuga mediante la aplicacién de una cinta de goma o similar, si esta
no es capaz de controlar la fuga se detendra el uso del equipo o
maquinaria o se enviara a taller autorizado para su revision y
control. Una vez controlada la fuente del derrame, se procedera a
retirar todo el material contaminado y dando especial cuidado a
cumplir lo indicado en el DS 148/2003, la cual deber, al menos,
dar cumplimiento a los siguientes puntos: Si el derrame es de
combustibles y/o aceites derivados de hidrocarburos, se
procederd a retirar todo el material contaminado, colocando este
en bolsas plasticas, las cuales seran selladas y transportadas a
botaderos que cuenten con resolucion sanitaria adecuada. Si
eventualmente hubiese producto derramado, éste sera recogido
con pala para vaciarlo a un recipiente que se pueda cerrar
herméticamente y colocarlo también dentro de una bolsa plastica
gruesa que, a su vez, debe cerrarse. Se utilizaran envases de
polietileno. Tanto la disposicion final de la sustancia como la
correspondiente limpieza del vehiculo de transporte (restos
contaminados producto del accidente), seran realizadas por una
empresa especializada en el tratamiento de residuos peligrosos y
con su aprobacion sanitaria y con su respectiva Resolucion de
Calificacion Ambiental. El prestador de servicios (EPS) debera
mantener copias de la documentacion respectiva, tanto del
transporte como de la disposicion final de los residuos generados
acorde a lo especificado en el D.S. 148/2003. En caso de no haber
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derrame de sustancias peligrosas y tras la obtencion por parte del
Jefe de Terreno o el Representante por parte del titular, se
procedera a recuperar los contenedores o embalajes de producto
desplazé&ndolos fuera de la zona de circulacion y luego de esto
realizar las acciones tendientes a restaurar las condiciones
anteriores a la ocurrencia del accidente. La persona a cargo del
control de la emergencia mantendrd permanente contacto con el
Titular para informarle de avances, modificaciones y/o recibir
instrucciones o acotaciones. Luego de controlada la emergencia,
el Supervisor Directo y el Jefe de Terreno deberan emitir un
informe donde se consigne la naturaleza de los aspectos
ambientales involucrados en la emergencia, los impactos
generados, las medidas de mitigacién y de control efectuadas, de
ser necesario establecerd las medidas de seguimiento adecuadas;
no serd inimputable ante la emergencia por parte de
subcontratistas, por lo que la EPS y/o el titular deberan velar por
el cumplimiento de este punto. La evaluacion de un accidente con
derrame considerard el estado de los recursos hidricos
superficiales y subterraneos que pudieran verse afectados y sera
consignado en el Informe. El Informe Técnico realizado sera
revisado por el Titular, el cual remitird una copia a la Autoridad
Ambiental, la Autoridad Sanitaria, asi como a las reparticiones
involucradas (Vialidad, DGA, Ministerio de Agricultura, etc.). Se
realizard una investigacion interna sobre las causas que
originaron el evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones
preventivas o correctivas adoptadas, con el fin de corregir los
procedimientos que eviten la aparicion de dicha situacion en el
futuro. Cada Instalacion de Faenas contara con los elementos
necesarios para la implementacién de este procedimiento, para el
retiro de la sustancia peligrosas derramadas, sean éstos palas,
maquinaria, envases de almacenamiento provisorios, bolsas
plésticas, etc., segin se requiera. Asimismo, se deberan
establecer y seguir los procedimientos confeccionados para cada
caso, asi como las recomendaciones establecidas en las Hojas de
Seguridad de cada producto utilizado.

Oportunidad y vias de comunicacidn a la
SMA de la activacion del Plan

e Seinformaré de lo ocurrido a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) una vez controlada la emergencia. En caso
gue el derrame haya afectado a algin curso de agua, se
avisara a las autoridades respectivas, SERNAPESCA, DGA
y DOH.

e Se procedera en base a lo establecido en la R.E. N° 885/2016
de la SMA Normas de Carécter General sobre Deberes de
Reporte de Avisos, Contingencias e Incidentes a través del
Sistema de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

e Anexo5.2. DIA
e Observacion N°33 Adenda

8.1.5 Riesgo o contingencia: Incendio Industrial o Forestal

Tabla 8.1.5. Situacién de Riesgo o contingencia: Incendio Industrial o Forestal
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Fase del proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Parte, obra 0 accion asociada interna:

o Derrames de liquidos inflamables

e Trabajo con maquinaria que por sus caracteristicas pudiesen
generar chispas en el roce con otros materiales

Parte, obra o accidn asociada externa

Fogatas no autorizadas

Quemas Agricolas

Quemas de basura

Actividades de Soldaduras u otras colindantes
Fumar en los alrededores del Proyecto

Olas de calor

Tormentas eléctricas

e Vientos fuertes

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccion y cierre: Prohibicion de fumar en el interior
del recinto, creacién de protocolos de manipulacion de sustancias
inflamables, sefializacion de zonas combustibles y trabajos en
areas adecuadas de la instalacion de faena (taller).

Fase Operacion:
Identificacion de zonas donde esté expresamente prohibido

cualquier actividad que pueda generar chispas, tales como

encender fuego, fumar, portar o mantener elementos que puedan

ocasionar chispas, etc.

Se deberd implementar un sistema de permisos de trabajos en

caliente, en el que se pueda evaluar las medidas de control caso a

caso, cuando se ejecuten actividades con llama abierta o

particulas incandescentes.

Los materiales combustibles e inflamables seran almacenados en

espacios especialmente habilitados, cumpliendo con lo dispuesto

en el D.S. N°160/08 del Ministerio de Economia, Fomento y

Reconstruccion y en el D.S. N° 78/2009 del MINSAL «

Disposicion en las instalaciones de los elementos de extincion de

incendios adecuados (extintores, etc.), realizando las

mantenciones periddicas (mensuales), segin se establece en la
normativa vigente.

e Ubicacion de los equipos de extincion en las proximidades
de los puntos probables de incendio, siendo accesibles por
parte de los trabajadores y demarcando el area donde estan
ubicados de acuerdo a la normativa vigente.

e Capacitacion a trabajadores en el correcto uso de los
elementos de proteccion y combate contra incendios.

e Control de los productos combustibles, manteniendo el orden
y limpieza en el almacenamiento y disponiendo solo del stock
necesario.

e Mantencion de comunicacién con los propietarios de los
predios de emplazamiento del proyecto con el objeto de
detectar posibles conductas de terceros que propicien la
generacioén de un incendio. Esto se fiscalizara mensualmente,
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y el encargado de prevencion de riesgo realizard informes del

estado de cada una de las obras y elementos de prevencion.
En cuanto al efecto hot spot (punto caliente) se produce debido al
sobrecalentamiento de la celda fotovoltaica producto de un
sombreado parcial o completo, por esta razén, el disefio del
parque es alejado de las proyecciones de sombras de cualquier
tipo y se realizaran las mantenciones adecuadas y limpiezas para
no disminuir la eficiencia del panel y prevenir cualquier tipo de
efecto hot spot.
Con respecto a la linea eléctrica (media tension) esta se ajustara
a los requisitos que aprueba el Reglamento de Seguridad de las
Instalaciones Destinadas a la Produccion, Transformacion,
Transporte y Distribucion de Energia Eléctrica en particular lo
referido a franjas y distancias de seguridad.
Por otra parte, y en relacién a los riesgos externos mencionados,
las medidas de prevencion seran la respectiva denuncia de fogatas
y quemas no autorizadas (cuando sean detectadas). Cabe destacar
que el Proyecto contempla la construcciéon de un camino
perimetral al interior del area de proyecto que servird como
cortafuego en caso de incendio, ya que, posee ancho que varia
entre 3y 6 metros libres de vegetacion, los que durante todas las
fases del proyecto se mantendran libres de vegetacion y
acumulaciones. Adicionalmente, se incorporaran sefialéticas de
no encender fuego, no fumar y extintor en la instalacion de faenas
y zona de baterias y centro de control, como se muestra en la
Figura 5 de la Adenda.

Forma de control y seguimiento

e Seelaborara un registro de la inspeccion de extintores, la cual
daréa cuenta del estado y vencimiento de los mismos.

e Se capacitara al personal referente al uso de extintores, para
esto se dejara un registro firmado de los asistentes, junto con
la capacitacion de los riesgos internos y externos de incendio
y cada forma de prevencion.

e Registro de la sefialética del nimero de emergencia 130 de
CONAF, de las zonas de combustibles y de los sectores para
fumar. Registros de las mantenciones y limpiezas de los
paneles. Registros de protocolos de manipulacion y trabajos
con sustancias inflamables

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

e Anexo5.1. DIA
e Observacion 31 de la Adenda
e Figura 5 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Una vez se detecte el incendio, avisar al Director de
Emergencia por si ha de procederse a activar el Plan de
Emergencia.

e Si la situacion no es excesivamente peligrosa, es decir, si se
trata de un fuego de pequefia magnitud; sin exponerse,
intentar apagar el fuego con un extintor, siempre que sea
posible con el viento por la espalda y la salida con el viento
de cara.

e En caso de no poder extinguir el incendio, avisar para la
activacion del Plan de Emergencia y evacuar la zona.
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En caso de necesidad, se paralizaran todas las operaciones de
la faena o é&rea comprometida y no se permitira el
funcionamiento de: Motores u otros equipos eléctricos y
otros equipos o vehiculos que pueden provocar un punto de
ignicion.

Se deberd observar la direccion del viento, se delimitara
ampliamente la zona de peligro y se debera impedir el acceso
alamisma del personal que no esté adecuadamente equipado,
alejando preferentemente en direccion contraria al viento, a
toda persona ajena a la emergencia.

Se debera limitar el nimero de personas en la zona de peligro
al minimo imprescindible, controlandolos constantemente
por un responsable que debera permanecer en el exterior de
la zona, el cual deberé disponer de un equipo de socorro listo
para intervenir si fuera necesario.

Una vez que el Director de Emergencia active el Plan, el
Equipo de Intervencién se desplegard para controlar el
incendio y, si es posible, acordonard la zona afectada.

Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de
una via de retirada en todo momento y utilizando los agentes
extintores y EPP adecuados contra el incendio. Si la situacion
reviste de gravedad, se comunicard el hecho a la compafiia de
bomberos y a la Corporacion Nacional Forestal a través de su
nimero de emergencia 130.

Tras la extincion del fuego, recoger efluentes contaminados
por los agentes extintores y gestionarlos adecuadamente.
Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de
Emergencia informaré del hecho al Director de Emergencia,
decretando éste el final de la misma. Cabe recordar que el
desarrollo de los trabajos ha de realizarse siempre en
condiciones de seguridad, por lo que se pararan los trabajos
si no se cumplen dichas condiciones de seguridad. En caso
de producirse fuertes vientos que hagan peligrar la salud de
los trabajadores se paralizaran los trabajos, apagando las
maquinas que estén utilizando y dirigiéndose a los puntos de
concentracion o reunién preestablecidos para estos casos.

Oportunidad y vias de comunicacidn a la
SMA de la activacion del Plan

Ante un eventual incendio en faena se dard aviso a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y/o a la
Corporacion Nacional Forestal (CONAF) a través del
numero de emergencia 130.

Se procedera en base a lo establecido en la R.E. N° 885/2016
de la SMA Normas de Carécter General sobre Deberes de
Reporte de Avisos, Contingencias e Incidentes a través del
Sistema de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.2. de la DIA
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8.1.6 Riesgo o contingencia: Accidentes de Transito asociados al proyecto

Tabla 8.1.6. Situacion de Riesgo o contingencia: Accidentes de transito asociados al proyecto

Fase del proyecto a la que aplica Fase de Construccidn, operacién y cierre
Emplazamiento, parte, obra o accion | Si bien este tipo de incidentes puede ocurrir a lo largo de todo el
asociada proyecto, en las fases donde existe el mayor flujo de personal e

insumos es durante la fase de construccidn, destacando el trayecto
de los trabajadores hasta la instalacion de faenas temporal o

permanente.
Acciones 0 medidas a implementar para | Los insumos, maquinaria y personal que participaran en el
prevenir la contingencia proyecto deberan ser transportados a las areas de trabajo, por lo

que se deberan tener en consideracion las siguientes medidas:

e Todos los conductores deberan acreditar su calificacion,
mediante presentacion de la licencia de conduccion adecuada
para la clase de vehiculo a usar.

e Uso obligatorio del cinturén de seguridad.

Prohibicion de conducir en estado de ebriedad o bajo la
influencia del alcohol o de sustancias estupefacientes o
psicotrdpicas.

e Todos los vehiculos contaran con la documentacion en vigor
exigida por la legislacion aplicable: permiso de circulacion,
certificado de seguro obligatorio, revision técnica, etc.

e La carga no podra exceder el peso maximo que las
caracteristicas técnicas de los vehiculos permitan y debera
estar asegurada de manera que se evite el riesgo de caida
desde el vehiculo. Asi como cada vehiculo no podra exceder
el maximo de personas a trasladar.

e Para el transporte de cargas sobredimensionadas, se
coordinara su traslado con la Direccion de Vialidad y
Carabineros de Chile y se tramitaran anticipadamente las
autorizaciones que sean necesarias.

e Las estructuras eléctricas seran transportadas desarmadas y
amarradas adecuadamente en camiones, en dimensiones y
peso tal que cumplan con la normativa vigente para el
transporte por carretera y permisos asociados.

e Los conductores deberan realizar una buena conduccion del
vehiculo, no obstruir las vias, no arrojar basuras y/o
desperdicios, no contaminar y cuidar la flora y la fauna.

e Todos los conductores son responsables del vehiculo y/o
maquinaria a su cargo y, en caso de que se vea involucrado
en un accidente de transito, se deberd informar de inmediato
a su Supervisor directo y éste al Prevencionista.

e Todos los conductores tienen la obligacion de respetar la
sefializacion de transito, tanto permanente como ocasional en
el area del proyecto.

e Para los vehiculos de transporte de personal, prohibicion de
transportar cualquier tipo de carga en la cabina o junto a los
pasajeros, en especial aquellas definidas como sustancias
peligrosas.

e El transporte del personal hasta los frentes de trabajo, se
realizara en buses y vehiculos menores a cargo de una
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empresa contratista, la cual contara con todos los elementos
de seguridad requeridos por la legislacion y cumplira con las
disposiciones vigentes sobre el transporte de pasajeros.

e Revision diaria de los equipos de conduccién, asi como
revisiones periddicas de los equipos maviles, en las que se
deberéa pedir los check-list diarios de los equipos y se debera
revisar la presencia o no de ruedas de repuesto, gatas, cufas,
extintores, etc. Todo vehiculo debe ser apto para el terreno a
recorrer. Capacitacion del conductor para respuesta en caso
de accidente, asi como para conduccion en caminos de tierra.

Forma de control y seguimiento

e Se mantendra copia de las licencias de conducir en faena,
verificando su vigencia.

e Registro firmado de todos los asistentes a las capacitaciones
de conduccion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

e Anexo5.1. delaDIA
e Respuesta a la observacion N° 34 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que se produzca un accidente en el transporte, actuar
del siguiente modo:

- Recopilar informacion sobre el accidente ocurrido (mediante la
colaboracion del personal presente en la zona):

e Instalaciones o vehiculos involucrados.

e Sustancias involucradas y peligrosidad de las mismas. Si
las sustancias involucradas estan clasificadas como
Sustancias Peligrosas, el conductor del vehiculo
dispondrd de Hoja de Datos de Seguridad para
Transporte para dichas sustancias.

e Situacion de los vehiculos accidentados y de los insumos
y/o sustancias transportadas.

e Personas afectadas.

e Servicios de emergencia que han sido avisados
(Carabineros, Bomberos, SAMU, etc.).

- Una vez evaluado el escenario, contactar con el Equipo de
Intervencion en caso necesario.

- Realizar el aseguramiento del area. Para ello se debe establecer
un perimetro y estabilizar el vehiculo accidentado en posicion de
seguridad.

- En caso necesario, controlar el derrame de combustible o de
sustancias peligrosas, mediante barreras de contencién y
absorcion de las sustancias. Usar EPP adecuados para la tarea.

- Verificar que existe una linea cargada de agua o extintor
portatil, aunque no exista fuego en el momento.

- En caso de que haya heridos, asegurar el vehiculo antes de
ingresar a atender a los pacientes. No mover el vehiculo, no
intentar voltearlo, tirarlo o arrastrarlo con los pacientes adentro. -
Estabilizar y extraer a los pacientes en presencia de personal
médico.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de
Emergencia informara del hecho al Director de Emergencia,
decretando éste el final de la misma.
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Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

e Se informara de lo ocurrido a la Inspeccion del Trabajo, a
Carabineros de Chile y a la Secretaria Regional Ministerial
de Salud de la Regidn de Biobio. Adicionalmente, si esto
ocurre en alguna ruta concesionaria, se dara aviso a los
numero de emergencias correspondientes.

e Se procederd en base a lo establecido en la R.E. N° 885/2016
de la SMA Normas de Carécter General sobre Deberes de
Reporte de Avisos, Contingencias e Incidentes a través del
Sistema de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

e Anexo 5.2.de laDIA
e Observacion N° 34 de la Adenda

8.1.7 Riesgo o contingencia: Accidente por uso de equipo y maquinaria pesada

Tabla 8.1.7. Situacién de Riesgo o contingencia: Accidente por uso de equipo y maquinaria pesada

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de Construccién y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accidn
asociada

Instalacion de faena y frentes de trabajo movil.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Se implementard un procedimiento formal para la operacion
gue permita atender de forma segura la conduccion y
operacion de magquinarias, el cual permanecera al interior de
cada equipo.

e Se capacitara a los operadores y conductores respecto de las
acciones a seguir ante un siniestro.

e Se implementara la sefializacion adecuada en el area de
construccion.

e La operacion de equipos no deberd exceder los maximos
permitidos de acuerdo al manual de operacion.

e Se implementara un plan de mantencion de equipos y
maquinarias.

e El supervisor sera el responsable de resguardar el sitio
arqueoldgico en las mismas condiciones que se detecto.

Forma de control y seguimiento

e Existird un registro firmado de todos los asistentes a las
capacitaciones.

¢ Mantencion y revision de sefialéticas del uso de maquinaria
pesada.

e Se llevara un registro de las mantenciones de cada una de las
méaquinas, estas estaran en la oficina de la instalacién de
faena.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1. de la DIA

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Se clasificara el evento (leve, serio, grave).

e Se activard el Plan de Comunicaciones si la situacion lo
amerita con Ambulancia (131), Bomberos (132) vy
Carabineros (133), informando acerca de la ocurrencia del
accidente, la gravedad de éste y la identificacién de las
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personas y vehiculos involucrados. Se demarcara el area
afectada, prohibiendo el ingreso a la zona del accidente.

e Se inspeccionard, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial. « Una vez
controlada la situacion, se procedera a restaurar la vialidad
disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a despejar la
ruta en el mas breve plazo (una vez que la autoridad
responsable lo autorice).

e Se dard aviso oportuno a las compafiias de seguros
involucradas. Se entregard informacion oportuna a los
encargados en la empresa.

e Se registrard e informarad el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizar4 una completa descripcion
de la respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las
evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones que
el caso amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

e Se informara de lo ocurrido a la Inspeccion del Trabajo, a
Carabineros de Chile y a la Secretaria Regional Ministerial
de Salud de la Regién de Biobio. Adicionalmente, si esto
ocurre en alguna ruta concesionaria, se dara aviso a los
nameros de emergencias correspondientes.

e Se procedera en base a lo establecido en la R.E. N° 885/2016
de la SMA Normas de Carécter General sobre Deberes de
Reporte de Avisos, Contingencias e Incidentes a través del
Sistema de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.2. de la DIA.

8.1.8 Riesgo o contingencia: Accidente por movimiento de tierras

Tabla 8.1.8. Situacion de Riesgo o contingencia: Accidente por movimiento de tierras

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de Construccion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al Proyecto,
especificamente en la ejecucion de la obra “Zanjas”

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Se implementara un procedimiento formal para la operacion
que permita atender de forma segura el movimiento de tierra.

e Se contard con un equipo de topografia permanente para
controlar las diferentes obras a ejecutar. El escarpe y la
geometria del proyecto sera verificada en emplazamiento y
cotas por cada capa de material que se retire o coloque. Se
capacitard a los operadores y conductores respecto de las
acciones a seguir ante un siniestro.

e La operacion de equipos no deberd exceder los méximos
permitidos de acuerdo al manual de operacion.

e Se implementara un plan de mantencién de equipos y
maquinarias.

71



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148840285

Forma de control y seguimiento e Firma de cada trabajador de recibir el procedimiento de
ejecucion de movimiento de tierra.

e Hoja de seguimiento de mantencién de maquinaria.

e Informes en caso de hallazgos de sitios arqueoldgicos

Referencia a documentos del expediente | Anexo 5.1. de la DIA
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se informard al jefe de terreno del accidente.

Se dimensionara la emergencia.

Se clasificara el evento (leve, serio o grave).

Se activard el Plan de Comunicaciones si lo amerita con

Ambulancia (131), Bomberos (132) y Carabineros (133),

informando acerca de la ocurrencia del accidente, la gravedad

de éste y la identificacion de las personas y vehiculos
involucrados.

e Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

e Se inspeccionar, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

e Se dard aviso oportuno a las compafilas de seguros
involucradas.

e Se entregard informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

e Se registrard e informara el accidente en un formulario

previamente definido. Se realizara una completa descripcién

de la respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las
evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones que
el caso amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacionala | e Se informara de lo ocurrido a la Inspeccion del Trabajo, a

SMA de la activacion del Plan Carabineros de Chile y a la Secretaria Regional Ministerial
de Salud de la Region de Biobio.

e Se procedera en base a lo establecido en la R.E. N° 885/2016
de la SMA Normas de Caracter General sobre Deberes de
Reporte de Avisos, Contingencias e Incidentes a través del
Sistema de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 5.2. de la Adenda.
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

8.1.9 Riesgo o contingencia por: Atropello y afectacién de fauna silvestre

Tabla 8.1.9. Situacién de Riesgo o contingencia: Atropello y afectacion de fauna silvestre

Fase del proyecto a la que aplica Construccién, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion Corresponde a todas las obras al interior del &rea del proyecto,

asociada considerando la instalacién de faenas permanente y temporal

Acciones o0 medidas a implementar para Algunas de estas acciones estan contenidas en la Guia de

prevenir la contingencia Evaluaciéon Ambiental Componente Fauna Silvestre (SAG,
2016), y se incluyen medidas tales como:
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e Capacitar a los trabajadores del proyecto (a traves de folletos,
carteles y charla) de modo de crear conciencia de la necesidad
de conocer, valorar y conservar la fauna.

e También se impartiran charlas al personal acerca de la
potencial fauna presente en el area, del resguardo y cuidado
de la misma, asi como del procedimiento de actuacion en
caso de un hallazgo. Capacitacion a personal de Proyecto
sobre el eventual cruce de animales, indicando la prohibicion
de uso de bocinas en el caso de encuentro con fauna en area
de transito de vehiculos.

e Velocidad de desplazamiento de los vehiculos al interior de
las obras del Proyecto de 30 km/h.

e Se prohibira alimentar a animales, para evitar domesticar a
estos y atraerlos permanentemente al sector del proyecto.

Forma de control y seguimiento

e Se capacitara al personal referente a la fauna presente en el
area del proyecto, para lo cual se dejaréa un registro firmado
de los asistentes a dicha capacitacién y de la entrega de
folletos.

e Registro de velocidad.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1. de la DIA

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se procedera al rescate inmediato de las especies que estuvieran
o pudiesen verse afectadas, para ser asentadas momentaneamente
en el centro de rehabilitacion de fauna silvestre méas cercano y
con disponibilidad al area del proyecto (e.j. Centro de Rescate de
la Universidad de Concepcién, Universidad San Sebastian o
Centro de Rehabilitacion Fundacion Nacurutu) hasta el momento
de su recuperacion, al punto que sea posible el retorno de las
especies al lugar de origen. En paralelo se daré aviso al Servicio
Agricola Ganadero (SAG) de lo ocurrido. Es importante
mencionar que el titular correra con todos los gastos econémicos
asociados a accidentes de fauna silvestre.

El titular formulara un informe con siguientes puntos: a)
Identificacion y Aviso b) Determinacion del curso de accion a
seguir c) Rescate y Transporte d) Rehabilitacion, Liberacién
/Relocalizacion

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

e Se dara aviso al Servicio Agricola Ganadero (SAG) y a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) de lo ocurrido.
Entregando un informe al final de la situacion de emergencia.

e Se procedera en base a lo establecido en la R.E. N° 885/2016
de la SMA Normas de Carécter General sobre Deberes de
Reporte de Avisos, Contingencias e Incidentes a traves del
Sistema de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.2. de la DIA.

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

oo =]
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9.1

9.1.1.

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia.9.1.1 D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de

Vivienda v Urbanismo.

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial

Otros cuerpos legales

D.S. N°47/92 Ministerio de vivienda y urbanismo. Ordenanza general de
urbanismo y construcciones (OGUC).

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes y obras del proyecto

Forma de cumplimiento

El proyecto se emplaza fuera de los limites de areas reguladas por un
instrumento de planificacion territorial, es decir una zona rural. Segun lo
anterior, la forma de cumplimiento es la presentacion del PAS 160, respecto de
aquellas obras que contemplen edificaciones que se emplazaran en el area rural
del predio del proyecto (Anexo 5 de la Adenda)

Indicador que acredita su

Tramitacion de la componente sectorial del PAS 160 a la autoridad sectorial

cumplimiento respectiva, una vez obtenida la RCA favorable y la obtencion del permiso.
Forma de control vy | Resolucion Informe Favorable de Construccion

seguimiento

9.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y

sustancias peligrosas del proyecto

9.2.1.

D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud.

Tabla 9.2.1. D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud, que Establece Normas para Evita Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de cualquier Naturaleza.

Componente/materia:

Aire y emisiones

Norma

D.S. N°144/1961. Establece normas para evitar emanaciones o0 contaminantes
atmosféricos de cualquier naturaleza.

En el Articulo 1° indica que los gases, vapores, humos, polvo, emanaciones 0
contaminantes de cualquier naturaleza, producidos en cualquier
establecimiento fabril o lugar de trabajo, deberan captarse o eliminarse en
forma tal que no causen peligros, dafios 0 molestias al vecindario. Sus articulos
6° y 7° prohiben dentro del radio urbano de las ciudades, la incineracion libre
de hojas secas, basuras u otros desperdicios, sea en la via publica o en recintos
privados, junto con sancionar la circulacién de todo vehiculo motorizado que
despida humo visible por su tubo de escape, respectivamente. Ademas,
determina las diversas atribuciones del Seremi de Salud, para controlar la
contaminacion atmosférica.

Otros cuerpos legales

e DS N°75/87, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
“Establece Condiciones para el Transporte de Cargas.”

e D.S. N°47/1992. Ordenanza general de la ley de urbanismoy
construcciones.

.r.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidon y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

e Movimientos de tierra y excavaciones
e carga, descarga y transporte de excedentes
e trénsito de vehiculos y maquinaria

Forma de cumplimiento

Fase de construccion:

e Enlos frentes de trabajo y caminos internos se realizar4 humectacion o se
le adicionara un agente “mata polvo”, como el cloruro de sodio o el
permazyme, con un nivel de eficiencia del 75%.

e Humectacion de aquellos materiales que puedan desprender polvo, de los
sitios de desplazamiento y vias de circulacién de vehiculos, maquinas y
equipos, sobre todo en los horarios de mayor flujo vehicular, siempre y
cuando se trate de vias no estabilizadas.

e La ejecucion de los movimientos de tierra y excavaciones se realizara
humectando previamente la superficie del suelo, en caso de ser necesario.

e Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencion de la
magquinaria se realizara de acuerdo a las especificaciones del fabricante, en
talleres mecénicos autorizados.

Indicador que acredita su

e Mantener un registro interno de Humectacion o adicion de agente “mata

cumplimiento polvo” de caminos internos y frentes de trabajo en caso de ser necesario.
e N° de vehiculos a utilizar durante la fase de construccion/N° de vehiculos
con revision técnica al dia.
Forma de control y|e Registrode humectacion
seguimiento
9.2.2. D.S. N° 138/2005 del Ministerio de Salud.
Tabla 9.2.2. D.S. N° 138/2005 del Ministerio de Salud, que Establece Obligacion de Declarar Emisiones que
Indica.
Componente/materia: Aire y emisiones atmosféricas.
Norma D.S. N°138/ 2005: Establece obligacién de declarar emisiones que indica
Otros cuerpos legales Resolucion Exenta N°1.139/2013 MMA que establece Normas Bésicas para
asociados Aplicacion RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y/o cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto contempla disponer de 1 grupo electrdgeno en la fase de
construccion y cierre del proyecto de 30 kVA. Adicionalmente, el grupo
electrogeno permanecera durante la fase de operacidn, pero sélo sera utilizado
en caso de emergencia.

Forma de cumplimiento

El titular cumplira con declarar anualmente sus emisiones, de acuerdo a los
formularios que para este efecto ha desarrollado la autoridad sanitaria, a través
del sitio web para el registro de emisiones y transferencias de contaminantes
(www.retc.cl), dando cumplimiento al D.S. N°1/2013 Reglamento del RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de todas
aquellas emisiones de fuentes fijas a las que resulte aplicable. Se ingresara a
través del Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones de la
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Resolucion Exenta N°1.139/2013 MMA que establece Normas Bésicas para
Aplicacion RETC.

Forma de control y | Copiade las declaraciones realizadas y revisién de los registros internos.
seguimiento
9.2.3. D.S. N° 4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Tabla 9.2.3. D.S. N° 4/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que Establece norma de
emisién de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control

Componente/materia:

Aire y emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°4/1994: Establece normas de emision de contaminantes
aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su
control.

Otros cuerpos legales
asociados

e DFL N°1/2009: Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley
de transito.

o D.S. N°279/1983. Aprueba reglamento para el control de la emision de
contaminantes de vehiculos motorizados de combustion interna.

e D.S. N°55/1994. Establece normas de emisién aplicable a vehiculos
motorizados pesados.

o D.S. N°54/1994. Establece normas de emision aplicable a vehiculos
motorizados medianos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En la fase de construccion y cierre del proyecto se considera la utilizacion de
vehiculos motorizados pesados y livianos, para el transporte de materiales,
insumos, residuos, maquinaria y personal. Durante la fase de operacion del
proyecto se considera s6lo vehiculos livianos para el transporte de personal que
desarrolle labores de mantencion de la planta solar. Se estima que las
mantenciones seran esporadicas.

Forma de cumplimiento

Se exigird que todos los vehiculos motorizados pesados y livianos sean
sometidos a mantenciones periddicas y cumplan con las normas de emision
establecidas por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, 1o que se
acreditard a través del Certificado de Revision Técnica al dia.

Se mantendra un registro de las revisiones técnicas al dia.

Indicador que acredita su

e N° de vehiculos a utilizar en fase de construccion/N° de vehiculos con

cumplimiento revision técnica en fase de construccion.
e N°de vehiculos a utilizar en fase de operacion/N° de vehiculos con revisién
técnica en fase de operacion.
e N° de vehiculos a utilizar en fase de cierre/N° de vehiculos con revision
técnica en fase de cierre.
Forma de control y | Revision de los registros de revisiones técnicas segun necesidad (ej. entrada de
seguimiento vehiculos 0 maquinaria nueva al proyecto), pero como minimo cada seis meses,

durante todas las fases del proyecto.
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9.24.

D.S. N°211/1991. Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos

Tabla 9.2.4.D.S. N°211/1991. Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos

Componente/materia:

Aire y emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°211/1991. Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados
livianos

Otros cuerpos legales
asociados

No hay

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto considera utilizar vehiculos motorizados livianos durante las
distintas fases, principalmente para el transporte del personal.

Forma de cumplimiento

Acreditacion ante el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que el
modelo de vehiculo o familia de motores cumplen con las normas de emision
del presente decreto que les sean aplicables y que cuentan con los equipos o
accesorios necesarios para alcanzarlas

Indicador que acredita su
cumplimiento

Todo vehiculo llevara el rétulo incorporado o adherido en forma permanente y
claramente visible en la parte interior del compartimiento del motor, que
indicar, a lo menos: que el vehiculo cumple con las normas nacionales de
emision y el lugar y método en virtud del cual se certificé el nivel de emisiones.

Forma de control y
seguimiento

Revision visual de rétulo y registro interno de certificados de cumplimiento de
normas de emision.

9.2.5.

D.S. N°75/1987. Establece condiciones para el transporte de cargas que indica

Tabla 9.2.5.D.S. N°75/1987. Establece condiciones para el transporte de cargas que indica

Componente/materia:

Aire y emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°75/1987. Establece condiciones para el transporte de cargas que
indica.

Otros cuerpos legales
asociados

No hay

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las actividades de construccion y cierre del proyecto requeriran de materiales
e insumos enumerados en el Articulo 2 del presente cuerpo legal, que seran
transportados por la ruta de acceso al proyecto.

Forma de cumplimiento

El titular exigira que los camiones o vehiculos propios, del contratista y de sus
proveedores, que transporten los materiales sefialados precedentemente,
deberéan circular cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas o
plasticos o con cualquier otro sistema que impida la dispersion de polvo a la
atmosfera (no se utilizara malla Rachel), lo cual sera revisado periédicamente.
Del mismo modo se exigira que los vehiculos que transporten liquidos o sélidos
con porcentaje de humedad lo realicen en camiones 100% estancos gue impidan
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el escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo. Esto se hara exigible por el
titular a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su

N° de camiones encarpados en fase de construccion/N° de camiones que

cumplimiento trasladen material que pudiese dispersarse en la atmdsfera.
Forma de control y | Registro fotogréfico de camiones encarpados.
seguimiento
9.2.6. D.S. N°38/2011: Establece norma de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a

partir de la revision del decreto N°146, de 1997, del ministerio secretaria general de la

presidencia

Tabla 9.2.6. D.S. N°38/2011: Establece norma de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir
de la revision del decreto N°146, de 1997, del ministerio secretaria general de la presidencia

Componente/materia:

Ruido

Norma

D.S. N°38/2011: Establece norma de ruidos generados por fuentes que
indica, elaborada a partir de la revision del decreto N°146, de 1997, del
ministerio secretaria general de la presidencia

Otros cuerpos legales
asociados

No hay

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de construccion y cierre: Uso de maquinaria y vehiculos motorizados.
Fase de operacion: Los indices de actividad son bajos, correspondientes al
funcionamiento del motor de los tracker para el seguimiento  del  sol, el
funcionamiento de los centros de transformacidén y al uso esporadico de
vehiculos motorizados para realizar las actividades de mantencién del parque
solar.

Forma de cumplimiento

El proyecto durante su fase de construccion no superara los limites maximos
establecidos para las zonas donde se emplazan los receptores cercanos. Lo
anterior se respalda en el estudio acustico considerando la implementacion de
barreras acusticas (Anexo 4 de la DIA). Al respecto, cabe indicar que la
Autoridad Sanitaria, mediante Ord. N°1848 de fecha 13 de agosto de 2020,
indico en su pronunciamiento: “D.S. N° 38/2011 MMA: de los antecedentes
entregados por el titular, éste acredita cumplimiento de esta normativa”.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se realizara un registro de ruido una vez durante la fase de construccion del
proyecto en cada uno de los receptores que contemplen medidas de control
como barreras acusticas para corroborar que éstas cumplen su objetivo de aislar
el ruido.

El titular implementara un protocolo de revision, mantencion y reparacion de
las barreras acusticas que se implementen, de forma que:

e Al inicio de cada semana, el encargado de Medio Ambiente o la
persona designada por éste hara un chequeo de las barreras acusticas
que se implementaran. EI chequeo correspondera a una revision visual
por ambos lados de las barreras, donde se corroborard que no existan
dafios a las estructuras.
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o En términos de mantencion, se acordara con la empresa contratista
proveedora de las barreras la periodicidad en la que es recomendable
su realizacion.

e Las reparaciones se realizardn en caso de que la revision detecte
irregularidades en la materialidad o estructura de las barreras acusticas.
Las reparaciones seran realizadas por una empresa especializada.

e Se llevara un registro de cada revision realizada, sefialando la barrera
revisada (barrera poniente, sur y oriente) y la seccion de la misma
(pudiendo dividirse por panel o metraje de la barrera, segin resulte
conveniente. Esta nomenclatura debera definirse en un comienzo y
deberd mantenerse durante toda la fase que se utilice la barrera). El
registro deberéa contener ademas el nombre del profesional que realiza
la inspeccion, su cargo, empresa, fecha y firma.

o En caso de las mantenciones y reparaciones, también se llevara un
registro de la realizacion de estas actividades, donde se sefialara el
nombre del profesional que realiza la mantencién o reparacion, su
cargo, empresa, fecha y firma.

Forma de control vy
seguimiento

Presencia de los registros de revision, mantencion y reparacion en faena.
Envio de registros de medicion a la SMA.

9.2.7. D.F.L. N°725/1967: Cbdigo Sanitario, modificado por la Ley N°20.380 de 2009

Tabla 9.2.7. D.F.L. N°725/1967: Cddigo Sanitario, modificado por la Ley N°20.380 de 2009

Componente/materia:

Residuos Ligquidos

Norma

D.F.L. N°725/1968: Cddigo Sanitario, modificado por la Ley N°20.380 de
2009

Otros cuerpos legales
asociados

D.S. N°594/1999. Reglamento de las condiciones sanitarias y ambientales
basicas en los lugares de trabajo

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccion se generaran residuos liquidos domésticos producidos
por los servicios higiénicos utilizados por los trabajadores.

Para la instalacion de faena y en los frentes de trabajo se implementaran bafios
guimicos para los 6 meses de construccién y luego para el cierre. El agua
generada producto de los lavamanos y duchas seran dispuestas en el estanque
de agua sucia de 22 m® que se ubicara en la instalacion de faena para ser retirado
por empresa autorizada, ademas el lavado de maquinarias y camiones se
realizaran fuera del area del proyecto.

Durante la operacion se dispondran bafios quimicos solamente cuando se
ejecuten las actividades de mantenimiento de la planta solar.

Forma de cumplimiento

En los frentes de trabajo mdvil, se dispondra de sanitarios quimicos en nimero
de acuerdo con lo establecido en la normativa vigente (Decreto Supremo
N©°594/99 del Ministerio de Salud). Su mantencién y limpieza estara a cargo de
terceros que cuenten con los permisos vigentes ante la autoridad sanitaria, la
que se realizard a lo menos dos veces por semana.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia del contrato, orden de servicio o similar sostenido con el contratista
encargado de la gestion de los bafios quimicos y del retiro de las aguas sucias
acumuladas en el estanque.
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Forma de control y

Se mantendra un registro de los antecedentes de la empresa autorizada que

seguimiento provee los bafios quimicos y de la cantidad de bafios suministrados, asi como
el posterior retiro y gestion de los efluentes por una empresa certificada a un
sitio autorizado por la SEREMI de Salud.
9.2.8. D.F.L. N°725/1967. Establece el codigo sanitario

Tabla 9.2.8.D.F.L. N°725/1967. Establece el cddigo sanitario

Componente/materia:

Residuos Sélidos

Norma

D.F.L. N2725/1967. Establece el cédigo sanitario y D.F.L. N°1, de 1990,
determina materias que requieren autorizacidn sanitaria expresa

Otros cuerpos legales
asociados

e D.F.L.N°1/89 de MINSAL

o Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre
las Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas de los Lugares de
Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos sélidos del tipo asimilable a domiciliario; residuos
industriales no peligrosos y residuos peligrosos

En estos ultimos ademas se consideran los paneles dafiados.

Los patios y bodegas de almacenamiento temporal de estos residuos se
encontraran dentro del area de faena y de instalaciones permanentes segun la
fase del proyecto en que estos sean generados

Forma de cumplimiento

Todos los residuos seran recolectados y enviados a disposicion final en un lugar
autorizado por la SEREMI de Salud, de acuerdo a las caracteristicas de cada
residuo a disponer y en conformidad a la legislacion aplicable.

Fase de construccion y cierre:

Los residuos domiciliarios seran recogidos en bolsas de basura desde terreno y
colocados en recipientes cerrados y rotulados ubicados en la instalacion de
faena, para luego ser retirados semanalmente por una empresa contratista
autorizada en la regidn, para ser dispuesto finalmente en un relleno sanitario
autorizado sanitaria y ambientalmente.

Los residuos industriales no peligrosos seran retirados desde los frentes de
trabajo en camiones cubiertos y depositados dentro del area de acopio de
residuos no peligrosos de la instalacion de faena, de acuerdo a su
correspondiente clasificacion. Su retiro se realizarda mensualmente o cada vez
gue sea necesario, de acuerdo a la capacidad del patio de acopio, por una
empresa contratista autorizada en la region, para ser dispuesto finalmente en un
relleno sanitario autorizado.

Los residuos peligrosos serdan almacenados en receptaculos o tambores
debidamente sellados, rotulados y retirados cada 6 meses. Su disposicidn
temporal serd al interior de una Bodega de Almacenamiento Temporal (BAT)
de residuos peligrosos, habilitada en la instalacion de faena.

Fase de Operacion:

La generacion de residuos domésticos e industriales no peligrosos serd minima
y estard asociado a las actividades de mantencidn. Estos seran retirados por el
contratista una vez finalizadas las labores de mantencion para ser dispuestos en
lugar autorizado.
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Los residuos peligrosos se almacenardn temporalmente en contenedores al
interior de la bodega de residuos peligrosos que permanecera de la fase de
construccion. El retiro de estos residuos serd cada 6 meses como maximo. Los
paneles serdn llevados a un lugar para su reciclaje o a un sitio de disposicion
final por una empresa autorizada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Comprobante de autorizacion sanitaria de SEREMI de Salud para bodega
RESPEL.

e Comprobante de autorizacion sanitaria de SEREMI de Salud para sitio de

almacenamiento de RESNOPEL.

Certificado de autorizacion de empresa que maneja residuos.

Contrato con empresa autorizada

Comprobante de retiro y disposicién de residuos.

Comprobante y registro de declaracion de los residuos mediante SIDREP

a través de RETC.

Forma de control y

Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos

seguimiento descritos, los que deberan estar autorizados y contar los registros de su traslado
y disposicion final en lugares autorizados, asi como de las declaraciones
realizadas mediante la ventanilla Gnica del RETC.
9.2.9. D.S N°148/2003: Reglamento sanitario de residuos peligrosos

Tabla 9.2.9. D.S. N°148/2003.

Reglamento sanitario de residuos peligrosos.

Componente/materia:

Residuos so6lidos domiciliarios, industriales y peligrosos

Norma

Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario
sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Otros cuerpos legales
asociados

No hay

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Los residuos sélidos peligrosos generados durante la fase de construccién y
cierre corresponderan a residuos con composicion inicial derivada del petroleo,
como lubricantes, aceites y grasas, ademas son consideraros peligrosos los
solventes, materiales contaminados con algln elemento quimico peligroso,
generados por posibles reparaciones de maquinarias, tarros con restos de
pinturas, toner de impresora, pilas, entre otros.

Durante la fase de operacidn los residuos peligrosos consistiran basicamente en
paneles fotovoltaicos dafiados y por residuos producto de actividades de
mantencidn y se almacenaran temporalmente en contenedores al interior de la
bodega de residuos peligrosos que permanecera de la fase de construccion. El
retiro de estos residuos sera cada 6 meses como maximo. Los paneles seran
Ilevados a un lugar para su reciclaje o a un sitio de disposicién final por una
empresa autorizada

Forma de cumplimiento

El recinto para el acopio temporal de residuos peligrosos, contara con las

siguientes caracteristicas:

e Contar con cierre perimetral de a lo menos 1,80 m de altura que impida el
libre acceso de personas y animales.

e Tendra un area especial con base continua, impermeable y resistente
estructural y quimicamente a los residuos. Esta area serd ademés techada
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para asegurar su proteccion contra la humedad, temperatura y radiacion
solar.

e En caso que se almacenen liquidos, poseeréa una capacidad de retencion de
escurrimiento o derrames no inferior al volumen del contenedor de mayor
capacidad ni al 20% del volumen total de los contendedores almacenados.

e Contara con la sefializacion de acuerdo a la Norma Chilena NCh

e 2.1900f093

e Tendra acceso restringido, en términos que s6lo podra ingresar personal
debidamente autorizado por el responsable de la instalacion.

e Contard con extintores de incendio en buen estado, con contenido de
quimicos apropiado para controlar posibles amagos de los materiales
almacenados.

e EIl recinto destinado al almacenamiento de residuos peligrosos sera
debidamente autorizado ante la Autoridad Sanitaria regional.

e Cabe indicar que, mediante Ord. N°1848 de fecha 13 d agosto de 2020, la
SEREMI de Salud indico: “D.S.N° 148/03, MINSAL: de los antecedentes
entregados por el titular, éste acredita cumplimiento de esta normativa”

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Comprobante de autorizacion sanitaria de SEREMI de Salud para bodega
RESPEL.

e Comprobante de autorizacion sanitaria de SEREMI de Salud para sitio de
almacenamiento de RESPEL

Forma de control y

Registro interno de las actividades de retiro y deposiciéon final en sitio

seguimiento autorizado de los residuos peligrosos del Proyecto, asi como de las
declaraciones realizadas en la ventanilla Gnica del RETC.
9.2.10. LEY 20.920. Establece marco para la gestion de residuos, la responsabilidad extendida del

productor y fomento al reciclaje.

Tabla 9.2.10 LEY 20.920. Establece marco para la gestion de residuos, la responsabilidad extendida del
productor y fomento al reciclaje.

Componente/materia:

Residuos so6lidos domiciliarios, industriales y peligrosos

Norma

LEY 20.920. Establece marco para la gestion de residuos, la responsabilidad
extendida del productor y fomento al reciclaje.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccion, operacién y cierre se generaran residuos sélidos
domésticos, industriales y peligrosos.

Los paneles que se reciban dafiados en la construccion seran devueltos al
fabricante como parte de la garantia del producto, sin embargo, en la fase de
cierre los médulos al ser responsabilidad del titular seran entregados a un gestor
autorizados para esta tarea como por ejemplo PVVCycle

Forma de cumplimiento

Los sélidos domiciliarios y asimilables seran entregados a una empresa para
Su manejo.

Los residuos solidos industriales serdn almacenados en la bodega de residuos
ubicada en la Instalacion de Faena hasta su retiro por una empresa que cumpla
la normativa.
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Finalmente, los residuos peligrosos (tipo huaipes y/o aceites) seran dispuestos
en receptaculos cerrados y la disposicion final se realizara a través de una
empresa autorizada de la zona, declarando oportunamente la cantidad de
residuos peligrosos en el SIDREP y asegurando en los contratos con la
empresa externa la disposicion en lugares permitidos.

El manejo posterior de los paneles y otros componentes eléctricos se haran
con una empresa autorizada para su gestion y disposicion final.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra un registro de los antecedentes de la o las empresas autorizadas
(gestores) que provean el servicio de retiro de los residuos solidos de los
diferentes tipos mencionados.

Forma de control y

Registro de los contratos de la o las empresas que se utilicen con este fin para

seguimiento posibles fiscalizaciones por parte de la SMA.

9.2.11. D.S. N°1/2013. Reglamento del registro de emisiones y transferencias de contaminantes (RETC)
Tabla 9.2.11. D.S. N°1/2013. Reglamento del registro de emisiones y transferencias de contaminantes
(RETC).

Componente/materia: Residuos solidos domiciliarios, industriales y peligrosos
Norma Decreto Supremo N° 1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente. Aprueba el

Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes,
RETC

Otros cuerpos legales
asociados

No hay

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de construccién: Generacién de residuos domésticos, residuos sélidos
industriales no peligrosos, residuos solidos peligrosos.
Fase de operacién: Generacién de residuos domésticos e industriales no
peligrosos, asociados a las actividades de mantencién.

Forma de cumplimiento

Se realizard las declaraciones a través del RETC, incluso de aquellos residuos
generados en actividades de mantencion por las empresas contratistas

Indicador que acredita su

Comprobante de ingreso de las declaraciones, el cual puede ser visualizado en

cumplimiento la plataforma electronica del RETC
Forma de control y Revision de los registros y declaraciones
seguimiento
9.3. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

9.3.1.

Ley N°19.473/1996. Sustituye texto de la ley N°4.601, sobre caza

Tabla 9.3.1. Ley N°19.473/1996. Sustituye texto de la ley N°4.601, sobre caza

Componente/materia:

Fauna

Norma

Ley N°19.473/1996. Sustituye texto de la ley N°4.601, sobre caza

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Si bien el proyecto no contempla ninguna de las actividades reguladas, el
personal debe estar en conocimiento de acciones de captura u otro que pueda
afectar a la fauna silvestre, considerando las especies de fauna observadas en
el levantamiento de informacion de la Linea Base de Fauna de Vertebrados
Terrestres del Anexo 8.3.de la DIA.

Forma de cumplimiento

charlas a los trabajadores donde explicard y establecerd la estricta prohibicién
a todo el personal de realizar actividades de caza o captura de ejemplares de
fauna silvestre, levantamiento de nidos, destruccion de madrigueras o
recoleccién de huevos o crias y tenencia de animales domésticos que sean
dafinos o potenciales competidores de la fauna silvestre en los predios donde
se realicen las faenas durante todas las fases del proyecto.

Indicador que acredita su

e Registro de charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando a

cumplimiento conocer las prohibiciones indicadas en la Ley.
Forma de control y o Registro de las charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando
seguimiento a conocer las prohibiciones indicadas en la Ley.
9.3.2. D.L. N°3.557/1981. ESTABLECE DISPOSICIONES  SOBRE PROTECCION
AGRICOLA
Tabla9.3.2. D.L. N°3.557/1981. Establece Disposiciones Sobre Proteccion Agricola

Componente/materia:

Flora, vegetacién y fauna

Otros cuerpos legales
asociados

D.L. N°3.§57/1981., ESTABLECE DISPOSICIONES SOBRE
Norma PROTECCION AGRICOLA
No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto esta concebido para que los residuos liquidos, sélidos y
contaminantes atmosféricos que sean generados por el proyecto no afecten los
recursos naturales renovables

Forma de cumplimiento

El proyecto no contempla disposicién de residuos en el suelo. Los residuos y
efluentes de todas las etapas del proyecto seran dispuestos conforme a la
normativa vigente

Indicador que acredita su

e Contrato de retiro de residuos peligrosos y residuos sélidos domiciliarios

cumplimiento con empresa especializada.
e Presentacién y aprobacion por parte de la Autoridad Sanitaria del area para
el almacenamiento de RESPEL y RSD.
e Construccion del area de almacenamiento de residuos peligrosos de
acuerdo a la normativa y aprobado por la Autoridad Sanitaria.
¢ Planilla de registro de ingreso/salida de vehiculos recolectores de residuos.
e Declaracién de emision de RESPEL.
e Obtencién del PAS N°140 y 142, a modo de cumplir con los requisitos de
la normativa.
Forma de control y | Fiscalizaciones de la SMA y/o SEREMI Salud.
seguimiento

.r.
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9.3.3.
Nacionales

LEY N°17.288 de 1970, del Ministerio de Educacion, Legisla sobre Monumentos

Paleontoldgicas.

Tabla 9.3.3. Norma Ley N° 17.288, de 1970, del Ministerio de Educacion, Legisla sobre Monumentos
Nacionales; Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925; y
D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion, que Aprueba el Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre
Monumentos Nacionales Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y

Componente/materia:

Patrimonio cultural

Norma

Ley N° 17.288, de 1970, del Ministerio de Educacion, Legisla sobre
Monumentos Nacionales; Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga
el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925; y D.S. N° 484/1990 del
Ministerio de Educacion, que Aprueba el Reglamento de la Ley N°
17.288, sobre Monumentos Nacionales Sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y Paleontoldgicas.

Otros cuerpos legales
asociados

D.S. N°484/1990. Aprueba el reglamento de la ley N°17.288, sobre
monumentos nacionales sobre excavaciones Yy/o prospecciones
arqueoldgicas, antropologicas y paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Movimiento de tierra (escarpe y/o excavacion)

Forma de cumplimiento

e En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico durante

las excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio
a Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la Ley N°
17.288, se debera proceder segln lo establecido en los articulos N° 26 y 27
de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del
Decreto Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de Educacion,
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueolégicas,
antropoldgicas y paleontolégicas, paralizando toda obra en el sector del
hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN), para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el
titular del proyecto.

e Se realizard una inspeccion visual (por arquedlogo/a o licenciado/a en

arqueologia) una vez que se realice la limpieza de la superficie en la parte
del area del proyecto que presentd escasa visibilidad de la superficie o sin
acceso al momento de realizar las inspecciones visuales, como es el sector
de la loma. El informe de inspeccion visual sera remitido al CMN un mes
antes del comienzo de la remocién y excavacién de esos sectores, para
evaluacion de este organismo, el que incluira lo siguiente:

- Antecedentes arqueologicos prehistéricos e historicos del area, a partir
de una revision de la bibliografia especializada y debidamente actualizada.
Esta revision sera cotejada con las caracteristicas de emplazamiento de las
obras del proyecto, con el fin de evaluar la posibilidad de existencia de
sitios arqueoldgicos no detectables en superficie.

- Superficie prospectada y su ubicacién. Se incluird un mapa, a escala
adecuada (preferentemente 1:10.000) y con buena definicion, en que se
sefiale el area del proyecto y el &rea prospectada, firmado por el/la
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arqueologo/a o licenciado/a en arqueologia que realizo la inspeccion visual.
Ademas, se incorporara los tracks de prospeccion en KMZ, obtenidos del
navegador GPS durante la realizacion de la actividad.

- Métodos y técnicas de prospeccion utilizada, incluyendo: intensidad de la
prospeccion para cada area o sector; distancia entre transectas paralelas (las
cuales no tendran méas de 50 metros de separacion entre ellas en &reas con
buena visibilidad de la superficie y de menor distanciamiento cuando la
visibilidad sea deficiente); nimero de personas involucradas; calificacion
profesional de cada una de ellas; tiempo empleado en la inspeccidn; tipo de
subdivision u ordenamiento que se utilizé para realizarla; y las variables
que afectan la deteccion de sitios arqueoldgicos, entre otros. - Registro
fotografico y fichas técnicas de todos los sitios arqueoldgicos que se
encuentren dentro del &rea del proyecto.

- Nombre y firma del/la profesional responsable o equipo arqueoldgico que
realiz6 el reconocimiento visual superficial del terreno y el informe
pertinente.

o El cercado del hallazgo HA.O1 se implementara dejando un buffer de 10
metros hacia cada direccion desde su punto de emplazamiento. El cerco
sera visible y simple con mallas y postes de 1,20 m de altura como minimo.
Esta actividad ser& supervisada por un/a arquedlogo/a o Licenciado/a en
Arqueologia y comunicada al CMN y a la SMA a través de un informe al
menos 1 mes antes del comienzo de la construccion de las obras del
Proyecto (considerando la habilitacion de caminos). El cerco permanecera
hasta el final de la construccion de las obras del Proyecto de manera de
proteger el hallazgo durante la etapa de mayor intervencion,
correspondiente a la fase de construccion. El cerco se mantendra de forma
permanente y serd retirado una vez que finalicen las actividades
constructivas, lo que también se informara al CMN y a la SMA. Ademas,
se remitira a la SMA y CMN un informe acerca de la implementacion de
estas medidas de proteccion, el cual incluira fotografias de la actividad de
cercado y del hallazgo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro de charla de induccion.
e Informe remitido a la SMA realizado por profesional encargado de
monitoreo arqueoldgico permanente

Forma de control vy
seguimiento

Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones descritas
en el evento de verificarse algin hallazgo.
En caso de hallazgo se comunicard Consejo de Monumentos Nacionales.

9.34. LEY N°20.879/2015. Sanciona el transporte de desechos hacia vertederos clandestinos.

Tabla 9.3.4. Ley N°20.879/2015. Sanciona el transporte de desechos hacia vertederos clandestinos.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Norma

Establece las condiciones de sancion para quien realice o encargue el
transporte, traslado o depoésito de basuras, desechos o residuos de cualquier
tipo, hacia o en la via publica, sitios eriazos, en vertederos o depdsitos
clandestinos o ilegales, o en los bienes nacionales de uso publico.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

86

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
24 https://validador.sea.gob.cl/validar/2148840285



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148840285

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccion, operacion y cierre se generaran residuos liquidos
domésticos y residuos sélidos domésticos, industriales y peligrosos
provenientes de las diversas actividades del proyecto.

Forma de cumplimiento

En el caso de los bafios quimicos y estanques de aguas grises, su mantencion y
limpieza estara a cargo de terceros que cuenten con los permisos vigentes ante
la autoridad sanitaria, y que, por lo tanto, dispondran de ellos en lugares
autorizados.

Mientras que los residuos solidos serdn recolectados y enviados para su
disposicion final a un lugar autorizado por la SEREMI de Salud, de acuerdo
con las caracteristicas de cada residuo a disponer y en conformidad a la
legislacién aplicable.

Para esto, el titular llevard un control de los retiros de los residuos,
manteniéndolos disponibles para la fiscalizacion de la autoridad.

Indicador que acredita su

Se mantendra un registro de los antecedentes de la o las empresas autorizadas

cumplimiento que provean el servicio de retiro de residuos liquidos y sélidos a un sitio
autorizado por la SEREMI de Salud.
Forma de control vy | Copiade loscontratos con lao las empresas responsables de la disposicién final
seguimiento de los residuos.
9.3.5. D.S. N°298/1994. Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

Tabla 9.3.5.

D.S. N°298/1994. Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Norma

En su Articulo 1°, establece las condiciones, normas y procedimientos
aplicables al transporte de carga, por calles y caminos, de sustancias o
productos que, por sus caracteristicas, sean peligrosas o representen riesgos
para la salud de las personas, para la seguridad publica o el medio ambiente.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En las fases de construccidn y cierre se requerira del transporte de residuos y
sustancias peligrosas, tales como: aceites, lubricantes y combustible, entre
otros.

Forma de cumplimiento

Se cumplira con disposiciones de transporte de cargas peligrosas; choferes
tendran las cualificaciones y condiciones reglamentarias exigidas para realizar
sus labores; autorizacion sanitaria de la empresa que realice el transporte de
combustibles y sustancias peligrosas.

Indicador que acredita su

Clausulas contractuales que exijan cumplir las medidas de seguridad

cumplimiento dispuestas en este reglamento a los contratistas.
Forma de control y Registro, en obra, de transportes realizados, sefialando cumplimiento
seguimiento normativo.
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10.

PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido GUnicamente ambiental
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.1.1. Permiso para la construccion, reparacién, modificacion y ampliacion de cualquier planta
de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion
Tabla 10.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de

140 del Reglamento del SEIA

tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion, , segln se establece en el articulo

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion y cierre

Parte, obra 0 accidén a la que aplica

Area de almacenamiento temporal de Residuos sélidos asimilables a
domeésticos y bodega de Residuos Industriales No Peligrosos

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No aplica

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Ord. N° 2804 de fecha 15 de octubre de 2020, la SEREMI de Salud,
Region del Biobio sefiala que “De la revision de los antecedentes
entregados por el titular, éste presenta los contenidos técnicos Yy
formales, acreditando su cumplimiento. Por lo anterior esta Autoridad
Sanitaria se pronuncia conforme y se otorga el permiso ambiental para
la etapa de construccion, operacion y cierre.”

10.1.2. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Tabla 10.1.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccién, operacién y cierre

Parte, obra 0 accion a la que aplica

Bodega Residuos Peligrosos

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No aplica

Pronunciamiento  del
competente

6rgano

Ord. N° 2804 de fecha 15 de octubre de 2020, la SEREMI de Salud,
Region del Biobio senala que “De la revision de los antecedentes
entregados por el titular, éste presenta los contenidos técnicos y
formales, acreditando su cumplimiento. Por lo anterior esta Autoridad
Sanitaria se pronuncia conforme y se otorga el permiso ambiental para
la etapa de construccion, operacion y cierre.”

10.1.3. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales

Tabla 10.1.3.Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales segun se establece en el articulo 160 del

Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Construccion, operacién y cierre

Parte, obra 0 accion a la que aplica

Instalaciones habitables temporales y permanentes

.r.
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Condiciones 0 exigencias | No aplica
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  drgano | Ord. N° 80 de fecha 05 de octubre de 2020, SEREMI de Vivienda y
competente Urbanismo, Region del Biobio sefiala que “el proyecto acredita el
cumplimiento de la normativa ambiental aplicable del PAS 160, en tanto
presenta los antecedentes solicitados y es posible verificar que genera un
total construido de 692,45 m?, de los cuales 393 m? corresponden a
instalaciones temporales y 299,45 m? a instalaciones permanentes.
Ademas, las caracteristicas de este proyecto no lo hacen susceptible de
generar un nuevo nicleo urbano.”

ORD.N° : 829/2020 de fecha 10 de agosto de 2020 de SAG, Region del
Biobio sefiala que “El proyecto cumple con los contenidos técnicos para
el otorgamiento del PAS 160, que corresponden a los sefialados en el
literal b (b1, b2, b3 y b5) del Articulo 160 el D.S. 40 del 2012, de
competencia de este Servicio, referido a una superficie de emplazamiento
de construcciones de 107.386,45 m2 (106.818,45 m2 de construcciones
permanentes y 568 m2 de construcciones temporales), superficie que
incluye el emplazamiento de los paneles fotovoltaicos. ”

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario Control del transito de vehiculos pesados:

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario Control del transito de vehiculos pesados

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto a la | Construccion, operacion y cierre
que aplica

Obijetivo, descripcion y | Objetivo: El objetivo es implementar medidas de seguridad para el transito de
justificacion vehiculos pesados en la interseccion donde se accede al Proyecto, es decir, en el
camino interior que nace desde Av. Las Industrias a la altura del kildmetro 504
aproximadamente avanzando 700 m al norte.

Descripcion: El acceso del proyecto para todas sus fases sera desde el camino rural
gue nace desde Av. Las Industrias a la altura del kilémetro 504 aproximadamente
avanzando 700 m al norte. Como medidas de seguridad, en este camino interior se
implementara sefialética alusiva al transito de vehiculos pesados y limitacion de
velocidad.

Justificacion: Dado a que en todas las fases de Proyecto habréa transito de vehiculos
pesados, como medida de seguridad se implementara sefialética en el acceso del

Proyecto.
Lugar, forma y | Lugar: Camino interior donde se accede al Proyecto
oportunidad B de | Forma: Se implementara sefialética indicando el transito de vehiculos pesados y
implementacion limitacion de velocidad.

Oportunidad: Al comienzo de la etapa de construccion del Proyecto.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

El indicador sera la implementacion de la sefialética en el acceso del Proyecto, cuyo
cumplimiento seré verificado mediante fotografias.

Forma de control y
seguimiento

Inspeccion visual por parte del Encargado Ambiental de la instalacion de sefialética
y de la velocidad de los vehiculos pesados en el acceso del Proyecto.

11.2. Condiciones o exigencias
Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:

11.2.1. Condicidn o exigencia Reforestacion con especies Nativas

Tabla 11.2.1 Condicion o exigencia Reforestacion con especies Nativas

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: El objetivo es la restauracion de 6,14 ha de vegetacion arbdrea que se vera
afectada durante la ejecucion del proyecto. En particular, la cubierta vegetal que se
eliminara corresponde a una plantacién forestal de Eucalyptus globulus.

Descripcion: La restauracion de la cubierta arborea se realizard a través de la
reforestacion de la misma especie que se vera intervenida o a través de la
reforestacion con especies nativas, en este Ultimo caso las especies que se utilizaran
serén principalmente Quillaja saponaria (Quillay), Aristotelia chilensis (Maqui) y
Maytenus boaria (Maitén), a razén 5:1:1.

La superficie por reforestar serd de 6,14 ha, en terrenos donde se desarrollara el
Proyecto, por exigencia de CONAF en ORD. N° 97-EA/2020 de 14 de octubre de
2020, lo cual seréa definido en el proceso sectorial que se formalizara con la autoridad
ambiental posteriormente en la etapa de cierre. Se deben emplear especies nativas
estara dada por la densidad de las unidades a intervenir de manera de dar continuidad
a los bosques o cubiertas vegetales cercanos donde se implementard la medida.
Conforme a lo expuesto en los puntos siguientes, es posible aproximar una densidad
promedio en torno a las 500 plantas por hectarea si se lleva a cabo con especies
nativas.

Justificacion: Considerando las observaciones emitidas por la autoridad ambiental
sobre "restaurar la vegetacion”, se ha tomado la iniciativa de reforestar la cubierta
gue se eliminara durante la fase de construccién del Proyecto con una cubierta
vegetal basada en especies nativas arboreas, a fin de restaurar las cubiertas vegetales
durante la fase de cierre del Proyecto

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Como exigencia de CONAF se establece que debe se en el lugar de
emplazamiento del proyecto.

Forma: La primera fase sera la definicion puntual de las areas donde se realizara la
restauracion ambiental mediante la reforestacion

Oportunidad: Una vez que inicie la fase de cierre del Proyecto se comenzara con la
reforestacion de las areas seleccionadas para la restauracion de cubierta arbérea.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se acreditard un prendimiento forestal de a lo menos 75% de los individuos
plantados, esto al paso de 3 afios de realizada la reforestacion. En caso de ser
necesario, se considerara el replante de todas las plantas muertas hasta que la
revegetacion alcance el 75% de prendimiento.
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Forma de control y | Se realizara un monitoreo de prendimiento (sobrevivencia) al inicio y al final del
seguimiento periodo de mantencion de los ejemplares plantados (octubre y marzo de cada afio)
por un periodo de tres afios. Se entregard un informe que resuma todos los resultados
de este monitoreo (octubre y marzo de cada afio).

Informes de cumplimiento a la SMA y CONAF a los 30 dias del monitoreo y con un
informe final que acredite el prendimiento del 75% de la reforestacion para cerrar la
restauracion.

12.  PARTICIPACION CIUDADANA
12.1. Participacién ciudadana informada

La DIA del proyecto El Avellano Solar fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile con fecha
02 de marzo de 2020 y en el diario La tercera con fecha 03 de marzo de 2020. La difusion radial se efectud
por medio de la radio SUR entre los dias 03 de marzo de 2020 y 09 de marzo de 2020, segun consta en el
certificado 11 de marzo de 2020 emitido por la misma radio.

Con fecha 16 de marzo de 2020 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades préximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental VIII Region del Biobio recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto EI Avellano Solar basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental VIII Regién del Biobio, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o | La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
actividad, incluyendo la fecha estimada e | tablas de este documento:
indicacion de la parte, obra u accion que | — Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”
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establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestién, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucidn, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucion de Calificacion ~Ambiental.
Asimismo, se deberd indicar si corresponde a
una modificacion de un proyecto o actividad
existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiqguen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico
0 turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 0 8.1.1 Riesgo o contingencia RIESGO SISMICO
Tabla 08.1.2 Riesgo o contingencia CONDICIONES
CLIMATICAS

Tabla 0 8.1.3 Riesgo o contingencia O DERRAME DE
AGUAS GRISES O DE BANOS QUIMICOS

Tabla 08.1.4 Riesgo o contingencia RIESGO DERRAME
DE SUSTANCIAS Y/O RESIDUOS PELIGROSOS
Tabla 08.1.5 Riesgo o contingencia INCENDIO
INDUSTRIAL O FORESTAL

Tabla 08.1.6 Riesgo o contingencia POR ACCIDENTES
DE TRANSITO ASOCIADOS AL PROYECTO

Tabla 08.1.7 Riesgo o contingencia por Uso de equipo y
maquinaria pesada
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— Tabla 08.1.8 Riesgo o contingencia por MOVIMIENTO
DE TIERRAS

— Tabla 0 8.1.9 Riesgo o contingencia por ATROPELLO Y
AFECTACION DE FAUNA SILVESTRE

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 9.1.1. D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo.
Tabla 9.2.1 D.S. N° 144/1961 del Ministerio de
Salud.
Tabla 9.2.2. jError! No se encuentra el origen de
la referencia.Tabla 9.2.4. D.S. N°211/1991.
Establece normas sobre emisiones de vehiculos
motorizados livianos
Tabla 9.2.5. D.S. N°75/1987. Establece condiciones
para el transporte de cargas que indica
Tabla 9.2.6. D.S. N°38/2011: Establece norma de
ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a
partir de la revision del decreto N°146, de 1997, del
ministerio secretaria general de la presidencia
Tabla9.2.7. D.F.L. N°725/1967: Cédigo
Sanitario, modificado por la Ley N°20.380 de 2009
Tabla 9.2.8. D.F.L. N°725/1967. Establece el codigo
sanitario
Tabla 9.2.9. D.S N°148/2003: Reglamento sanitario
de residuos peligrosos
Tabla 9.2.10 LEY 20.920. Establece marco para la
gestion de residuos, la responsabilidad extendida del
productor y fomento al reciclaje.
Tabla 9.2.11. D.S. N°1/2013. Reglamento del registro
de emisiones y transferencias de contaminantes
(RETC).
Tabla 9.3.1. Ley N°19.473/1996. Sustituye texto de
la ley N°4.601, sobre caza
Tabla9.3.2. D.L. N°3.557/1981. Establece
Disposiciones Sobre Proteccion Agricola
Tabla 9.3.3. Norma Ley N° 17.288, de 1970, del
Ministerio de Educacion, Legisla sobre Monumentos
Nacionales
Tabla 9.3.4. Ley N°20.879/2015. Sanciona el
transporte de desechos hacia vertederos clandestinos.
Tabla9.3.5. D.S. N°298/1994. Reglamenta
transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.
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La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

J) Los compromisos amb?entales voluntarios, | _ Tapla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario Control
condiciones o exigencias; del transito de vehiculos pesados
GHL

Firmado por: Silvana
Suanes Araneda
Fecha: 23/10/2020

Silvana Suanes Araneda
Directora
Secretaria Comisién de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental VIII Regién del Biobio
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